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Pozmenujici navrh 293
Theresa Bielowski, Maria Noichl

Navrh nariadenia
Clanok 6

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
[-] vypusta sa

Or. en
Odovodnenie

Neexistuju dobré dovody na oslabenie existujicich pravnych predpisov o GMO, nieto eSte na
ich zruSenie pre vdicsinu novych geneticky modifikovanych rastlin. Postupujuce poznatky
molekularnej genetiky ukazuju, Ze genom funguje ako jemne vyvazend, integrovana siet. To,
Ze geny funguju ako siete, znamenda, ze akdkolvek zmena moze mat zavazné dosledky na
vzorce expresie génov a biochémiu organizmu. Najnovsie vedecké poznatky teda naznacuju,
Ze zakony upravujuce genetické modifikacie vratane NGT by sa mali prehodnotit’ a posilnit, a
nie oslabovat.

Pozmenujuci navrh 294
Benoit Biteau
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 6

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
[-.] vypust’a sa

Or. en
Odovodnenie

NGT plants, by definition, could not occur naturally. The process of creating a NGT plant
leaves specific alterations that can always be identified through a whole-genome PCR
analysis, even if the trait obtained can be similar to one that could occur in nature, and have
similar DNA on the targeted site. There is no link between the fact that the trait developed
could also occur in nature and the absence of risks. Additionally, there is no history of safe
use for NGTs, which was the focus point of 2018 ECJ ruling. NGTs should have obligations
that are proportional to their risks, which can only be determined by a case-by-case impact
assessment (as stated in the Court of Justice’s judgment in Case C-528/16 regarding the
status of novel genomic techniques under Union law). The proposed categorisation of NGT
has no link to actual risk factors as they are usually considered by risk assessors. This is why
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we propose to delete the specific rules dedicated to category 1 NGTs.

Pozmenujuci navrh 295
Maria Noichl

Navrh nariadenia
Clanok 6

Text predlozeny Komisiou

[-]

Pozmenujici navrh 296
Veronika Vrecionova

Navrh nariadenia
Clanok 6 — nazov

Text predlozeny Komisiou

Postup overovania statusu NGT rastliny
kategorie 1 pred zamernym uvol’nenim na
akykol’vek iny ucel, ako je umiestnenie na

trh

(zlucené clanky 6 a 7)

Pozmenujuci navrh 297
Tom Vandenkendelaere

Navrh nariadenia
Clanok 6 — nazov

Text predlozeny Komisiou

Postup overovania statusu NGT rastliny
kategorie 1 pred zamernym uvol’nenim na
akykol’vek iny ucel, ako je umiestnenie na

PE756.106v01-00

Pozmenujuci navrh

vypust’a sa

Or. en

Pozmenujuci navrh

Postup overovania statusu NGT rastliny
kategorie 1

Or. en

Odovodnenie

Pozmenujuci navrh

Postup overovania statusu NGT rastliny
kategorie 1
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trh

Or. en

Odovodnenie

Zavedenie dvoch réznych postupov overovania neprinasa ziadne vyhody. Ak ¢lensky Stat moze
vykonat overenie zamerného uvolnenia, ako su polné pokusy, moze tak urobit aj v pripade
rastlin a rastlinnych produktov, ktoré su urcené na uvedenie na trh.

Pozmenujuci navrh 298
Veronika Vrecionova

Navrh nariadenia
Clanok 6 — nazov

Text predlozeny Komisiou

Postup overovania statusu NGT rastliny
kategorie 1 pred zamernym uvol’nenim na
akykol’vek iny ucel, ako je umiestnenie na
trh

Pozmenujuci navrh 299
Bert-Jan Ruissen

Navrh nariadenia
Clanok 6 — nazov

Text predlozeny Komisiou

Postup overovania statusu NGT rastliny
kategorie 1 pred zamernym uvol'nenim na
akykol'vek iny ucel, ako je umiestnenie na
trh

Pozmenujuci navrh 300

Pozmenujuci navrh

Postup overovania statusu NGT rastliny
kategorie 1

Or. en

Pozmenujuci navrh

Postup overovania statusu NGT rastliny
kategorie 1 pre predloZené Ziadosti pred
zamernym uvolnenim na akykol'vek iny
ucel, ako je umiestnenie na trh

Or. en

Juozas Olekas, Carmen Avram, Paolo De Castro
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Navrh nariadenia
Clanok 6 — nazov

Text predlozeny Komisiou

Postup overovania statusu NGT rastliny
kategorie 1 pred zamernym uvol'nenim na
akykol'vek iny ucel, ako je umiestnenie na
trh

Pozmenujuci navrh 301
Annie Schreijer-Pierik

Navrh nariadenia
Clanok 6 — nazov

Text predlozeny Komisiou

Postup overovania statusu NGT rastliny
kategorie 1 pred zamernym uvol'nenim na
akykol'vek iny ucel, ako je umiestnenie na
trh

Pozmernujuci navrh 302

Pozmenujuci navrh

Postup overovania statusu NGT rastliny
kategorie 1 pre predloZené Ziadosti pred
zamernym uvolnenim na akykol'vek iny
ucel, ako je umiestnenie na trh

Or. en

Pozmenujuci navrh

Postup overovania statusu NGT rastliny
kategorie 1 pre predloZené Ziadosti pred
zamernym uvolnenim na akykol'vek iny
ucel, ako je umiestnenie na trh

Or. en

Clara Aguilera, Cristina Maestre Martin De Almagro, Inma Rodriguez-Piiiero, Marcos

Ros Sempere

Navrh nariadenia
Clanok 6 — nazov

Text predlozeny Komisiou

Postup overovania statusu NGT rastliny
kategoérie 1 pred zdmernym uvol'nenim na
akykol'vek iny ucel, ako je umiestnenie na
trh

PE756.106v01-00
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Pozmenujuci navrh
Postup overovania statusu NGT rastliny
kategorie 1 pre predloZenu Ziadost’ pred

zdmernym uvolnenim na akykol'vek iny
ucel, ako je umiestnenie na trh

Or. en
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Odovodnenie

Objasnenie textu navrhu.

Pozmenujuci navrh 303
Martin Hlavaéek

Navrh nariadenia
Clanok 6 — nazov

Text predlozeny Komisiou

Postup overovania statusu NGT rastliny
kategorie 1 pred zamernym uvol’nenim na
akykol’vek iny ucel, ako je umiestnenie na
trh

Pozmenujuci navrh 304
Tom Vandenkendelaere

Navrh nariadenia
Clanok 6 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

l. Na ziskanie vyhlasenia o statuse
NGT rastliny kategorie 1 uvedené¢ho

v ¢lanku 4 ods. 1 pism. a) pred vykonanim
zdmerného uvol'nenia NGT rastliny na
akykol’vek iny ucel, ako je umiestnenie na
trh, osoba, ktora méa v imysle vykonat’
zamerné uvolnenie, v sulade s odsekmi 2
a 3 a s vpkonavacim aktom prijatym
podla ¢lanku 27 pism. b) predlozi zZiadost’
o overenie, €1 su splnené kritéria uvedené
v prilohe I (d’alej len ,,ziadost’ o overenie®),
prisluSnému organu uréenému v sulade

s ¢lankom 4 ods. 4 smernice 2001/18/ES

v Clenskom State, na ktorého uzemi sa ma
uvol’nenie uskutocnit’.
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Pozmenujuci navrh

Postup overovania statusu NGT rastliny
kategorie 1 (zlucené Clanky 6 a 7)

Or. en

Pozmenujuci navrh

l. Na ziskanie vyhlasenia o statuse
NGT rastliny kategorie 1 uvedené¢ho

v ¢lanku 4 ods. 1 pism. a) pred vykonanim
zamerného uvolnenia alebo umiestnenia
NGT rastliny alebo rastlinného vyrobku
na trh, osoba, ktord ma v umysle vykonat’
zamerné uvolnenie, predloZi ziadost’

o overenie, €1 su splnené kritéria uvedené
v prilohe I (dalej len ,,ziadost’ o overenie®),
prisluSnému organu uréenému v sulade

s ¢lankom 4 ods. 4 smernice 2001/18/ES
v ¢lenskom State.

Or. en
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Pozmenujuci navrh 305

Asger Christensen

v mene skupiny Renew

Emma Wiesner, Elsi Katainen, Atidzhe Alieva-Veli, Iréne Tolleret, Ulrike Miiller, Jan
Huitema, Erik Poulsen

Navrh nariadenia
Clanok 6 — odsek 3 — pismeno ¢

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
c) opis vlastnosti (vlastnosti) c) opis vlastnosti (vlastnosti)
a charakteristik, ktoré sa zaviedli alebo a charakteristik, ktoré sa zaviedli alebo
modifikovali; modifikovali, vrdatane informdcii o

technikdch pouZitych na ziskanie znakov;

Or. en
Odovodnenie

Zosuladenie s predchadzajucimi pozmenujucimi navrhmi tykajucimi sa informacii v databaze
— pozri odévodnenie 23.

Pozmenujici navrh 306

Asger Christensen

v mene skupiny Renew

Emma Wiesner, Elsi Katainen, Atidzhe Alieva-Veli, Iréne Tolleret, Ulrike Miiller, Erik
Poulsen

Navrh nariadenia
Clanok 6 — odsek 4

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
4. Prislusny orgén Ziadatel'ovi bez 4. Prislu$ny orgén Ziadatel'ovi do
zbytoéného odkladu potvrdi dorucenie 10 pracovnych dni potvrdi dorucenie
Ziadosti o overenie, pricom uvedie datum ziadosti o overenie, pricom uvedie datum
dorucenia ziadosti. Ziadost’ bez zhytocného dorucenia ziadosti. Ziadost’ do
odkladu spristupni ostatnym ¢lenskym 10 pracovnych dni spristupni ostatnym
Statom a Komisii. ¢lenskym Statom a Komisii.
Or. en
Odévodnenie

Casovy harmonogram by mal byt predvidatelnejsi s peviym poctom dni, aby sa najméd MSP
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lahsie zorientovali v dlZke procesu

Pozmenujuci navrh 307
Asger Christensen
v mene skupiny Renew

Emma Wiesner, Elsi Katainen, Atidzhe Alieva-Veli, Iréne Tolleret, Ulrike Miiller, Erik

Poulsen

Navrh nariadenia
Clanok 6 — odsek 5

Text predlozeny Komisiou

5. Ak ziadost’ o overenie neobsahuje
vSetky potrebné informacie, prisluSny
organ ju do 30 pracovnych dni od
dorucenia Ziadosti o overenie vyhlasi sa za
nepripustnu. PrisluSny organ bez
zbytoéného odkladu informuje Ziadatel’a,
ostatné ¢lenské Staty a Komisiu

o nepripustnosti Ziadosti o overenie

a poskytne dovody pre svoje rozhodnutie.

Pozmenujuci navrh 308
Veronika Vrecionova

Navrh nariadenia
Clanok 6 — odsek 6

Text predlozeny Komisiou

6. Ak sa Ziadost’ 0 overenie
nepovazuje za nepripustni podl'a odseku 5,
prislusny organ overi, ¢i NGT rastlina
spiia kritéria uvedené v prilohe I a do 30
pracovnych dni od doru€enia ziadosti

0 overenie vypracuje spravu o overeni.
Prislusny orgéan bez zbyto€ného odkladu
spristupni sprdavu o overeni ostatnym
¢lenskym Statom a Komisii.

AM\1290036SK.docx

Pozmenujuci navrh

5. Ak ziadost’ o overenie neobsahuje
vSetky potrebné informacie, prislusny
organ ju do 30 pracovnych dni od
dorucenia Ziadosti o overenie vyhlasi sa za
nepripustnt. Prislusny organ do

10 pracovnych dni informuje Ziadatel’a,
ostatné ¢lenské Staty a Komisiu

o nepripustnosti Ziadosti o overenie

a poskytne dovody pre svoje rozhodnutie.

Or. en

Pozmenujuci navrh

6. Ak sa Ziadost’ 0 overenie
nepovazuje za nepripustnil podl'a odseku 5,
prisluSny organ overi, ¢i NGT rastlina
spiiia kritéria uvedené v prilohe I a do 30
pracovnych dni od doru€enia Ziadosti

0 overenie vypracuje spravu o overeni.
Prislusny organ bez zbyto€ného odkladu
poZiada Europsky urad pre bezpecnost’
potravin (d’alej len ,,urad EFSA“) o
vedecké stanovisko k sprdve o overeni a
spristupni ho ostatnym clenskym $tatom a
Komisii.
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Pozmenujuci navrh 309
Martin Hlavacek

Navrh nariadenia
Clanok 6 — odsek 6

Text predlozeny Komisiou

6. Ak sa Ziadost’ 0 overenie
nepovazuje za nepripustntl podl'a odseku 5,
prisluSny organ overi, ¢i NGT rastlina
spiiia kritéria uvedené v prilohe I a do 30
pracovnych dni od doru€enia Ziadosti

0 overenie vypracuje spravu o overeni.
Prislusny orgédn bez zbyto€ného odkladu
spristupni spravu o overeni ostatnym
¢lenskym Statom a Komisii.

Pozmenujuci navrh 310
Asger Christensen
v mene skupiny Renew

Or. en

Pozmenujuci navrh

6. Ak sa Ziadost’ 0 overenie
nepovazuje za nepripustnil podl'a odseku 5,
prisluSny organ overi, ¢i NGT rastlina
spiia kritéria uvedené v prilohe I a do 30
pracovnych dni od doru€enia Ziadosti

0 overenie vypracuje spravu o overeni.
Prislu$ny orgéan bez zbyto€ného odkladu
poZiada Eurdpsky urad pre bezpecnost’
potravin (d’alej len ,,urad“) o vedecké
stanovisko k sprave o overeni a spristupni
ho ostatnym Clenskym Stdtom a Komisii.

Or. en

Emma Wiesner, Elsi Katainen, Atidzhe Alieva-Veli, Iréne Tolleret, Ulrike Miiller, Erik

Poulsen

Navrh nariadenia
Clanok 6 — odsek 6

Text predlozeny Komisiou

6. Ak sa Ziadost’ 0 overenie
nepovazuje za nepripustni podl'a odseku 5,
prislusny organ overi, ¢i NGT rastlina
spiiia kritéria uvedené v prilohe I a do 30
pracovnych dni od doru€enia ziadosti

0 overenie vypracuje spravu o overeni.
Prisludny orgén bez zbytocného odkladu
spristupni spravu o overeni ostatnym
¢lenskym Statom a Komisii.

PE756.106v01-00

Pozmenujuci navrh

6. Ak sa Ziadost’ 0 overenie
nepovazuje za nepripustnil podl'a odseku 5,
prislusny organ overi, ¢i NGT rastlina
spiiia kritéria uvedené v prilohe I a do 30
pracovnych dni od doru€enia Ziadosti

0 overenie vypracuje spravu o overeni.
Prislusny organ do 10 pracovnych dni
spristupni spravu o overeni ostatnym
¢lenskym $tatom a Komisii.

AM\1290036SK.docx



Pozmenujuci navrh 311
Asger Christensen
v mene skupiny Renew

Or. en

Emma Wiesner, Atidzhe Alieva-Veli, Irene Tolleret, Ulrike Miiller, Jan Huitema, Erik

Poulsen

Navrh nariadenia
Clanok 6 — odsek 7

Text predlozeny Komisiou

7. Ostatné Clenské Staty a Komisia
moZu k sprave o overeni predloZit’

pripomienky do 20 dni od jej dorucenia.

Pozmenujuci navrh

7. Ostatné Clenské Staty a Komisia
moZu k sprave o overeni, pokial’ ide o
splnenie kritérii stanovenych v prilohe I,
predlozit’ odévodnené namietky do 20 dni
od jej dorucenia. Tieto odévodnené
namietky sa tykaju vylucne kritérii
stanovenych v prilohe I a obsahuju
vedecké odovodnenie.

Or. en

Odovodnenie

Pojem ,, pripomienky “ je velmi nekonkrétny. Je potrebné zabezpecit, aby bol lepsie
vymedzeny, aby sa nepouzival ako politicka prekazka, ale aby mal skor vedecky charakter.

Pozmenujuci navrh 312

Juozas Olekas, Carmen Avram, Paolo De Castro

Navrh nariadenia
Clanok 6 — odsek 7

Text predlozeny Komisiou

7. Ostatné Clenské Staty a Komisia
mozu k sprave o overeni predlozit’

pripomienky do 20 dni od jej dorucenia.

AM\1290036SK.docx

Pozmenujuci navrh

7. Ostatné ¢lenské Staty a Komisia
mozu k sprave o overeni predlozit’
odovodnené vedecké namietky do 20 dni
od jej dorucenia. Tieto namietky sa musia
tykat’ vylucne splnenia kritérii
stanovenych v prilohe I a musia
obsahovat’ vedecké odovodnenie.
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Or. en
Odoévodnenie

Postup overenia by mal byt vedecky podlozeny. Kazdy zasah by mal byt vedecky odovodneny
a zalozeny na spravnom uplatiovani kritérii rovnocennosti stanovenych v prilohe I, aby bol
proces overovania ucinny a predvidatelny (v primeranom casovom ramci) na zaklade jasnych
kritérii a vedeckych odbornych znalosti prislusnych organov.

Pozmernujuci navrh 313
Annie Schreijer-Pierik

Navrh nariadenia
Clanok 6 — odsek 7

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
7. Ostatné Clenské Staty a Komisia 7. Ostatné clenské Staty a Komisia
moZu k sprave o overeni predlozZit’ moZu k sprave o overeni predlozZit’
pripomienky do 20 dni od jej dorucenia. odovodnené namietky do 20 dni od jej

dorucenia. Tieto odovodnené namietky sa
musia tykat’ vylucne splnenia kritérii
stanovenych v prilohe I a musia
obsahovat’ vedecké odovodnenie.

Or. en
Odovodnenie

Kritéria v prilohe I je potrebné dalej objasnit, aby sa umoznilo spolocné porozumenie medzi
vautrostatnymi organmi a vyvojarmi. Postup overenia by nemal umozinovat neodévodnené
politické uvahy. Kazdy zasah Komisie alebo iného clenskeho statu by mal byt vedecky
odévodneny. Slachtitel'ské spolocnosti investujii az 20 % svojho obratu do vyskumu a vyvoja a
pri svojich investicidch sa spoliehaju na pravnu istotu. Proces overovania by preto mal byt
ucinny a predvidatelny (v primeranom casovom ramci) na zaklade jasnych kritérii a
vedeckych odbornych znalosti.

Pozmenujuci navrh 314
Clara Aguilera, Cristina Maestre Martin De Almagro, Inma Rodriguez-Pifiero

Navrh nariadenia
Clanok 6 — odsek 7

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
7. Ostatné clenské staty a Komisia 7. Ostatné clenské Staty a Komisia
PE756.106v01-00 12/143 AM\1290036SK.docx



moZu k sprave o overeni predlozit’
pripomienky do 20 dni od jej dorucenia.

moZu k sprave o overeni predlozit’
odovodnené namietky do 20 dni od jej
dorucenia. Tieto odovodnené namietky sa
musia tykat’ vylucne splnenia kritérii
stanovenych v prilohe I a musia
obsahovat’ vedecké odovodnenie.

Or. en

Odovodnenie

Postup overenia by mal byt vedecky podlozeny a nemal by umoznovat neopodstatnené
politickeé uvahy. Akakolvek intervencia Komisie alebo iného clenského Statu by mala byt
vedecky odovodnena a zaloZenad na spravnom uplatiiovani kritérii rovnocennosti (priloha I).
Proces overovania by preto mal byt ucinny a predvidatelny (v primeranom casovom ramci)
na zaklade jasnych kritérii a vedeckych odbornych znalosti prislusnych organov clenskych

Statov.

Pozmenujuci navrh 315
Bert-Jan Ruissen

Navrh nariadenia
Clanok 6 — odsek 7

Text predlozeny Komisiou

7. Ostatné Clenské Staty a Komisia
moZu k sprave o overeni predloZit’
pripomienky do 20 dni od jej dorucenia.

Pozmenujici navrh 316
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu

Navrh nariadenia
Clanok 6 — odsek 7

Text predlozeny Komisiou

7. Ostatné clenské staty a Komisia

AM\1290036SK.docx

Pozmenujuci navrh

7. Ostatné Clenské Staty a Komisia
moZu k sprave o overeni predloZit’
odovodnené namietky do 20 dni od jej
dorucenia. Tieto odovodnené namietky sa
musia tykat’ vyluéne splnenia kritérii
stanovenych v prilohe I a musia
obsahovat’ vedecké odovodnenie.

Or. en

Pozmenujuci navrh

7. Ostatné clenské Staty a Komisia

PE756.106v01-00

SK



SK

moZu k sprave o overeni predlozit’

pripomienky do 20 dni od jej dorucenia.

Pozmenujuci navrh 317
Martin Hlavacek

Navrh nariadenia
Clanok 6 — odsek 7

Text predlozeny Komisiou

7. Ostatné Clenské Staty a Komisia
mozu k sprave o overeni predlozit’

pripomienky do 20 dni od jej dorucenia.

Pozmenujuci navrh 318

moZu k sprave o overeni predlozit’
odovodnené namietky do 20 dni od jej
dorucenia. Tieto odovodnené namietky sa
tykaju vylucne kritérii stanovenych v
prilohe I a obsahuju vedecké

odovodnenie.
Or. en
Pozmenujuci navrh
7. Ostatné Clenské Staty a Komisia

mozu k sprave o overeni spolu s vedeckymi
odovodneniami, pokial’ ide o splnenie
kritérii stanovenych v prilohe I, predlozit’
odovodnené pripomienky do 20 dni od jej
dorucenia.

Or. en

Ulrike Miiller, Martin Hlavacek, Elsi Katainen

Navrh nariadenia
Clanok 6 — odsek 7

Text predlozeny Komisiou

7. Ostatné Clenské Staty a Komisia
mozu k sprave o overeni predlozit’

pripomienky do 20 dni od jej dorucenia.

Pozmeniujuci navrh 319

PE756.106v01-00

Pozmenujuci navrh

7. Ostatné Clenské Staty a Komisia
mozu k sprave o overeni, pokial’ ide o
splnenie kritérii stanovenych v prilohe I,
predlozit’ vedecky odévodnené
pripomienky do 20 dni od jej dorucenia.

Or. en

14/143 AM\1290036SK.docx



Daniela Rondinelli

Navrh nariadenia
Clanok 6 — odsek 7

Text predlozeny Komisiou

7. Ostatné Clenské Staty a Komisia
moZu k sprave o overeni predlozZit’

pripomienky do 20 dni od jej dorucenia.

Pozmenujuci navrh 320
Herbert Dorfmann

Navrh nariadenia
Clanok 6 — odsek 7

Text predlozeny Komisiou

7. Ostatné Clenské Staty a Komisia
mozu k sprave o overeni predlozit’

pripomienky do 20 dni od jej dorucenia.

Pozmenujici navrh 321
Anne Sander

Navrh nariadenia
Clanok 6 — odsek 7

Text predlozeny Komisiou

7. Ostatné Clenské Staty a Komisia
moZu k sprave o overeni predloZit’

pripomienky do 20 dni od jej dorucenia.

AM\1290036SK.docx

Pozmenujuci navrh

7. Ostatné Clenské Staty a Komisia
mozu k sprave o overeni predlozit’ vedecky
odovodnené namietky, pokial’ ide o sulad
s kritériami stanovenymi v prilohe I, do 20
dni od jej dorucenia.

Or. it

Pozmenujuci navrh

7. Ostatné Clenské Staty a Komisia
mozu k sprave o overeni predlozit’
odovodnené namietky, pokial’ ide o sulad
s kritériami stanovenymi v prilohe 1, do 20
dni od jej dorucenia.

Or. it

Pozmenujuci navrh

7. Komisia po konzultdcii s uradom
EFSA a ostatné Clenské Staty mézu

k sprave o overeni zaslat’ odévodnené
vedecké stanovisko do 20 dni od jej
dorucenia.

PE756.106v01-00
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Pozmenujuci navrh 322
Tom Vandenkendelaere

Navrh nariadenia
Clanok 6 — odsek 7

Text predlozeny Komisiou

7. Ostatné Clenské Staty a Komisia
mozu k sprave o overeni predlozit’

pripomienky do 20 dni od jej dorucenia.

Or. fr

Pozmenujuci navrh

7. Ostatné Clenské Staty a Komisia
modzu k sprave o overeni predlozit’
odovodnené namietky do 20 dni od jej

Pojem ,,pripomienka “ je prilis lahky na to, aby sa zacalo konanie na urovni Eurdpskej
komisie. Na to by sa mali vztahovat len odévodnené namietky.

Pozmenujuci navrh 323

Elena Lizzi, Paola Ghidoni, Angelo Ciocca, Rosanna Conte, Gilles Lebreton

Navrh nariadenia
Clanok 6 — odsek 7

Text predlozeny Komisiou

7. Ostatné ¢lenské staty a Komisia
moZu k sprave o overeni predloZit’

pripomienky do 20 dni od jej dorucenia.

Pozmenujuci navrh 324
Veronika Vrecionova

Navrh nariadenia
Clanok 6 — odsek 7

PE756.106v01-00

16/143

dorucenia.
Or. en
Odovodnenie
Pozmenujuci navrh
7. Ostatné Clenské Staty a Komisia

moZu k sprave o overeni predloZit’
odovodnené vedecké stanovisko do 20 dni

od jej dorucenia.

Or. en
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Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

7. Ostatné Clenské Staty a Komisia 7. Organ vydd k sprave o overeni
moZu k sprave o overeni predloZit’ svoje vedecké stanovisko do 30 dni od jej
pripomienky do 20 dni od jej dorucenia. dorucenia.

Or. en

Pozmenujuci navrh 325
Anne Sander

Navrh nariadenia
Clanok 6 — odsek 7 a (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

7a. Komisia moZe po konzultdcii s
Europskym uradom pre bezpecnost’
potravin a ostatnymi ¢lenskymi Statmi
vypracovat’ odovodnené namietky

k sprave o overeni, pokial’ ide o splnenie
kritérii stanovenych v prilohe 1, do 20 dni
od jej dorucenia. Tieto odovodnené
ndamietky sa tykaju vylucne kritérii
stanovenych v prilohe I a obsahuju
odovodnené vedecké stanovisko.

Or. fr

Pozmenujici navrh 326
Veronika Vrecionova

Navrh nariadenia
Clanok 6 — odsek 8

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

8. Ak ¢lensky Stat ani Komisia do 10 vypust’a sa
pracovnych dni od uplynutia lehoty

uvedenej v odseku 7 nepredloZia Ziadne

pripomienky, prislu$ny organ, ktory

vypracoval spravu o overeni, prijme

rozhodnutie, v ktorom vyhlasi, ¢i NGT

rastlina je NGT rastlinou kategorie 1.

Toto rozhodnutie bez zbytoéného odkladu

AM\1290036SK.docx 17/143 PE756.106v01-00
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zasle Ziadatel ovi, ostatnym Elenskym
Statom a Komisii.

Pozmenujuci navrh 327
Martin Hlavacek

Navrh nariadenia
Clanok 6 — odsek 8

Text predlozeny Komisiou

8. Ak ¢lensky Stat ani Komisia do 10
pracovnych dni od uplynutia lehoty
uvedenej v odseku 7 nepredloZia Ziadne
pripomienky, prislusny orgdn, ktory
vypracoval spravu o overeni, prijme
rozhodnutie, v ktorom vyhlasi, ¢i NGT
rastlina je NGT rastlinou kategorie 1.
Toto rozhodnutie bez zbytocného odkladu
zasle Ziadatel ovi, ostatnym clenskym
Statom a Komisii.

Pozmenujuci navrh 328

Juozas Olekas, Carmen Avram, Paolo De Castro

Navrh nariadenia
Clanok 6 — odsek 8

Text predlozeny Komisiou

8. Ak cClensky stat ani Komisia do 10
pracovnych dni od uplynutia lehoty
uvedenej v odseku 7 nepredlozia Ziadne
pripomienky, prislusny orgéan, ktory
vypracoval spravu o overeni, prijme
rozhodnutie, v ktorom vyhlasi, ¢i NGT
rastlina je NGT rastlinou kategorie 1. Toto
rozhodnutie bez zbyto¢ného odkladu zasle
ziadatel'ovi, ostatnym ¢lenskym Statom

a Komisii.

PE756.106v01-00

Or. en
Pozmenujuci navrh
vypust’a sa
Or. en
Pozmenujuci navrh
8. Ak cClensky stat ani Komisia do 10

pracovnych dni od uplynutia lehoty
uvedenej v odseku 7 nepredlozia Ziadne
odovodnené vedecké namietky, prislusny
organ, ktory vypracoval spravu o overeni,
prijme rozhodnutie, v ktorom vyhlasi, ¢i
NGT rastlina je NGT rastlinou kategorie 1.
Toto rozhodnutie bez zbyto¢ného odkladu
zaSle ziadatel'ovi, ostatnym ¢lenskym
Statom a Komisii.

AM\1290036SK.docx



Or. en

Odoévodnenie

Koherentnost

Pozmenujuci navrh 329
Daniela Rondinelli

Navrh nariadenia
Clanok 6 — odsek 8

Text predlozeny Komisiou

8. Ak cClensky stat ani Komisia do 10
pracovnych dni od uplynutia lehoty
uvedenej v odseku 7 nepredlozia ziadne
pripomienky, prislusny organ, ktory
vypracoval spravu o overeni, prijme
rozhodnutie, v ktorom vyhlasi, ¢i NGT
rastlina je NGT rastlinou kategoérie 1. Toto
rozhodnutie bez zbyto¢ného odkladu zasle
ziadatel'ovi, ostatnym Clenskym Statom

a Komisii.

Pozmenujuci navrh 330
Asger Christensen
v mene skupiny Renew

Pozmenujuci navrh

8. Ak cClensky stat ani Komisia do 10
pracovnych dni od uplynutia lehoty
uvedenej v odseku 7 nepredlozia Ziadne
vedecky odovodnené namietky, prislusny
organ, ktory vypracoval spravu o overeni,
prijme rozhodnutie, v ktorom vyhlasi, ¢i
NGT rastlina je NGT rastlinou kategorie 1.
Toto rozhodnutie bez zbyto¢ného odkladu
za$le ziadatel'ovi, ostatnym c¢lenskym
Statom a Komisii.

Or. it

Emma Wiesner, Elsi Katainen, Atidzhe Alieva-Veli, Iréne Tolleret, Ulrike Miiller, Erik

Poulsen

Navrh nariadenia
Clanok 6 — odsek 8

Text predlozeny Komisiou

8. Ak Clensky Stat ani Komisia do 10
pracovnych dni od uplynutia lehoty
uvedenej v odseku 7 nepredloZia Ziadne
pripomienky, prislusny orgén, ktory
vypracoval spravu o overeni, prijme
rozhodnutie, v ktorom vyhlasi, ¢i NGT
rastlina je NGT rastlinou kategorie 1. Toto
rozhodnutie bez zbytoéného odkladu zasle

AM\1290036SK.docx

Pozmenujuci navrh

8. Ak €lensky $tat ani Komisia do 10
pracovnych dni od uplynutia lehoty
uvedenej v odseku 7 nepredloZia Ziadne
odovodnené namietky, prislusny organ,
ktory vypracoval spravu o overeni, prijme
rozhodnutie, v ktorom vyhlasi, ¢i NGT
rastlina je NGT rastlinou kategorie 1. Toto
rozhodnutie do 10 pracovnych dni zasle
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ziadatel'ovi, ostatnym Clenskym Statom
a Komisii.

Pozmenujuci navrh 331

ziadatel'ovi, ostatnym Clenskym Statom
a Komisii.

Or. en

Clara Aguilera, Cristina Maestre Martin De Almagro, Inma Rodriguez-Pifiero, Marcos

Ros Sempere

Navrh nariadenia
Clanok 6 — odsek 8

Text predlozeny Komisiou

8. Ak €lensky Stat ani Komisia do 10
pracovnych dni od uplynutia lehoty
uvedenej v odseku 7 nepredloZia Ziadne
pripomienky, prisluSny orgén, ktory
vypracoval spravu o overeni, prijme
rozhodnutie, v ktorom vyhlasi, ¢i NGT
rastlina je NGT rastlinou kategorie 1. Toto
rozhodnutie bez zbytocného odkladu zasle
ziadatel'ovi, ostatnym ¢lenskym Statom

a Komisii.

Pozmenujuci navrh 332
Annie Schreijer-Pierik

Navrh nariadenia
Clanok 6 — odsek 8

Text predlozeny Komisiou

8. Ak Clensky Stat ani Komisia do 10
pracovnych dni od uplynutia lehoty
uvedenej v odseku 7 nepredloZia Ziadne
pripomienky, prisluSny orgén, ktory
vypracoval spravu o overeni, prijme
rozhodnutie, v ktorom vyhlasi, ¢i NGT
rastlina je NGT rastlinou kategorie 1. Toto
rozhodnutie bez zbytoc¢ného odkladu zasle
ziadatel'ovi, ostatnym ¢lenskym Statom

a Komisii.

PE756.106v01-00

Pozmenujuci navrh

8. Ak €lensky $tat ani Komisia do 10
pracovnych dni od uplynutia lehoty
uvedenej v odseku 7 nepredlozia Ziadne
odovodnené namietky, prislusny organ,
ktory vypracoval spravu o overeni, prijme
rozhodnutie, v ktorom vyhlasi, ¢i NGT
rastlina je NGT rastlinou kategorie 1. Toto
rozhodnutie bez zbytocného odkladu zasle
ziadatel'ovi, ostatnym c¢lenskym Statom

a Komisii.

Or. en

Pozmenujuci navrh

8. Ak €lensky $tat ani Komisia do 10
pracovnych dni od uplynutia lehoty
uvedenej v odseku 7 nepredloZia Ziadne
odovodnené namietky, prislusny organ,
ktory vypracoval spravu o overeni, prijme
rozhodnutie, v ktorom vyhlasi, ¢i NGT
rastlina je NGT rastlinou kategorie 1. Toto
rozhodnutie bez zbytocného odkladu zasle
ziadatel'ovi, ostatnym c¢lenskym Statom

a Komisii.

AM\1290036SK.docx



Pozmenujici navrh 333
Tom Vandenkendelaere

Navrh nariadenia
Clanok 6 — odsek 8

Text predlozeny Komisiou

8. Ak cClensky stat ani Komisia do 10
pracovnych dni od uplynutia lehoty
uvedenej v odseku 7 nepredlozia ziadne
pripomienky, prislusny organ, ktory
vypracoval spravu o overeni, prijme
rozhodnutie, v ktorom vyhlasi, ¢i NGT
rastlina je NGT rastlinou kategoérie 1. Toto
rozhodnutie bez zbyto¢ného odkladu zasle
ziadatel'ovi, ostatnym Clenskym Statom

a Komisii.

Pozmenujuci navrh 334
Bert-Jan Ruissen

Navrh nariadenia
Clanok 6 — odsek 8

Text predlozeny Komisiou

8. Ak cClensky stat ani Komisia do 10
pracovnych dni od uplynutia lehoty
uvedenej v odseku 7 nepredlozia ziadne
pripomienky, prislusny organ, ktory
vypracoval spravu o overeni, prijme
rozhodnutie, v ktorom vyhlasi, ¢i NGT
rastlina je NGT rastlinou kategorie 1. Toto
rozhodnutie bez zbyto¢ného odkladu zasle
ziadatel'ovi, ostatnym ¢lenskym Statom

a Komisii.

AM\1290036SK.docx

Or. en

Pozmenujuci navrh

8. Ak cClensky stat ani Komisia do 10
pracovnych dni od uplynutia lehoty
uvedenej v odseku 7 nepredlozia Ziadne
odovodnené namietky, prislusny organ,
ktory vypracoval spravu o overeni, prijme
rozhodnutie, v ktorom vyhlasi, ¢i NGT
rastlina je NGT rastlinou kategorie 1. Toto
rozhodnutie bez zbytocného odkladu zasle
ziadatel'ovi, ostatnym ¢lenskym Statom

a Komisii.

Or. en

Pozmenujuci navrh

8. Ak cClensky stat ani Komisia do 10
pracovnych dni od uplynutia lehoty
uvedenej v odseku 7 nepredlozia Ziadne
odovodnené namietky, prislusny organ,
ktory vypracoval spravu o overeni, prijme
rozhodnutie, v ktorom vyhlasi, ¢i NGT
rastlina je NGT rastlinou kategorie 1. Toto
rozhodnutie bez zbytocného odkladu zasle
ziadatel'ovi, ostatnym ¢lenskym Statom

a Komisii.

Or. en
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Pozmernujuci navrh 335
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu

Navrh nariadenia
Clanok 6 — odsek 8

Text predlozeny Komisiou

8. Ak cClensky stat ani Komisia do 10
pracovnych dni od uplynutia lehoty
uvedenej v odseku 7 nepredlozia Ziadne
pripomienky, prislusny organ, ktory
vypracoval spravu o overeni, prijme
rozhodnutie, v ktorom vyhlasi, ¢i NGT
rastlina je NGT rastlinou kategoérie 1. Toto
rozhodnutie bez zbyto¢ného odkladu zasle
ziadatel'ovi, ostatnym Clenskym Statom

a Komisii.

Pozmenujici navrh 336

Pozmenujuci navrh

8. Ak cClensky §tat ani Komisia do 10
pracovnych dni od uplynutia lehoty
uvedenej v odseku 7 nepredlozia Ziadnu
odovodneniui namietku, prisluSny organ,
ktory vypracoval spravu o overeni, prijme
rozhodnutie, v ktorom vyhlasi, ¢i NGT
rastlina je NGT rastlinou kategorie 1. Toto
rozhodnutie bez zbyto¢ného odkladu zasle
ziadatelovi, ostatnym Clenskym Statom

a Komisii.

Or. en

Elena Lizzi, Paola Ghidoni, Angelo Ciocca, Rosanna Conte, Gilles Lebreton

Navrh nariadenia
Clanok 6 — odsek 8

Text predlozeny Komisiou

8. Ak ¢lensky Stat ani Komisia do 10
pracovnych dni od uplynutia lehoty
uvedenej v odseku 7 nepredlozia ziadne
pripomienky, prislusny organ, ktory
vypracoval spravu o overeni, prijme
rozhodnutie, v ktorom vyhlasi, ¢i NGT
rastlina je NGT rastlinou kategoérie 1. Toto
rozhodnutie bez zbyto¢ného odkladu zasle
ziadatel'ovi, ostatnym Clenskym Statom

a Komisii.

Pozmenujuci navrh 337
Herbert Dorfmann

PE756.106v01-00

Pozmenujuci navrh

8. Ak Komisia alebo ¢lenské Staty do
10 pracovnych dni od uplynutia lehoty
uvedenej v odseku 7 nepredlozia Ziadne
odovodnené namietky, prislusny organ,
ktory vypracoval spravu o overeni, prijme
rozhodnutie, v ktorom vyhlasi, ¢i NGT
rastlina je NGT rastlinou kategorie 1. Toto
rozhodnutie bez zbyto¢ného odkladu zasle
ziadatelovi, ostatnym Clenskym Statom

a Komisii.

Or. en
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Navrh nariadenia
Clanok 6 — odsek 8

Text predlozeny Komisiou

8. Ak €lensky $tat ani Komisia do 10
pracovnych dni od uplynutia lehoty
uvedenej v odseku 7 nepredloZia Ziadne
pripomienky, prislusny orgén, ktory
vypracoval spravu o overeni, prijme
rozhodnutie, v ktorom vyhlasi, ¢i NGT
rastlina je NGT rastlinou kategorie 1. Toto
rozhodnutie bez zbytocného odkladu zasle
ziadatel'ovi, ostatnym ¢lenskym Statom

a Komisii.

Pozmenujuci navrh 338
Veronika Vrecionova

Navrh nariadenia
Clanok 6 — odsek 9

Text predlozeny Komisiou

9. V pripadoch, ked’ iny ¢lensky Stat
alebo Komisia predloZia pripomienky

v lehote uvedenej v odseku 7, prislusny
organ, ktory vypracoval spravu o overeni,
bez zbytoéného odkladu postipi
pripomienky Komisii.

Pozmenujuci navrh 339
Martin Hlavacek

Navrh nariadenia
Clanok 6 — odsek 9

Text predlozeny Komisiou
9. V pripadoch, ked’ iny ¢lensky Stat

alebo Komisia predloZia pripomienky

AM\1290036SK.docx

Pozmenujuci navrh

8. Ak €lensky $tat ani Komisia do 10
pracovnych dni od uplynutia lehoty
uvedenej v odseku 7 nepredloZia Ziadne
odovodnené namietky, prislusny organ,
ktory vypracoval spravu o overeni, prijme
rozhodnutie, v ktorom vyhlasi, ¢i NGT
rastlina je NGT rastlinou kategorie 1. Toto
rozhodnutie bez zbytocného odkladu zasle
ziadatel'ovi, ostatnym c¢lenskym Statom

a Komisii.

Or. it

Pozmenujuci navrh

vypust’a sa

Or. en

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa
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v lehote uvedenej v odseku 7, prislusny

organ, ktory vypracoval spravu o overeni,

bez zbytocéného odkladu postupi
pripomienky Komisii.

Pozmenujuci navrh 340
Daniela Rondinelli

Navrh nariadenia
Clanok 6 — odsek 9

Text predlozeny Komisiou

9. V pripadoch, ked’ iny ¢lensky Stat
alebo Komisia predloZia pripomienky

v lehote uvedenej v odseku 7, prislusny
organ, ktory vypracoval spravu o overeni,
bez zbytocného odkladu postipi
pripomienky Komisii.

Pozmenujuci navrh 341

Or. en

Pozmenujuci navrh

9. V pripadoch, ked’ iny ¢lensky Stat
alebo Komisia predloZia vedecky
odovodnené namietky v lehote uvedene;
v odseku 7, prisluSny organ, ktory
vypracoval spravu o overeni, bez
zbytocného odkladu postupi ndmietky a
ich odovodnenia ¢lenskym Statom a
Komisii.

Or. it

Clara Aguilera, Cristina Maestre Martin De Almagro, Inma Rodriguez-Pifiero, Marcos

Ros Sempere

Navrh nariadenia
Clanok 6 — odsek 9

Text predlozeny Komisiou

9. V pripadoch, ked’ iny ¢lensky Stat
alebo Komisia predlozia pripomienky

v lehote uvedenej v odseku 7, prislusny
organ, ktory vypracoval spravu o overeni,
bez zbyto¢ného odkladu postupi
pripomienky Komisii.

PE756.106v01-00

Pozmenujuci navrh

9. V pripadoch, ked’ iny ¢lensky Stat
alebo Komisia predlozia odévodnené
ndamietky v lehote uvedenej v odseku 7,
prislusny organ, ktory vypracoval spravu
o overeni, bez zbyto¢ného odkladu postupi
odovodnené namietky ostatnym clenskym
Statom a Komisii.

Or. en
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Pozmenujuci navrh 342
Annie Schreijer-Pierik

Navrh nariadenia
Clanok 6 — odsek 9

Text predlozeny Komisiou

9. V pripadoch, ked’ iny ¢lensky Stat
alebo Komisia predlozia pripomienky

v lehote uvedenej v odseku 7, prislusny
organ, ktory vypracoval spravu o overeni,
bez zbyto¢ného odkladu postupi
pripomienky Komisii.

Pozmenujuci navrh 343
Herbert Dorfmann

Navrh nariadenia
Clanok 6 — odsek 9

Text predlozeny Komisiou

9. V pripadoch, ked’ iny ¢lensky Stat
alebo Komisia predloZia pripomienky

v lehote uvedenej v odseku 7, prislusny
organ, ktory vypracoval spravu o overeni,
bez zbytocného odkladu postipi
pripomienky Komisii.

Pozmenujuci navrh 344
Bert-Jan Ruissen

Navrh nariadenia
Clanok 6 — odsek 9

Text predlozeny Komisiou

AM\1290036SK.docx

Pozmenujuci navrh

9. V pripadoch, ked’ iny ¢lensky Stat
alebo Komisia predlozia odévodnené
ndamietky v lehote uvedenej v odseku 7,
prislusny organ, ktory vypracoval spravu
o overeni, bez zbyto¢ného odkladu postupi
odovodnené namietky Ziadatel ovi,
ostatnym clenskym Statom a Komisii.

Or. en

Pozmenujuci navrh

9. V pripadoch, ked’ iny ¢lensky Stat
alebo Komisia predloZia odévodnené
namietky v lehote uvedenej v odseku 7,
prislu$ny orgén, ktory vypracoval spravu
o overeni, bez zbyto¢ného odkladu postupi
ndamietky a ich odovodnenia célenskym
Statom a Komisii.

Or. it

Pozmenujuci navrh

PE756.106v01-00
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9. V pripadoch, ked’ iny ¢lensky Stat
alebo Komisia predloZia pripomienky

v lehote uvedenej v odseku 7, prislusny
organ, ktory vypracoval spravu o overeni,
bez zbytocného odkladu postipi
pripomienky Komisii.

Pozmenujuci navrh 345

9. V pripadoch, ked’ iny ¢lensky Stat
alebo Komisia predloZia odévodnené
namietky v lehote uvedenej v odseku 7,
prislusny organ, ktory vypracoval spravu

o overeni, bez zbyto¢ného odkladu postupi
odovodnené namietky ostatnym clenskym
Statom a Komisii.

Or. en

Elena Lizzi, Paola Ghidoni, Angelo Ciocca, Rosanna Conte, Gilles Lebreton

Navrh nariadenia
Clanok 6 — odsek 9

Text predlozeny Komisiou

9. V pripadoch, ked’ iny ¢lensky Stat
alebo Komisia predlozia pripomienky

v lehote uvedenej v odseku 7, prislusny
organ, ktory vypracoval spravu o overeni,
bez zbytocného odkladu pestipi
pripomienky Komisii.

Pozmenujici navrh 346
Asger Christensen
v mene skupiny Renew

Pozmenujuci navrh

9. V pripadoch, ked’ iny ¢lensky Stat
alebo Komisia predlozia odévodnené
ndamietky v lehote uvedenej v odseku 7,
prislusny organ, ktory vypracoval spravu
o overeni, bez zbytocného odkladu
spristupni na poZiadanie odovodnené
ndamietky ostatnym cClenskym Statom.

Or. en

Emma Wiesner, Elsi Katainen, Atidzhe Alieva-Veli, Iréne Tolleret, Ulrike Miiller, Erik

Poulsen

Navrh nariadenia
Clanok 6 — odsek 9

Text predlozZeny Komisiou

9. V pripadoch, ked’ iny ¢lensky Stat
alebo Komisia predlozia pripomienky

v lehote uvedenej v odseku 7, prislusny
organ, ktory vypracoval spravu o overeni,
bez zbytocného odkladu postipi
pripomienky Komisii.

PE756.106v01-00

Pozmenujuci navrh

9. V pripadoch, ked’ iny ¢lensky Stat
alebo Komisia predlozia odévodnené
ndamietky v lehote uvedenej v odseku 7,
prislusny organ, ktory vypracoval spravu
o overeni, do 10 pracovnych dni postipi
odovodnené namietky Komisii.

AM\1290036SK.docx



Pozmenujuci navrh 347

Or. en

Juozas Olekas, Carmen Avram, Paolo De Castro

Navrh nariadenia
Clanok 6 — odsek 9

Text predlozeny Komisiou

9. V pripadoch, ked’ iny ¢lensky Stat
alebo Komisia predloZia pripomienky

v lehote uvedenej v odseku 7, prislusny
organ, ktory vypracoval spravu o overeni,
bez zbytoéného odkladu postipi
pripomienky Komisii.

Pozmenujuci navrh

9. V pripadoch, ked’ iny ¢lensky Stat
alebo Komisia predloZia odévodnené
vedecké namietky v lehote uvedenej

v odseku 7, prisluSny organ, ktory
vypracoval spravu o overeni, bez
zbytocného odkladu postupi namietky
Komisii.

Or. en

Odovodnenie

Koherentnost’

Pozmenujuci navrh 348
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu

Navrh nariadenia
Clanok 6 — odsek 9

Text predlozeny Komisiou

9. V pripadoch, ked’ iny ¢lensky Stat
alebo Komisia predlozia pripomienky

v lehote uvedenej v odseku 7, prislusny
organ, ktory vypracoval spravu o overeni,
bez zbyto¢ného odkladu postupi
pripomienky Komisii.

Pozmenujuci navrh 349
Tom Vandenkendelaere

AM\1290036SK.docx

Pozmenujuci navrh

9. V pripadoch, ked’ iny ¢lensky Stat
alebo Komisia predlozia odévodnené
ndamietky v lehote uvedenej v odseku 7,
prislusny organ, ktory vypracoval spravu
o overeni, bez zbyto¢ného odkladu postupi
odovodnené namietky Komisii.

Or. en

27/143 PE756.106v01-00

SK



SK

Navrh nariadenia
Clanok 6 — odsek 9

Text predlozeny Komisiou

9. V pripadoch, ked’ iny ¢lensky Stat
alebo Komisia predlozia pripomienky

v lehote uvedenej v odseku 7, prislusny
organ, ktory vypracoval spravu o overeni,
bez zbyto¢ného odkladu postupi
pripomienky Komisii.

Pozmeniujuci navrh 350
Asger Christensen
v mene skupiny Renew

Pozmenujuci navrh

9. V pripadoch, ked’ iny ¢lensky Stat
alebo Komisia predlozia odévodnené
ndmietky v lehote uvedenej v odseku 7,
prislusny organ, ktory vypracoval spravu
o overeni, bez zbyto¢ného odkladu postupi
odovodnené namietky Komisii.

Or. en

Emma Wiesner, Elsi Katainen, Ulrike Miiller, Jan Huitema, Erik Poulsen

Navrh nariadenia
Clanok 6 — odsek 9a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

9a. Prislus$ny vnutrostatny orgdn sa
moZe rozhodnut’, Ze odovodnené namietky
zohladni v sprave o overeni, alebo sa
rozhodne namietky zamietnut’, pretoZe nie
su zaloZené na opodstatnenych a
vedeckych dovodoch. Ak sa vnutrostdtny
orgdan domnieva, Ze je potrebné
rozhodnut’ o tejto otazke, moZe poZiadat’
Komisiu o rozhodnutie a zaslat’ jej
odovodnené namietky.

Or. en

Odovodnenie

S cielom zabezpecit ucinné uplatiovanie postupu overovania by odévodnené namietky iného
clenského statu nemali Standardne viest' k postupeniu rozhodnutia Komisii. Hrozilo by tak
riziko, Ze sa vytvoria prekazky skor politického ako vedeckého charakteru.

Pozmenujuci navrh 351
Daniela Rondinelli

PE756.106v01-00
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Navrh nariadenia
Clanok 6 — odsek 10

Text predlozeny Komisiou

10. Komisia po konzultaciach

s Eurdpskym tradom pre bezpecnost’
potravin (d’alej len ,,urad EFSA*) do 45
pracovnych dni od dorucenia pripomienok
vypracuje navrh rozhodnutia, v ktorom
vyhlasi, ¢i NGT rastlina je NGT rastlinou
kategorie 1, pricom v nom zohl'adni
uvedené pripomienky. Rozhodnutie sa
prijme v sulade s postupom uvedenym

v €lanku 28 ods. 2.

Pozmenujuci navrh 352
Veronika Vrecionova

Navrh nariadenia
Clanok 6 — odsek 10

Text predlozeny Komisiou

10.  Komisia po konzultdaciach

s Europskym uradom pre bezpecnost’
potravin (d’alej len ,,urad EFSA“) do 45
pracovnych dni od doru€enia pripomienok
vypracuje navrh rozhodnutia, v ktorom
vyhlasi, ¢i NGT rastlina je NGT rastlinou
kategorie 1, pricom v fiom zohladni
uvedené pripomienky. Rozhodnutie sa
prijme v sulade s postupom uvedenym

v Clanku 28 ods. 2.

Pozmenujuci navrh 353
Martin Hlavacek

Navrh nariadenia

AM\1290036SK.docx

Pozmenujuci navrh

10. Komisia po konzultaciach

s Eurdpskym tradom pre bezpecnost’
potravin (d’alej len ,,urad EFSA*) do 45
pracovnych dni od dorucenia vedecky
odovodnenych namietok a ich odovodneni
vypracuje navrh rozhodnutia, v ktorom
vyhlasi, ¢1 NGT rastlina je NGT rastlinou
kategoérie 1, pricom v ilom zohl'adni
uvedené informdcie. Rozhodnutie sa
prijme v stlade s postupom uvedenym

v ¢lanku 28 ods. 2.

Or. it

Pozmenujuci navrh

10.  PrislusSny urad prijme svoje
rozhodnutie na zdklade stanoviska uradu
EFSA do 20 pracovnych dni od dorucenia
stanoviska uradu EFSA. Prislu$ny urad
postupi toto rozhodnutie bez zhytocného
odkladu Ziadatel ovi, ostatnym clenskym
Statom a Komisii.

Or. en
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Clanok 6 — odsek 10
Text predlozeny Komisiou

10. Komisia po konzultdaciach

s Eurdopskym uradom pre bezpecnost’
potravin (d’alej len ,,urad EFSA“) do 45
pracovnych dni od dorucenia pripomienok
vypracuje ndavrh rozhodnutia, v ktorom
vyhlasi, ¢i NGT rastlina je NGT rastlinou
kategorie 1, pricom v fiom zohladni
uvedené pripomienky. Rozhodnutie sa
prijme v sulade s postupom uvedenym

v Clanku 28 ods. 2.

Pozmenujuci navrh 354
Herbert Dorfmann

Navrh nariadenia
Clanok 6 — odsek 10

Text predlozeny Komisiou

10. Komisia po konzultaciach

s Europskym tradom pre bezpecnost’
potravin (d’alej len ,,urad EFSA*) do 45
pracovnych dni od dorucenia pripomienok
vypracuje navrh rozhodnutia, v ktorom
vyhlasi, €1 NGT rastlina je NGT rastlinou
kategorie 1, pricom v nom zohl'adni
uvedené pripomienky. Rozhodnutie sa
prijme v sulade s postupom uvedenym

v ¢lanku 28 ods. 2.

Pozmenujuci navrh 355

Pozmenujuci navrh

10.  PrisluSny urad prijme svoje
rozhodnutie na zdaklade stanoviska uradu
EFSA do 20 pracovnych dni od dorucenia
stanoviska uradu EFSA. Prislusny urad
postupi toto rozhodnutie bez zbytocného
odkladu Ziadatel ovi, ostatnym clenskym
Statom a Komisii.

Or. en

Pozmenujuci navrh

10. Komisia po konzultaciach

s Europskym tradom pre bezpecnost’
potravin (d’alej len ,,urad EFSA*) do 45
pracovnych dni od doru¢enia
odovodnenych namietok a ich odovodneni
vypracuje navrh rozhodnutia, v ktorom
vyhlasi, ¢1 NGT rastlina je NGT rastlinou
kategoérie 1, pricom v ilom zohl'adni
uvedené informdcie. Rozhodnutie sa
prijme v sulade s postupom uvedenym

v ¢lanku 28 ods. 2.

Or. it

Juozas Olekas, Carmen Avram, Paolo De Castro

Navrh nariadenia
Clanok 6 — odsek 10

PE756.106v01-00
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Text predlozeny Komisiou

10.  Komisia po konzultaciach

s Eur6pskym tiradom pre bezpecnost’
potravin (d’alej len ,,arad EFSA*) do 45
pracovnych dni od doru€enia pripomienok
vypracuje navrh rozhodnutia, v ktorom
vyhlasi, ¢1 NGT rastlina je NGT rastlinou
kategoérie 1, pricom v lom zohl'adni
uvedené pripomienky. Rozhodnutie sa
prijme v sulade s postupom uvedenym

v ¢lanku 28 ods. 2.

Pozmenujuci navrh

10.  Komisia po konzultaciach

s Eur6pskym tiradom pre bezpecnost’
potravin (d’alej len ,,arad EFSA*) do 45
pracovnych dni od doru€enia pripomienok
vypracuje navrh rozhodnutia, v ktorom
vyhlasi, ¢1 NGT rastlina je NGT rastlinou
kategoérie 1, pricom v ilom zohl'adni
uvedené odovodnené vedecké namietky.
Rozhodnutie sa prijme v sulade s postupom
uvedenym v ¢lanku 28 ods. 2.

Or. en

Odovodnenie

Koherentnost’

Pozmenujuci navrh 356
Asger Christensen
v mene skupiny Renew

Emma Wiesner, Atidzhe Alieva-Veli, Ulrike Miiller, Jan Huitema, Erik Poulsen

Navrh nariadenia
Clanok 6 — odsek 10

Text predlozeny Komisiou

10.  Komisia po konzultaciach

s Europskym uradom pre bezpecnost’
potravin (d’alej len ,,urad EFSA“) do 45
pracovnych dni od doru€enia pripomienok
vypracuje navrh rozhodnutia, v ktorom
vyhlasi, ¢1 NGT rastlina je NGT rastlinou
kategoérie 1, pricom v lom zohl'adni
uvedené pripomienky. Rozhodnutie sa
prijme v stlade s postupom uvedenym

v ¢lanku 28 ods. 2.

Pozmenujuci navrh 357

Pozmenujuci navrh

10.  Komisia po konzulticidch s iradom
do 45 pracovnych dni od dorucenia
Ziadosti o rozhodnutie od prislusného
orgdnu vypracuje navrh rozhodnutia,

v ktorom vyhlasi, ¢i NGT rastlina je NGT
rastlinou kategorie 1, priCom v iom
zohl'adni uvedené oddovodnené namietky.
Rozhodnutie sa prijme v sulade s postupom
uvedenym v ¢lanku 28 ods. 2.

Or. en

Clara Aguilera, Cristina Maestre Martin De Almagro, Inma Rodriguez-Piiiero, Marcos

Ros Sempere

AM\1290036SK.docx
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Navrh nariadenia
Clanok 6 — odsek 10

Text predlozeny Komisiou

10. Komisia po konzultaciach

s Eurdpskym tradom pre bezpecnost’
potravin (d’alej len ,,urad EFSA*) do 45
pracovnych dni od dorucenia pripomienok
vypracuje navrh rozhodnutia, v ktorom
vyhlasi, ¢i NGT rastlina je NGT rastlinou
kategorie 1, pricom v nom zohl'adni
uvedené pripomienky. Rozhodnutie sa
prijme v sulade s postupom uvedenym

v €lanku 28 ods. 2.

Pozmenujuci navrh 358
Bert-Jan Ruissen

Navrh nariadenia
Clanok 6 — odsek 10

Text predlozeny Komisiou

10. Komisia po konzultaciach

s Eurdpskym tradom pre bezpecnost’
potravin (d’alej len ,,urad EFSA*) do 45
pracovnych dni od dorucenia pripomienok
vypracuje navrh rozhodnutia, v ktorom
vyhlasi, €1 NGT rastlina je NGT rastlinou
kategorie 1, pricom v niom zohl'adni
uvedené pripomienky. Rozhodnutie sa
prijme v sulade s postupom uvedenym

v ¢lanku 28 ods. 2.

Pozmeinujuci navrh 359
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu

Navrh nariadenia
Clanok 6 — odsek 10

PE756.106v01-00

Pozmenujuci navrh

10. Komisia po konzultaciach

s Eurdpskym tradom pre bezpecnost’
potravin (d’alej len ,,urad EFSA*) do 45
pracovnych dni od doru€enia pripomienok
vypracuje navrh rozhodnutia, v ktorom
vyhlasi, ¢i NGT rastlina je NGT rastlinou
kategoérie 1, pricom v niom zohl'adni
uvedené odovodnené namietky.
Rozhodnutie sa prijme v sulade s postupom
uvedenym v ¢lanku 28 ods. 2.

Or. en

Pozmenujuci navrh

10. Komisia po konzultaciach

s Europskym tradom pre bezpecnost’
potravin (d’alej len ,,urad EFSA*) do 45
pracovnych dni od dorucenia pripomienok
vypracuje navrh rozhodnutia, v ktorom
vyhlasi, €1 NGT rastlina je NGT rastlinou
kategoérie 1, pricom v niom zohl'adni
uvedené oddovodnené namietky.
Rozhodnutie sa prijme v sulade s postupom
uvedenym v ¢lanku 28 ods. 2.

Or. en
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Text predlozeny Komisiou

10.  Komisia po konzultaciach

s Eur6pskym tiradom pre bezpecnost’
potravin (d’alej len ,,arad EFSA*) do 45
pracovnych dni od doru€enia pripomienok
vypracuje navrh rozhodnutia, v ktorom
vyhlasi, ¢1 NGT rastlina je NGT rastlinou
kategoérie 1, pricom v lom zohl'adni
uvedené pripomienky. Rozhodnutie sa
prijme v sulade s postupom uvedenym

v ¢lanku 28 ods. 2.

Pozmenujuci navrh 360
Tom Vandenkendelaere

Navrh nariadenia
Clanok 6 — odsek 10

Text predlozeny Komisiou

10.  Komisia po konzultaciach

s Eur6pskym tradom pre bezpecnost’
potravin (d’alej len ,,arad EFSA*) do 45
pracovnych dni od doru€enia pripomienok
vypracuje navrh rozhodnutia, v ktorom
vyhlasi, ¢1 NGT rastlina je NGT rastlinou
kategoérie 1, pricom v lom zohl'adni
uvedené pripomienky. Rozhodnutie sa
prijme v stlade s postupom uvedenym

v ¢lanku 28 ods. 2.

Pozmenujuci navrh 361
Annie Schreijer-Pierik

Navrh nariadenia
Clanok 6 — odsek 10

Text predlozeny Komisiou

AM\1290036SK.docx

Pozmenujuci navrh

10.  Komisia po konzultaciach

s Eur6pskym tiradom pre bezpecnost’
potravin (d’alej len ,,arad EFSA*) do 45
pracovnych dni od doru€enia pripomienok
vypracuje navrh rozhodnutia, v ktorom
vyhlasi, ¢1 NGT rastlina je NGT rastlinou
kategoérie 1, pricom v ilom zohl'adni
uvedené odovodnené namietky.
Rozhodnutie sa prijme v sulade s postupom
uvedenym v ¢lanku 28 ods. 2.

Or. en

Pozmenujuci navrh

10.  Komisia po konzultaciach

s Eur6pskym tradom pre bezpecnost’
potravin (dalej len ,,arad EFSA*) do 45
pracovnych dni od doru€enia pripomienok
vypracuje navrh rozhodnutia, v ktorom
vyhlasi, ¢1 NGT rastlina je NGT rastlinou
kategoérie 1, pricom v ilom zohl'adni
uvedené odovodnené namietky.
Rozhodnutie sa prijme v sulade s postupom
uvedenym v ¢lanku 28 ods. 2.

Or. en

Pozmenujuci navrh

PE756.106v01-00
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10. Komisia po konzultaciach

s Eurdpskym tradom pre bezpecnost’
potravin (d’alej len ,,urad EFSA*) do 45
pracovnych dni od dorucenia pripomienok
vypracuje navrh rozhodnutia, v ktorom
vyhlasi, ¢i NGT rastlina je NGT rastlinou
kategorie 1, pricom v nom zohl'adni
uvedené pripomienky. Rozhodnutie sa
prijme v sulade s postupom uvedenym

v ¢lanku 28 ods. 2.

Pozmenujuci navrh 362

10. Komisia po konzultaciach

s Eur6pskym tiradom pre bezpecnost’
potravin (d’alej len ,,urad EFSA*) do 45
pracovnych dni od doru€enia pripomienok
vypracuje navrh rozhodnutia, v ktorom
vyhlasi, ¢i NGT rastlina je NGT rastlinou
kategoérie 1, pricom v nom zohl'adni
uvedené odévodnené namietky.
Rozhodnutie sa prijme v sulade s postupom
uvedenym v ¢lanku 28 ods. 2.

Or. en

Elena Lizzi, Paola Ghidoni, Angelo Ciocca, Rosanna Conte, Gilles Lebreton

Navrh nariadenia
Clanok 6 — odsek 10

Text predlozeny Komisiou

10. Komisia po konzultaciach

s Eurdpskym tradom pre bezpecnost’
potravin (d’alej len ,,urad EFSA*) do 45
pracovnych dni od dorucenia pripomienok
vypracuje navrh rozhodnutia, v ktorom
vyhlasi, €1 NGT rastlina je NGT rastlinou
kategorie 1, pricom v niom zohl'adni
uvedené pripomienky. Rozhodnutie sa
prijme v sulade s postupom uvedenym

v ¢lanku 28 ods. 2.

Pozmenujuci navrh 363

Pozmenujuci navrh

10. Komisia po konzultaciach

s Europskym tradom pre bezpecnost’
potravin (d’alej len ,,urad EFSA*) do 45
pracovnych dni od dorucenia pripomienok
vypracuje navrh rozhodnutia, v ktorom
vyhlasi, €1 NGT rastlina je NGT rastlinou
kategoérie 1, pricom v iom zohl'adni
uvedené odovodnené namietky.
Rozhodnutie sa prijme v sulade s postupom
uvedenym v ¢lanku 28 ods. 2.

Or. en

Ulrike Miiller, Martin Hlavacek, Elsi Katainen

Navrh nariadenia
Clanok 6 — odsek 10

Text predlozeny Komisiou

10.  Komisia po konzultaciach
s Europskym tradom pre bezpecnost’
potravin (d’alej len ,,arad EFSA*) do 45

PE756.106v01-00

Pozmenujuci navrh

10.  Komisia po konzultaciach
s Europskym tradom pre bezpecnost’
potravin (d’alej len ,,urad EFSA*) do 20

34/143 AM\1290036SK.docx



pracovnych dni od doru€enia pripomienok
vypracuje navrh rozhodnutia, v ktorom
vyhlasi, ¢1 NGT rastlina je NGT rastlinou
kategoérie 1, pricom v lom zohl'adni
uvedené pripomienky. Rozhodnutie sa
prijme v sulade s postupom uvedenym

v ¢lanku 28 ods. 2.

pracovnych dni od doru€enia pripomienok
vypracuje navrh rozhodnutia, v ktorom
vyhlasi, ¢1 NGT rastlina je NGT rastlinou
kategoérie 1, pricom v lom zohl'adni
uvedené pripomienky. Rozhodnutie sa
prijme v stlade s postupom uvedenym

v ¢lanku 28 ods. 2.

Or. en

Odovodnenie

Ako je uvedené v odovodneni 20 navrhu, overenie statusu NGT rastliny kategorie 1 je
technickej povahy a jeho sucastou nie je Ziadne posudzovanie rizik ani faktory riadenia rizik,
pricom rozhodnutie o statuse ma len deklaratornu povahu. Preto by sa malo zabezpecit, aby
pripomienky clenskych Statov nesposobili neprimerane dlhy postup. KedZe Komisia povazuje
20 dni za dostatocnu lehotu pre clenské Staty na pripravu pripomienok, rovnaka lehota by

mala byt primerana aj na ich posudenie.

Pozmenujuci navrh 364
Theresa Bielowski, Maria Noichl

Navrh nariadenia
Clanok 6 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 365
Sandra Pereira

Navrh nariadenia
Clanok 7

Text predlozeny Komisiou

AM\1290036SK.docx

Pozmenujuci navrh
Clanok 6a.

Postup overovania statusu NGT rastliny
kategorie 1 pred zamernym uvol’nenim na
akykol’vek iny ucel, ako je umiestnenie na

trh

O povolenie na uvol’nenie NGT sa musi
poziadat’ podla smernice 2001/18.

Or. en

Pozmenujuci navrh

PE756.106v01-00

SK



SK

[-]

Pozmenujici navrh 366
Anja Hazekamp

Navrh nariadenia
Clanok 7

Text predlozeny Komisiou

[-]

Pozmenujici navrh 367
Tom Vandenkendelaere

Navrh nariadenia
Clanok 7

Text predlozeny Komisiou

[-]

vypusta sa

Pozmenujuci navrh

vypust’a sa

Pozmenujuci navrh

vypust’a sa

Odovodnenie

Or. pt

Or. en

Or. en

Zavedenie dvoch réznych postupov overovania neprinasa ziadne vyhody. Ak ¢lensky Stat moze
vykonat overenie zamerného uvolnenia, ako su polné pokusy, moze tak urobit' aj v pripade
rastlin a rastlinnych produktov, ktoré su urcené na uvedenie na trh.

Pozmenujuci navrh 368
Maria Noichl

Navrh nariadenia
Clanok 7

Text predlozeny Komisiou

[]

PE756.106v01-00

Pozmenujuci navrh

vypust’a sa
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Or. en

Pozmenujuci navrh 369
Veronika Vrecionova

Navrh nariadenia
Clanok 7

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
[-] vypusta sa

Or. en
Odovodnenie

Zluceny s clankom 6. Okrem toho: i) Uprednostiiujeme jednoduchy, ucinny a harmonizovany
postup overovania statusu NGT rastliny na vautrostatnej urovni s cielom znizit
administrativne zataZenie a zvysit dostupnost pre MSP. ii) Vysledok postupu by mal byt
striktne zalozeny na vedeckom stanovisku. iii) Overovanie statusu NGT rastliny by sa malo
vykonavat' jednotnym postupom bez ohladu na pouZitie tychto rastlin (na zamerné uvolnenie
do Zivotného prostredia alebo uvedenie na trh). iv) To sa da dosiahnut zlucenim clankov 6 a 7
a navrhovanych pozmernujucich navrhov.

Pozmenujuci navrh 370
Benoit Biteau
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 7

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
[/ vypust’a sa

Or. en
Odovodnenie

NGT plants, by definition, could not occur naturally. The process of creating a NGT plant
leaves specific alterations that can always be identified through a whole-genome PCR
analysis, even if the trait obtained can be similar to one that could occur in nature, and have
similar DNA on the targeted site. There is no link between the fact that the trait developed
could also occur in nature and the absence of risks. Additionally, there is no history of safe
use for NGTs, which was the focus point of 2018 ECJ ruling. NGTs should have obligations
that are proportional to their risks, which can only be determined by a case-by-case impact
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assessment (as stated in the Court of Justice’s judgment in Case C-528/16 regarding the
status of novel genomic techniques under Union law). The proposed categorisation of NGT
has no link to actual risk factors as they are usually considered by risk assessors. This is why
we propose to delete the specific rules dedicated to category 1 NGTs.

Pozmenujuci navrh 371
Bert-Jan Ruissen

Navrh nariadenia
Clanok 7 — nazov

Text predlozeny Komisiou

Postup overovania statusu NGT rastliny
kategorie 1 pred umiestnenim NGT
vyrobkov na trh

Pozmenujuci navrh 372
Annie Schreijer-Pierik

Navrh nariadenia
Clanok 7 — nazov

Text predlozeny Komisiou

Postup overovania statusu NGT rastliny
kategoérie 1 pred umiestnenim NGT
vyrobkov na trh

Pozmernujuci navrh 373

Pozmenujuci navrh
Postup overovania statusu NGT rastliny

kategorie 1 pre predloZené Ziadosti pred
umiestnenim NGT vyrobkov na trh

Or. en

Pozmenujuci navrh
Postup overovania statusu NGT rastliny

kategorie 1 pre predloZené Ziadosti pred
umiestnenim NGT vyrobkov na trh

Or. en

Clara Aguilera, Cristina Maestre Martin De Almagro, Inma Rodriguez-Pifiero, Marcos

Ros Sempere

Navrh nariadenia
Clanok 7 — nazov

Text predlozeny Komisiou

Postup overovania statusu NGT rastliny
kategorie 1 pred umiestnenim NGT

PE756.106v01-00

Pozmenujuci navrh

Postup overovania statusu NGT rastliny
kategorie 1 pre predloZenu Ziadost’ pred
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vyrobkov na trh umiestnenim NGT vyrobkov na trh

Or. en

Pozmenujuci navrh 374

Asger Christensen

v mene skupiny Renew

Emma Wiesner, Elsi Katainen, Atidzhe Alieva-Veli, Iréne Tolleret, Ulrike Miiller, Jan
Huitema, Erik Poulsen

Navrh nariadenia
Clanok 7 — odsek 2 — pismeno ¢

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

c) opis vlastnosti (vlastnosti) c) opis vlastnosti (vlastnosti)

a charakteristik, ktoré sa zaviedli alebo a charakteristik, ktoré sa zaviedli alebo

modifikovali; modifikovali vrdatane informdcii o
technikdach pouZitych na ziskanie
vlastnosti;

Or. en
Odovodnenie

Zahrnutie technik v sulade so znenim v databaze

Pozmenujuci navrh 375
Benoit Biteau
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 7 — odsek 2 — pismeno d a (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

da) dokaz, Ze:

i) neexistuju Ziadne patenty ani vyhradné
prava vit’ahujiice sa na proces pouZity pri
vyvoji rastliny;

ii) na rastlinu alebo jej Casti sa
nevzt’ahuju Ziadne patenty ani vyhradné
prava;

iii) nebola podana Ziadna Ziadost’ o
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udelenie takychto patentov alebo
vyhradnych prdav;

Or. en
Odoévodnenie

Patentovatelnost rastlin nesuvisi s pravnymi predpismi o GMO, ale s Europskym patentovym
dohovorom a sekundarne so smernicou 98/44/ES (tzv. biotechnologicka smernica), ktora sa
tymto navrhom nemeni. Preto vicsina alebo vsetky NGT rastliny budu patentovatelné, ak sa
ich podporovatelia rozhodnu poziadat o patent. Patentovany material by mal podliehat
najdokladnejsim dostupnym pravidlam tykajucim sa vysledovatelnosti a oznacovania, aby sa
polnohospodari, chovatelia a spotrebitelia mohli rozhodovat na zaklade informacii a s plnou

znalostou pravidiel a zodpovednosti spojenych s touto formou dusevného vlastnictva.

Pozmenujici navrh 376
Asger Christensen
v mene skupiny Renew

Emma Wiesner, Elsi Katainen, Atidzhe Alieva-Veli, Iréne Tolleret, Ulrike Miiller, Erik

Poulsen

Navrh nariadenia
Clanok 7 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Urad EFSA Ziadatelovi
bezodkladne potvrdi doruCenie ziadosti

o overenie, pricom uvedie ditum dorucenia
ziadosti. Urad EFSA Ziadost o overenie
bez zbytoéného odkladu spristupni
Clenskym Statom a Komisii a v sulade

s ¢lankom 38 ods. 1 nariadenia (ES)

¢. 178/2002 zverejni ziadost’ o overenie,
prislusné podporné informacie a akékol'vek
dopliujtice informéacie, ktoré poskytol
ziadatel’, po vypusteni vSetkych informacii
oznacenych ako doverné v sulade

s ¢lankami 39 az 39e nariadenia (ES)

¢. 178/2002 a v sulade s ¢lankom 11 tohto
nariadenia.

Pozmenujuci navrh

3. Urad EFSA Ziadatel'ovi do 5
pracovnych dni potvrdi dorucenie Ziadosti
o overenie, pricom uvedie ditum dorucenia
ziadosti. Urad EFSA Ziadost o overenie do
10 pracovnych dni spristupni ¢lenskym
Statom a Komisii a v stlade s ¢lankom 38
ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 178/2002 zverejni
ziadost’ o overenie, prislusné podporné
informécie a akékol'vek doplitujuce
informacie, ktoré¢ poskytol Ziadatel’, po
vypusteni vSetkych informacii oznacenych
ako doverné v sulade s ¢lankami 39 az 39¢
nariadenia (ES) €. 178/2002 a v stilade

s ¢lankom 11 tohto nariadenia.

Or. en

Odovodnenie

Zosuladenie znenia s clankom 6 o lehote a zmena pojmu ,, bezodkladne *“ na 5 dni, aby sa

PE756.106v01-00

AM\1290036SK.docx



zosuladila so zasadou predvidatelnosti.

Pozmenujuci navrh 377
Asger Christensen
v mene skupiny Renew

Emma Wiesner, Elsi Katainen, Atidzhe Alieva-Veli, Iréne Tolleret, Ulrike Miiller, Erik

Poulsen

Navrh nariadenia
Clanok 7 — odsek 4

Text predlozeny Komisiou

4. Ak ziadost’ o overenie neobsahuje
vSetky potrebné informacie, irad EFSA ju
do 30 pracovnych dni od dorucenia
ziadosti o overenie vyhlasi sa za
nepripustni. Urad EFSA bez zbytoéného
odkladu informuje ziadatela, ¢lenské Staty
a Komisiu o nepripustnosti Ziadosti

o overenie a poskytne dovody pre svoje
rozhodnutie.

Pozmenujuci navrh 378
Annie Schreijer-Pierik

Navrh nariadenia
Clanok 7 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

AM\1290036SK.docx

Pozmenujuci navrh

4. Ak ziadost’ o overenie neobsahuje
vSetky potrebné informacie, irad EFSA ju
do 30 pracovnych dni od dorucenia
ziadosti o overenie vyhlasi sa za
nepripustni. Urad EFSA do 10 pracovnych
dni informuje Ziadatel’a, clenské Staty

a Komisiu o nepripustnosti Ziadosti

o overenie a poskytne dovody pre svoje
rozhodnutie.

Or. en

Pozmenujuci navrh

Clinok 7a.

VolPny pohyb NGT rastlin kategorie 1
a NGT vyrobkov kategorie 1

Clenské stity nezakazujii, neobmedzujii
ani nebrdania zamernému uvol’fiovaniu
alebo uvadzaniu NGT rastlin a vyrobkov
kategorie 1 vyrobenych z takychto rastlin
alebo ich prostrednictvom na eurdpsky
jednotny trh.

Or. en
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Odovodnenie

Pre fungovanie vniitorného trhu a volny pohyb NGT rastlin v ramci EU je nevyhnutné, aby sa
zamerné uvolnovanie NGT rastlin a uvadzanie NGT vyrobkov na trh zakladalo na
harmonizovanych poziadavkdch a postupoch stanovenych v tomto nariadent, ktoré vedu k
rozhodnutiu jednotne uplatnitelnému na vsetky clenské staty. Je dolezité, aby sa clenské staty
Jjednostranne neodchylovali od tychto ustanoveni sposobom, ktory by obmedzoval, zakazoval
alebo branil volnému pohybu, uvadzaniu na trh a zamernému uvoliiovaniu NGT rastlin alebo

suvisiacich vyrobkov na uzemi EU.

Pozmenujuci navrh 379

Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu

Navrh nariadenia
Clanok 7 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 380
Tom Vandenkendelaere

Navrh nariadenia
Clanok 7 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

PE756.106v01-00
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Pozmenujuci navrh

Clinok 7a.
Vol’ny pohyb

Clenské §tity nesmii zakdzat’ ani
obmedzit’ zamerné uvol’iiovanie alebo
uvddzanie na trh rastlin NGT typu 1 a
pribuznych vyrobkov uvedenych v ¢lanku
3 prostrednictvom poZiadaviek, ktoré su
Specifické pre NGT rastliny typu 1 alebo
pribuzné vyrobky.

Or. en

Pozmenujuci navrh

Clinok 7a

Rastlina, ktord je vysledkom konvencného
kriZenia dvoch overenych NGT rastlin
kategorie 1 a v ktorej su zachované
zavedené modifikdcie, sa nepovazuje za
novi NGT rastlinu a automaticky si
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zachovava status NGT rastliny kategorie
L

Or. en
Odoévodnenie

Je vel'mi uzitocné objasnit status NGT rastlin kategorie 1, ktoré su vysledkom konvencného
krizenia dvoch overenych NGT rastlin kategorie 1.

Pozmenujici navrh 381
Herbert Dorfmann

Navrh nariadenia
Clanok 7 a (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

Clinok 7a
Vol’ny pohyb

Clenské $tity nezakdiu ani neobmedzia
zamerné uvol’nenie NGT rastlin kategorie
1 a NGT vyrobkov kategorie 1, ani ich
uvedenie na trh.

Or. it

Pozmenujuci navrh 382
Daniela Rondinelli

Navrh nariadenia
Clanok 7 a (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh
Clanok 7a
Vol’ny pohyb

Clenské §tity nezakdiu ani neobmedzia
zamerné uvol’nenie NGT rastlin kategorie
1 a NGT vyrobkov kategorie 1, ani ich
uvedenie na trh.

Or. it
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Pozmenujuci navrh 383
Sandra Pereira

Navrh nariadenia
Clanok 8

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

Clinok 8 vypust’a sa

8 Komisia zriadi a spravuje elektronicky
systém na predkladanie Ziadosti
o0 overenie podla ¢lankov 6 a 7 a na
vymenu informdcii podla tejto hlavy.

Komisia zriadi a spravuje elektronicky
systém na predkladanie Ziadosti

o0 overenie podl’a ¢lankov 6 a 7 a na
vymenu informdcii podla tejto hlavy.

Or. pt

Pozmenujuci navrh 384
Benoit Biteau
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 8

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

Clinok 8 vypust’a sa

Systém vymeny informdcii medzi
Clenskymi Statmi, Komisiou a uradom
EFSA

Komisia zriadi a spravuje elektronicky
systém na predkladanie Ziadosti

o overenie podl’a élankov 6 a 7 a na
vymenu informdcii podla tejto hlavy.

Or. en
Odovodnenie

NGT plants, by definition, could not occur naturally. The process of creating a NGT plant
leaves specific alterations that can always be identified through a whole-genome PCR
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analysis, even if the trait obtained can be similar to one that could occur in nature, and have
similar DNA on the targeted site. There is no link between the fact that the trait developed
could also occur in nature and the absence of risks. Additionally, there is no history of safe
use for NGTs, which was the focus point of 2018 ECJ ruling. NGTs should have obligations
that are proportional to their risks, which can only be determined by a case-by-case impact
assessment (as stated in the Court of Justice’s judgment in Case C-528/16 regarding the
status of novel genomic techniques under Union law). The proposed categorisation of NGT
has no link to actual risk factors as they are usually considered by risk assessors. This is why
we propose to delete the specific rules dedicated to category 1 NGTs.

Pozmenujuci navrh 385
Anja Hazekamp

Navrh nariadenia
Clanok 8 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

Komisia zriadi a spravuje elektronicky
systém na predkladanie Ziadosti

o0 overenie podl’a ¢lankov 6 a 7 a na
vymenu informdcii podla tejto hlavy.

Pozmenujici navrh 386
Veronika Vrecionova

Navrh nariadenia
Clanok 8 — odsek 1 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 387
Sandra Pereira

AM\1290036SK.docx

Pozmenujuci navrh

vypust’a sa

Or. en

Pozmenujuci navrh

Clenské $tity nezakazujii, neobmedzujii
ani nebrdnia zamernému uvol’riovaniu
alebo uvadzaniu NGT rastlin a
suvisiacich vyrobkov kategorie 1, ktoré
spliiaji pofiadavky tohto nariadenia.

Or. en
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Navrh nariadenia
Clanok 9

Text predlozeny Komisiou

Clinok 9
Databaza rozhodnuti s vyhlaseniami
o statuse NGT rastlin kategorie 1
L

Komisia zriadi a spravuje databazu,

v ktorej budiu uvedené rozhodnutia

s vyhlaseniami o statuse NGT rastlin
kategorie 1 prijaté v sulade s ¢lankom 6
ods. 8 a 10 a s ¢lankom 7 ods. 6.

Databaza musi obsahovat’ tieto
informadcie:

a) meno/nazov a adresu Ziadatela;
b) opis NGT rastliny kategorie 1;
¢) suhrnny opis techniky (technik)

pouzitej (pouZitych) na ziskanie genetickej

modifikdcie;

d) opis vilastnosti (vlastnosti)
a charakteristik, ktoré sa zaviedli alebo
modifikovali;

e) identifikacné Cislo a

f) rozhodnutie uvedené v ¢lanku 6 ods. 8
alebo 10, pripadne v ¢lanku 7 ods. 6.

2. Tato databaza je verejne pristupnd.

Pozmenujuci navrh 388
Anja Hazekamp

Navrh nariadenia
Clanok 9

Text predlozeny Komisiou

Clinok 9

Databaza rozhodnuti s vyhlaseniami

PE756.106v01-00

46/143

vypust’a sa

vypust'a sa

Pozmenujuci navrh

Or. pt

Pozmenujuci navrh
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o statuse NGT rastlin kategorie 1
1

Komisia zriadi a spravuje databazu,

v ktorej budiu uvedené rozhodnutia

s vyhlaseniami o statuse NGT rastlin
kategorie 1 prijaté v sulade s ¢lankom 6
ods. 8 a 10 a s ¢lankom 7 ods. 6.

Databaza musi obsahovat’ tieto
informadcie:

a) meno/nazov a adresu Ziadatela;
b) opis NGT rastliny kategorie 1;

¢) suhrnny opis techniky (technik)
pouzitej (pouZitych) na ziskanie genetickej
modifikdcie;

d) opis vilastnosti (vlastnosti)
a charakteristik, ktoré sa zaviedli alebo
modifikovali;

e) identifikacné Cislo a

f) rozhodnutie uvedené v ¢lanku 6 ods. 8
alebo 10, pripadne v ¢lanku 7 ods. 6.

2. Tato databaza je verejne pristupnd.

Pozmenujuci navrh 389
Benoit Biteau
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 9

Text predlozeny Komisiou

Clanok 9
Databaza rozhodnuti s vyhlaseniami
o statuse NGT rastlin kategorie 1
L

Komisia zriadi a spravuje databazu,

v ktorej budit uvedené rozhodnutia

s vyhlaseniami o statuse NGT rastlin
kategorie 1 prijaté v sulade s ¢lankom 6
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vypust’a sa

Or. en

Pozmenujuci navrh
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ods. 8 a 10 a s ¢lankom 7 ods. 6.

Databaza musi obsahovat’ tieto
informadcie:

a) meno/nazov a adresu Ziadatela;
b) opis NGT rastliny kategorie 1;

¢) suhrnny opis techniky (technik)
pouzitej (pouZitych) na ziskanie genetickej
modifikdcie;

d) opis vlastnosti (vlastnosti)
a charakteristik, ktoré sa zaviedli alebo
modifikovali;

7 wvr

e) identifikacné Cislo a

f) rozhodnutie uvedené v clanku 6 ods. 8
alebo 10, pripadne v ¢lanku 7 ods. 6.

2. Tato databaza je verejne pristupnd.

Or. en
Odovodnenie

NGT plants, by definition, could not occur naturally. The process of creating a NGT plant
leaves specific alterations that can always be identified through a whole-genome PCR
analysis, even if the trait obtained can be similar to one that could occur in nature, and have
similar DNA on the targeted site. There is no link between the fact that the trait developed
could also occur in nature and the absence of risks. Additionally, there is no history of safe
use for NGTs, which was the focus point of 2018 ECJ ruling. NGTs should have obligations
that are proportional to their risks, which can only be determined by a case-by-case impact
assessment (as stated in the Court of Justice’s judgment in Case C-528/16 regarding the
status of novel genomic techniques under Union law). The proposed categorisation of NGT
has no link to actual risk factors as they are usually considered by risk assessors. This is why
we propose to delete the specific rules dedicated to category 1 NGT5.

Pozmeniujuci navrh 390
Theresa Bielowski, Maria Noichl

Navrh nariadenia
Clanok 9 — odsek 1 a (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
1a. opis posudenia rizika podla
smernice 2001/18.
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Or. en
Odoévodnenie

V élanku 114 ods. 3 ZFEU sa uvddza, e Komisia bude vychddzat z vysokej iirovne ochrany,
pricom zohladni najmd kazdy novy vyvoj zalozeny na vedeckych faktoch. V pripade NGT uz
bolo zdokumentovanych mnoho problémov. Ukazalo sa napriklad, Ze Ziadosti tykajiice sa
CRISPR sposobuju toxicitu a mozaicizmus, zatial’ ¢o vplyv a nepriaznivé ucinky na necielové
a neumyselne vystavené organizmy zatial nie su zname. Takéto poznatky sa ziskavaju len
vtedy, ked’ sa vyzaduje a vykonava posudenie rizik a odhaduje a uznava sa vplyv aj neistota.

Pozmenujuci navrh 391
Theresa Bielowski, Maria Noichl

Navrh nariadenia
Clanok 9 — odsek 1 b (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

1b. opis metod odberu vzoriek a
identifikacie detekcie NGT rastliny

Or. en
Odovodnenie

V clanku 114 ods. 3 ZFEU sa uvddza, Ze Komisia bude vychadzat z vysokej tirovne ochrany,
pricom zohladni najmd kazdy novy vyvoj zalozeny na vedeckych faktoch. V pripade NGT uz
bolo zdokumentovanych mnoho problémov. Ukazalo sa napriklad, Ze Ziadosti tykajice sa
CRISPR sposobuju toxicitu a mozaicizmus, zatial’ ¢o vplyv a nepriaznivé ucinky na necielové
a neumyselne vystavené organizmy zatial nie su zname. Takéto poznatky sa ziskavaju len
vtedy, ked sa vyzaduje a vykonava posudenie rizik a odhaduje a uzndva sa vplyv aj neistota.

Pozmenujuci navrh 392
Anne Sander

Navrh nariadenia
Clanok 10

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

Clinok 10 vypust’a sa

Oznacovanie rastlinného mnoZzitel’ského
materidlu NGT rastlin kategorie 1 vrdtane
Slachtitel’ského materialu
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Rastlinny mnoZitel’sky material vrdatane
materialu na SPachtitel’ské a vedecké
ucely, ktory obsahuje NGT rastlinu
(rastliny) kategorie 1 alebo sa sklada

z takychto rastlin a ktory sa spristupiuje
tretim stranam, ¢i uZ za odplatu alebo
bezplatne, sa oznaci Stitkom so slovami
wINGT kat. 1 (cat 1 NGT), za ktorymi
nasleduje identifikacné Cislo NGT rastliny
(rastlin), 7 ktorej (ktorych) sa rastlinny
mnoZitel’sky materidl ziskal.

Pozmenujuci navrh 393
Anja Hazekamp

Navrh nariadenia
Clanok 10

Text predlozeny Komisiou

Clinok 10

Oznacovanie rastlinného mnoZitel’ského
materialu NGT rastlin kategorie 1 vratane
Slachtitel’ského materialu

Rastlinny mnoZitel’sky material vratane
materidalu na §Pachtitel’ské a vedecké
ucely, ktory obsahuje NGT rastlinu
(rastliny) kategorie 1 alebo sa sklada

g takychto rastlin a ktory sa spristupiiuje
tretim strandm, i uz za odplatu alebo
bezplatne, sa oznaci Stitkom so slovami
wINGT kat. 1 (cat 1 NGT), za ktorymi
nasleduje identifikacné Cislo NGT rastliny
(rastlin), 7 ktorej (ktorych) sa rastlinny
mnoZitel’sky materidl ziskal.

Pozmenujuci navrh 394
Benoit Biteau
v mene skupiny Verts/ALE
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vypust’a sa

Or. fr

Pozmenujuci navrh
Or. en
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Navrh nariadenia
Clanok 10

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

Clinok 10 vypust’a sa

Oznacovanie rastlinného mnoZitel’ského
materialu NGT rastlin kategorie 1 vratane
Slachtitel’ského materialu

Rastlinny mnoZitel’sky material vratane
materidalu na S§Pachtitel’ské a vedecké
ucely, ktory obsahuje NGT rastlinu
(rastliny) kategorie 1 alebo sa sklada

g takychto rastlin a ktory sa spristupiiuje
tretim strandm, i uz, za odplatu alebo
bezplatne, sa oznadi Stitkom so slovami
wINGT kat. 1 (cat 1 NGT), za ktorymi
nasleduje identifikacné Cislo NGT rastliny
(rastlin), 7 ktorej (ktorych) sa rastlinny
mnoZitel’sky materidl ziskal.

Or. en
Odovodnenie

NGT plants, by definition, could not occur naturally. The process of creating a NGT plant
leaves specific alterations that can always be identified through a whole-genome PCR
analysis, even if the trait obtained can be similar to one that could occur in nature, and have
similar DNA on the targeted site. There is no link between the fact that the trait developed
could also occur in nature and the absence of risks. Additionally, there is no history of safe
use for NGTs, which was the focus point of 2018 ECJ ruling. NGTs should have obligations
that are proportional to their risks, which can only be determined by a case-by-case impact
assessment (as stated in the Court of Justice’s judgment in Case C-528/16 regarding the
status of novel genomic techniques under Union law). The proposed categorisation of NGT
has no link to actual risk factors as they are usually considered by risk assessors. This is why
we propose to delete the specific rules dedicated to category 1 NGTs.

Pozmeinujuci navrh 395
Annie Schreijer-Pierik

Navrh nariadenia

Clanok 10
Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
Clinok 10 vypust’a sa
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Oznacovanie rastlinneho mnozitel’ského
materialu NGT rastlin kategorie 1 vratane
Slachtitel’skeho materialu

Rastlinny mnoZitel’sky material vratane
materidalu na SPachtitel’ské a vedecké
ucely, ktory obsahuje NGT rastlinu
(rastliny) kategorie 1 alebo sa sklada

g takychto rastlin a ktory sa spristupiiuje
tretim strandm, i uz, za odplatu alebo
bezplatne, sa oznadi Stitkom so slovami
wINGT kat. 1 (cat 1 NGT), za ktorymi
nasleduje identifikacné Cislo NGT rastliny
(rastlin), 7 ktorej (ktorych) sa rastlinny
mnoZitel’sky materidl ziskal.

Or. en
Odovodnenie

Oznacovanie, napriklad osiv, pre NGT rastliny overené ako rovnocenné s konvencnymi
rastlinami je diskriminacné. Tato dodatocna poziadavka vytvara neodovodnené rozdiely a
administrativnu zataz. Informacie o pouzivani NGT by mali byt verejne dostupné
(prostrednictvom verejnych databdz), avsak dodatocné ustanovenia o oznacovani a zdkaz
ekologickej polnohospodarskej vyroby vytvaraju tretiu kategoriu rastlinnych produktov medzi
konvencnymi rastlinami a GMO. To nie je v sulade s pristupmi, ktoré uz boli prijaté v inych
krajindch a vzniknu tym problémy v oblasti obchodu.

Pozmenujici navrh 396
Bert-Jan Ruissen

Navrh nariadenia
Clanok 10

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

Clinok 10 vypust’a sa

Oznacovanie rastlinného mnoZitel’ského
materidlu NGT rastlin kategorie 1 vrdtane
Slachtitel’ského materialu

Rastlinny mnoZitel’sky materidl vratane
materidlu na S§Pachtitel’ské a vedecké
ucely, ktory obsahuje NGT rastlinu
(rastliny) kategorie 1 alebo sa sklada

z takychto rastlin a ktory sa spristupiiuje
tretim strandm, i uz za odplatu alebo
bezplatne, sa oznaci Stitkom so slovami
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»wINGT kat. 1 (cat 1 NGT), za ktorymi
nasleduje identifikacné Cislo NGT rastliny
(rastlin), 7 ktorej (ktorych) sa rastlinny
mnoZitel’sky materidl ziskal.

Or. en

Pozmenujuci navrh 397
Peter Jahr, Lena Diipont, Christine Schneider, Marlene Mortler

Navrh nariadenia
Clanok 10

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

Clinok 10 vypust’a sa

Oznacovanie rastlinného mnoZitel’ského
materidlu NGT rastlin kategorie 1 vrdtane
Slachtitel’ského materialu

Rastlinny mnoZitel’sky material vratane
materialu na $Pachtitel’ské a vedecké
ucely, ktory obsahuje NGT rastlinu
(rastliny) kategorie 1 alebo sa sklada

z takychto rastlin a ktory sa spristupiuje
tretim stranam, ¢i uZ za odplatu alebo
bezplatne, sa oznaci Stitkom so slovami
»wINGT kat. 1“ (cat 1 NGT), za ktorymi
nasleduje identifikacné cCislo NGT rastliny
(rastlin), 7 ktorej (ktorych) sa rastlinny
mnoZitel’sky materidl ziskal.

Or. de
Odovodnenie

Oznacovanie osiva pre rastliny rovnocenné s konvencnymi NGT rastlinami je diskriminacné.
Malo by sa riesit konvencne, Transparentnost a moznost volby pre spotrebitela mozno v
plnej miere zabezpecit spristupnenim informdcii o pouzivani NGT. Dodatocné ustanovenia o
oznacovani osiva vSak vytvaraju tretiu kategoriu rastlinnych produktov. To nie je v sulade s
koncepciami inych krajin a vzniknu tym problémy v oblasti obchodu.

Pozmenujuci navrh 398
Theresa Bielowski, Maria Noichl
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Navrh nariadenia
Clanok 10 — nazov

Text predlozeny Komisiou

Oznacovanie rastlinného mnozitel'ského
materidlu NGT rastlin kategérie 1 vratane
$lachtitel'ského materialu

Pozmenujuci navrh

Oznacovanie rastlinného mnozitel'ského
materidlu NGT rastlin kategérie 1 vratane
Slachtitel'ského materidlu. NGT rastlina
na pouiitie ako potraviny a krmiva, NGT
vyrobok a vyrobok vyrobeny 7 NGT
rastliny.

Or. en

Odovodnenie

Prava spotrebitel'ov sti zakladnymi pravami EU a mali by sa chranit, aby sa zabezpecila
dovera v NGT vyrobky. Preto sa pre vsetky NGT vyzaduje sloboda vyberu pre spotrebitelov a
vysledovatelnost' v celom hodnotovom retazci potravin a krmiv. Tieto poZiadavky
nepredstavuju pre priemysel osobitné tazkosti, pretoze su sucastou zodpovedného ziskavania

tovaru.

Pozmenujuci navrh 399
Veronika Vrecionova

Navrh nariadenia
Clanok 10 — nazov

Text predlozeny Komisiou

Oznacovanie rastlinného mnozitel'ského
materidlu NGT rastlin kategérie 1 vratane
$lachtitel'ského materialu

Pozmenujuci navrh 400
Sandra Pereira

Navrh nariadenia
Clanok 10 — nazov

Text predlozeny Komisiou
Oznacovanie rastlinného mnozitel'ského

PE756.106v01-00

Pozmenujuci navrh

Transparentnost’ rastlinného
mnoZzitel'ského materidlu NGT rastlin
kategorie 1 vratane Sl'achtitel'ského
materialu

Or. en

Pozmenujuci navrh
Oznacovanie rastlinného mnozitel'ského
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materidlu NGT rastlin kategorie 1 vratane materidlu NGT rastlin vratane
Slachtitel’ského materialu Slachtitel'ského materialu

Or. pt

Pozmenujuci navrh 401

Asger Christensen

v mene skupiny Renew

Emma Wiesner, Elsi Katainen, Irene Tolleret, Erik Poulsen

Navrh nariadenia
Clanok 10 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

Rastlinny mnoZitel’sky materidl vrdtane vypust’a sa
materidalu na $Pachtitel’ské a vedecké
ucely, ktory obsahuje NGT rastlinu
(rastliny) kategorie 1 alebo sa sklada

z takychto rastlin a ktory sa spristupiiuje
tretim stranam, ¢i uZ za odplatu alebo
bezplatne, sa oznaci Stitkom so slovami
wINGT kat. 1 (cat 1 NGT), za ktorymi
nasleduje identifikacné Cislo NGT rastliny
(rastlin), 7 ktorej (ktorych) sa rastlinny
mnoZitel’sky materidl ziskal.

Or. en
Odovodnenie

Informacie tykajuce sa pouzivania NGT pri slachteni NGT rastlin kategorie 1 sa uz
predpokladaju v spolocnom katalogu a verejnom registri. Fyzické oznacovanie osiv neprindsa
polnohospodarom ani spotrebitelom Ziadnu dodatocnu hodnotu a spésobuje dodatocné
naklady a administrativnu zataz.

Pozmenujuci navrh 402
Juozas Olekas, Carmen Avram, Paolo De Castro

Navrh nariadenia
Clanok 10 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
Rastlinny mnoZitel’sky materidl vratane vypust’a sa
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materidlu na $lachtitel’ské a vedecké
ucely, ktory obsahuje NGT rastlinu
(rastliny) kategorie 1 alebo sa sklada

g takychto rastlin a ktory sa spristupiiuje
tretim strandm, i uz, za odplatu alebo
bezplatne, sa oznadi Stitkom so slovami
wINGT kat. 1 (cat 1 NGT), za ktorymi
nasleduje identifikacné Cislo NGT rastliny
(rastlin), 7 ktorej (ktorych) sa rastlinny
mnoZitel’sky materidl ziskal.

Or. en
Odovodnenie

Ak sa ma s takymito rastlinami zaobchadzat’ ako s konvencnymi, tato poziadavka vytvara
neodovodnenu administrativau zataz. Transparentnost' a moznost volby pre spotrebitela sa
zabezpecuje spristupnenim informacii o pouzivani NGT v databdzach.

Pozmenujuci navrh 403
Clara Aguilera, Cristina Maestre Martin De Almagro, Inma Rodriguez-Pifiero

Navrh nariadenia
Clanok 10 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

Rastlinny mnoZitel’sky materidl vratane vypust’a sa
materidalu na $Pachtitel’ské a vedecké
ucely, ktory obsahuje NGT rastlinu
(rastliny) kategorie 1 alebo sa sklada

z takychto rastlin a ktory sa spristupriuje
tretim stranam, ¢i uZ za odplatu alebo
bezplatne, sa oznaci Stitkom so slovami
»wINGT kat. 1“ (cat 1 NGT), za ktorymi
nasleduje identifikacné Cislo NGT rastliny
(rastlin), 7 ktorej (ktorych) sa rastlinny
mnoZitel’sky materidl ziskal.

Or. en
Odovodnenie

S NGT rastlinami kat. 1 by sa malo zaobchadzat’ ako s konvencnymi. Tato dodatocna
poziadavka vytvara neodovodnené rozdiely a administrativnu zataz. Okrem toho, dodatocné
ustanovenia o oznacovani osiv by vytvorili tretiu kategoriu rastlinnych produktov medzi
konvencnymi rastlinami a GMO.
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Pozmenujuci navrh 404
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu

Navrh nariadenia
Clanok 10 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

Rastlinny mnoZitel’sky material vratane
materidalu na S§Pachtitel’ské a vedecké
ucely, ktory obsahuje NGT rastlinu
(rastliny) kategorie 1 alebo sa sklada

g takychto rastlin a ktory sa spristupiiuje
tretim strandm, i uz, za odplatu alebo
bezplatne, sa oznadi Stitkom so slovami
wINGT kat. 1 (cat 1 NGT), za ktorymi

nasleduje identifikacné Cislo NGT rastliny

(rastlin), 7 ktorej (ktorych) sa rastlinny
mnoZitel’sky materidl ziskal.

Pozmenujuci navrh

vypust’a sa

Or. en

Odovodnenie

NGT rastliny kategorie 1 sa povazuju za rovnocenné s konvencnymi rastlinami a tato
dodatocna poziadavka je diskriminacnd, vytvara neodovodnené rozdiely a administrativnu
zataz. Transparentnost mozno zabezpecit zverejnenim databdzy. Okrem toho by vytvorenie
poziadaviek na oznacovanie tretej kategorie rastlinného mnozitel'ského materialu medzi
konvencnymi rastlinami a GMO malo negativny vplyv na obchod.

Pozmenujuci navrh 405
Veronika Vrecionova

Navrh nariadenia
Clanok 10 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

Rastlinny mnozitel'sky material vratane
materidlu na Slachtitel'ské a vedecké ucely,
ktory obsahuje NGT rastlinu (rastliny)
kategorie 1 alebo sa sklada z takychto
rastlin a ktory sa spristupnuje tretim
stranam, ¢i uZ za odplatu alebo bezplatne,
sa oznadi Stitkom so slovami ,,NGT kat. 1
(cat 1 NGT), za ktorymi nasleduje

AM\1290036SK.docx

Pozmenujuci navrh

Rastlinny mnozitel'sky material vratane
materidlu na $lachtitel'ské a vedecké ucely,
ktory obsahuje NGT rastlinu (rastliny)
kategoérie 1 alebo sa sklada z takychto
rastlin a ktory sa spristupniuje tretim
stranam, ¢i uZ za odplatu alebo bezplatne,
sa automaticky uvedie v narodnom registri
odrod, ktory sa prendsa do spoloéného
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identifika¢né Cislo NGT rastliny (rastlin),
z ktorej (ktorych) sa rastlinny mnozitel'sky
material ziskal.

Pozmenujici navrh 406
Theresa Bielowski, Maria Noichl

Navrh nariadenia
Clanok 10 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

Rastlinny mnozitel'sky materil vratane
materialu na Slachtitel'ské a vedecké ucely,
ktory obsahuje NGT rastlinu (rastliny)
kategorie 1 alebo sa sklada 7 takychto
rastlin a ktory sa spristupiiuje tretim
strandam, Ci uZ za odplatu alebo bezplatne,
sa oznaci Stitkom so slovami ,,NGT kat. 1
(cat 1 NGT), za ktorymi nasleduje
identifikacné Cislo NGT rastliny (rastlin),
z ktorej (ktorych) sa rastlinny mnoZitel’sky
materidl ziskal.

registra EU stanoveného

v rastlinnom/lesnom mnoZitel’skom
materidli so slovami ,NGT kat. 1* (cat 1
NGT), za ktorymi nasleduje identifika¢né
¢islo NGT rastliny (rastlin), z ktore;j
(ktorych) sa rastlinny mnozitel'sky material
ziskal.

Or. en

Pozmenujuci navrh

Rastlinny mnozitel'sky material vratane
materidlu na Sl'achtitel'ské a vedecké ucely,
NGT rastlina na pouZitie v potravindch a
krmivach, NGT vyrobok vyrobeny 7 NGT
rastliny musi spliiat’ pofiadavky na
oznacovanie stanovené v smernici
2001/18 a nariadeni (ES) ¢. 1830/2003.

Or. en

Odovodnenie

Prdva spotrebitelov sii zdkladnymi pravami EU a mali by sa chrdnit, aby sa zabezpecila
dovera v NGT vyrobky. Preto sa pre vietky NGT vyZaduje sloboda vyberu pre spotrebitelov a
vysledovatelnost' v celom hodnotovom retazci potravin a krmiv. Tieto poZiadavky
nepredstavuju pre priemysel osobitné tazkosti, pretoze su sucastou zodpovedného ziskavania

tovaru.

Pozmenujuci navrh 407
Sandra Pereira

Navrh nariadenia
Clanok 10 — odsek 1
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Text predlozeny Komisiou

Rastlinny mnozitel'sky materil vratane
materialu na Slachtitel'ské a vedecké ucely,
ktory obsahuje NGT rastlinu (rastliny)
kategorie 1 alebo sa sklada z takychto
rastlin a ktory sa spristupniuje tretim
stranam, ¢i uZ za odplatu alebo bezplatne,
sa oznaci Stitkom so slovami ,NGT kat. 1
(cat 1 NGT), za ktorymi nasleduje
identifika¢né ¢islo NGT rastliny (rastlin),
z ktorej (ktorych) sa rastlinny mnozitel'sky
material ziskal.

Pozmenujuci navrh 408
Asger Christensen
v mene skupiny Renew

Pozmenujuci navrh

Rastlinny mnozitel'sky material, potomstvo
a odvodené vyrobky vratane materialu na
Slachtitel'ské a vedecké ucely obsahujuci
NGT rastlinu (rastliny) alebo skladajuci sa
z takychto rastlin a ktory sa spristupiiuje
tretim strandm, ¢i uz za odplatu alebo
bezplatne, sa oznaci Stitkom so skratkou
»NGT*, za ktorou nasleduje identifikacné
¢islo NGT rastliny (rastlin), z ktore;j
(ktorych) sa rastlinny mnozitel'sky material
ziskal.

Or. pt

Emma Wiesner, Elsi Katainen, Jan Huitema, Erik Poulsen

Navrh nariadenia
Clanok 10 — odsek 1 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

Je zakazané oznacovat’ spotrebitel’ské
vyrobky ako vyrobky obsahujiuce NGT
alebo vyrobky, pri ktorych vyrobe boli
pouZité NGT. Okrem toho sa zakazuje
pouzivat’ ,negativne oznacovanie*
oznacovanim vyrobkov ako vyrobky, ktoré
neobsahuju NGT alebo ktoré neboli
vyvinuté s pouZitim NGT.

Or. en

Odovodnenie

Je dolezité zabezpecit, aby na spotrebitelskych vyrobkoch nebolo Ziadne oznacenie — tiez
,,negativne oznacovanie“, ako bolo opisané. Takéto oznacovanie je diskriminacné a
zavadzajuce voci spotrebitelom, kedZe znalosti o technikach slachtenia rastlin nie su

rozsirené a tradicne sa nikdy neoznacujui.
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Pozmenujuci navrh 409
Benoit Biteau
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 10 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

Clinok 10a
Pestovanie

Pocas postupu povol’ovania danej NGT
kategorie 1 alebo pocas obnovenia
suhlasu/povolenia moZe clensky Stat
poZadovat’, aby sa zemepisny rozsah
pisomného suhlasu alebo povolenia
upravil tak, Ze celé uzemie tohto
Clenského Stdatu alebo jeho Cast’ sa vyluci
pestovania podla ¢lanku 26b smernice
2001/18/ES.

Or. en

Odovodnenie

Takzvané ustanovenie o vynimkach (clanok 26b smernice 2001/18/ES) bolo prijaté s cielom
umoznit clenskym Statom prisposobit pestovanie konkrétnych geneticky modifikovanych
rastlin ich miestnym podmienkam, najmd: Specifickym environmentalnym vyzvam, %
ekologickych polnohospoddrov na izemi, specifickym ekonomickym zaujmom atd’ Toto
ustanovenie bolo Siroko pouzivané clenskymi Statmi a bude uzitocné aj pre NGT. Clenské
Staty by mali mat moznost rozhodnut pre kazdu NGT, ¢i potencidlne prinosy prevadzia

socialne a hospodarske rizika.

Pozmenujuci navrh 410
Sandra Pereira

Navrh nariadenia
Clanok 11

Text predlozeny Komisiou

Clanok 11
Dévernost’
L
2. Prislus$ny organ, pripadne urad EFSA

PE756.106v01-00

Pozmenujuci navrh

vypust’a sa
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posudi Ziadost’ o zachovanie dovernosti
uvedenu v odseku 1.

3. Prislusny organ, pripadne urad EFSA
moZe na zdklade overitel’ného
odovodnenia priznat’ doverné
zaobchadzanie len v suvislosti s tymito
prvkami informadcii, ak Ziadatel’ preukaZe,
Ze gverejnenie takychto informdcii moze
vyznamnou mierou poskodit’ jeho zaujmy:

a) prvky informdcii uvedené v ¢lanku 39
ods. 2 pism. a), b) a c) nariadenia (ES)
¢ 178/2002;

b) informadcie o sekvencii DNA a

¢) $Pachtitel’ské vzory a stratégie
SPachtenia.

4. Po konzultacii so Ziadatelom prislusny
orgdn, pripadne urad EFSA rozhodne,
ktoré informdcie sa maju povaZovat’ za
doverné, a informuje Ziadatel’a o svojom
rozhodnuti.

5. Clenské $tdty, Komisia a iirad EFSA
prijmu potrebné opatrenia na
zabezpecenie toho, aby nedoslo

k zverejneniu dovernych informacii, ktoré
boli predmetom oznamenia alebo vymeny
podla tejto kapitoly.

6. Mutatis mutandis sa uplatiiuju
prislusné ustanovenia élankov 39¢ a 41
nariadenia (ES) ¢. 178/2002.

7. V pripade, Ze Ziadatel’ Ziadost’

o0 overenie stiahne, Clenské Staty, Komisia
a urad EFSA respektuju dovernost’, ktoru
prislusny organ alebo urad EFSA priznal
v sulade s tymto ¢lankom. Ak dojde

k stiahnutiu Ziadosti o overenie skor, ako
prislusny organ alebo urad EFSA
rozhodne v prislusnej Ziadosti

o zachovanie dovernosti, ¢lenské Staty,
Komisia a urad EFSA nezverejnia
informdcie, v suvislosti s ktorymi sa
poZiadalo o zachovanie dovernosti.
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Pozmenujuci navrh 411
Benoit Biteau
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 11

Text predlozeny Komisiou

Clinok 11
Dovernost’

1. Ziadatel’ uvedeny v élinkoch 6 a 7
moZe prislusnému orgdanu clenského
Stdtu, pripadne uradu EFSA predloZit
Ziadost’, aby sa zachovala dovernost’
urcitych Casti informdcii predloZenych
podla tejto hlavy, a k Ziadosti priloZi
overitel’né odovodnenie, v sulade

s odsekmi 3 a 6.

2. Prislus$ny organ, pripadne urad EFSA
posudi Ziadost’ o zachovanie dovernosti
uvedenu v odseku 1.

3. Prislusny orgdn, pripadne urad EFSA
moZe na zdklade overitel’ného
odovodnenia priznat’ doverné
zaobchadzanie len v suvislosti s tymito
prvkami informacii, ak Ziadatel’ preukaZe,
Ze zverejnenie takychto informdcii moéZze
vyznamnou mierou poskodit’ jeho zaujmy:

a) prvky informdcii uvedené v ¢lanku 39
ods. 2 pism. a), b) a c) nariadenia (ES)
¢ 178/2002;

b) informadcie o sekvencii DNA a

¢) SPachtitel’ské vzory a stratégie
SPachtenia.

4. Po konzultacii so Ziadatel’om prislusny
orgdn, pripadne urad EFSA rozhodne,
ktoré informdcie sa maju povaZovat’ za
doverné, a informuje Ziadatel’a o svojom
rozhodnuti.

5. Clenské $tdty, Komisia a iirad EFSA
prijmu potrebné opatrenia na
zabezpecenie toho, aby nedoslo

k zverejneniu dovernych informadcii, ktoré
boli predmetom oznamenia alebo vymeny
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podla tejto kapitoly.

6. Mutatis mutandis sa uplatiiuju
prislusné ustanovenia clankov 39¢ a 41
nariadenia (ES) ¢. 178/2002.

7. V pripade, Ze Ziadatel’ Ziadost’

o0 overenie stiahne, Clenské Staty, Komisia
a urad EFSA reSpektuju dovernost’, ktoru
prislusny organ alebo urad EFSA priznal
v sulade s tymto clankom. Ak dojde

k stiahnutiu Ziadosti o overenie skor, ako
prislusny organ alebo urad EFSA
rozhodne v prislusnej Ziadosti

o zachovanie dovernosti, Clenské $tdty,
Komisia a urad EFSA nezverejnia
informadcie, v suvislosti s ktorymi sa
poZiadalo o zachovanie dovernosti.

Or. en
Odovodnenie

NGT plants, by definition, could not occur naturally. The process of creating a NGT plant
leaves specific alterations that can always be identified through a whole-genome PCR
analysis, even if the trait obtained can be similar to one that could occur in nature, and have
similar DNA on the targeted site. There is no link between the fact that the trait developed
could also occur in nature and the absence of risks. Additionally, there is no history of safe
use for NGTs, which was the focus point of 2018 ECJ ruling. NGTs should have obligations
that are proportional to their risks, which can only be determined by a case-by-case impact
assessment (as stated in the Court of Justice’s judgment in Case C-528/16 regarding the
status of novel genomic techniques under Union law). The proposed categorisation of NGT
has no link to actual risk factors as they are usually considered by risk assessors. This is why
we propose to delete the specific rules dedicated to category 1 NGTs.

Pozmenujuci navrh 412
Anja Hazekamp

Navrh nariadenia
Clanok 11

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

Clinok 11 vypust’a sa
Doévernost’

1. Ziadatel’ uvedeny v élankoch 6 a 7
moZe prislus§nému orgdanu clenského
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Statu, pripadne uradu EFSA predloZit
Ziadost’, aby sa zachovala dovernost’
urcitych Casti informacii predloZenych
podla tejto hlavy, a k Ziadosti priloZi
overitel’né odovodnenie, v sulade

s odsekmi 3 a 6.

2. Prislusny organ, pripadne urad EFSA
posudi Ziadost’ o zachovanie dovernosti
uvedenu v odseku 1.

3. Prislu$ny organ, pripadne urad EFSA
moZe na zdklade overitel’ného
odovodnenia priznat’ doverné
zaobchadzanie len v suvislosti s tymito
prvkami informacii, ak Ziadatel’ preukdZe,
Ze zverejnenie takychto informdcii moZe
vyznamnou mierou poskodit’ jeho zaujmy:

a) prvky informdcii uvedené v ¢lanku 39
ods. 2 pism. a), b) a c) nariadenia (ES)
¢ 178/2002;

b) informadcie o sekvencii DNA a

¢) SPachtitel’ské vzory a stratégie
SPachtenia.

4. Po konzultacii so Ziadatel’om prislusny
organ, pripadne urad EFSA rozhodne,
ktoré informadcie sa maju povaZovat’ za
doverné, a informuje Ziadatela o svojom
rozhodnuti.

5. Clenské tdty, Komisia a iirad EFSA
prijmu potrebné opatrenia na
zabezpecenie toho, aby nedoslo

k zverejneniu dovernych informacii, ktoré
boli predmetom oznamenia alebo vymeny
podla tejto kapitoly.

6. Mutatis mutandis sa uplatituju
prislusné ustanovenia clankov 39¢ a 41
nariadenia (ES) ¢. 178/2002.

7. V pripade, Ze Ziadatel’ Ziadost’

o0 overenie stiahne, Clenské Staty, Komisia
a urad EFSA reSpektuju dovernost’, ktoru
prislusny organ alebo urad EFSA priznal
v sulade s tymto clankom. Ak dojde

k stiahnutiu Ziadosti o overenie skor, ako
prislusny organ alebo urad EFSA
rozhodne v prislusSnej Ziadosti

o zachovanie dovernosti, Clenské $tdty,

PE756.106v01-00 64/143
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Komisia a urad EFSA nezverejnia
informacie, v suvislosti s ktorymi sa
poZiadalo o zachovanie dovernosti.

Or. en

Pozmenujuci navrh 413
Sandra Pereira

Navrh nariadenia
Kapitola III — nazov

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

I11. NGT rastliny kategorie 2 a NGT III. NGT rastliny a NGT vyrobky
vyrobky kategorie 2

Or. pt

Pozmenujuci navrh 414
Benoit Biteau
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Kapitola III — nazov

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

1. NGT rastliny kategorie 2 a NGT 1. NGT rastliny a NGT vyrobky
vyrobky kategorie 2

Or. en

Pozmenujuci navrh 415
Sandra Pereira

Navrh nariadenia
Clanok 12 — nazov

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

Status NGT rastlin kategorie 2 a NGT Status NGT rastlin a NGT vyrobkov
vyrobkov kategorie 2
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Pozmenujuci navrh 416
Benoit Biteau
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 12 — nazov

Text predlozeny Komisiou

Status NGT rastlin kategorie 2 a NGT
vyrobkov kategorie 2

Pozmenujuci navrh 417
Maria Noichl

Navrh nariadenia
Clanok 12 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

Pravidla, ktoré sa vztahujia na GMO,
uvedené v pravnych predpisoch Unie,
pokial’ sa od nich toto nariadenie
neodchyluje, sa vztahuju na NGT rastliny
kategorie 2 a NGT vyrobky kategorie 2.

Pozmenujuci navrh 418
Benoit Biteau
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Kapitola III — oddiel 1 — nazov

Text predlozeny Komisiou
1 Zamerné uvol'nenie NGT rastlin

kategorie 2 na akykol'vek iny ucel, ako je

PE756.106v01-00

Or. pt

Pozmenujuci navrh

Status NGT rastlin a NGT vyrobkov

Or. en

Pozmenujuci navrh
Pravidla, ktoré sa vzt'ahuji na GMO,

uvedené v pravnych predpisoch Unie, sa
vztahuji na NGT rastliny a ich vyrobky.

Or. en

Pozmenujuci navrh

1 Zamerné uvolnenie NGT rastlin na
akykol'vek iny ucel, ako je umiestnenie na

AM\1290036SK.docx



umiestnenie na trh

Pozmenujuci navrh 419
Sandra Pereira

Navrh nariadenia
Kapitola III — oddiel 1 — nazov

Text predlozeny Komisiou

1 Zamerné uvolnenie NGT rastlin
kategorie 2 na akykol'vek iny ucel, ako je
umiestnenie na trh

Pozmenujuci navrh 420
Maria Noichl

Navrh nariadenia
Clanok 13 — odsek 1 — uvodna ¢éast’

Text predlozeny Komisiou

Pokial’ ide o zamerné uvolnenic NGT
rastlin kategorie 2 na akykolvek iny ucel,
ako je umiestnenie na trh, oznamenie
uvedené v ¢lanku 6 ods. 1 smernice
2001/18/ES musi obsahovat’:

Pozmenujuci navrh 421
Benoit Biteau
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 13 — odsek 1 — ivodna ¢éast’

Text predlozeny Komisiou

AM\1290036SK.docx

trh

Or. en

Pozmenujuci navrh
1 Zamerné uvol’nenie NGT rastlin na

akykol'vek iny ucel, ako je umiestnenie na
trh

Or. pt

Pozmenujuci navrh

Na ziskanie povolenia na uvolnenie NGT
je potrebné poZiadat’ o povolenie v sulade
so smernicou 2001/18.

Or. en

Pozmenujuci navrh

PE756.106v01-00
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Pokial’ ide o zdmerné uvolnenie NGT
rastlin kategorie 2 na akykol'vek iny ucel,
ako je umiestnenie na trh, oznamenie
uvedené v ¢lanku 6 ods. 1 smernice
2001/18/ES musi obsahovat:

Pozmenujuci navrh 422
Sandra Pereira

Navrh nariadenia
Clanok 9 — odsek 1 — iivodna ¢ast’

Text predlozeny Komisiou

Pokial’ ide o zamerné uvolnenie NGT
rastlin kategorie 2 na akykol'vek iny ucel,
ako je umiestnenie na trh, ozndmenie
uvedené v ¢lanku 6 ods. 1 smernice
2001/18/ES musi obsahovat’:

Pozmenujuci navrh 423
Sandra Pereira

Navrh nariadenia

Clanok 13 — odsek 1 — pismeno ¢ — bod ii

Text predlozeny Komisiou

1) informacie tykajuce sa NGT
rastliny (rastlin) kategorie 2;

Pozmenujuci navrh 424
Sandra Pereira

Navrh nariadenia

Clanok 13 — odsek 1 — pismeno ¢ — bod iv

PE756.106v01-00

Pokial’ ide o zamerné uvolnenie NGT
rastlin na akykol'vek iny ucel, ako je

umiestnenie na trh, oznamenie uvedené
v ¢lanku 6 ods. 1 smernice 2001/18/ES

musi obsahovat’:

Or. en

Pozmenujuci navrh

Pokial’ ide o zdmerné uvol’nenie NGT
rastlin na akykol'vek iny ucel, ako je

umiestnenie na trh, oznamenie uvedené
v ¢lanku 6 ods. 1 smernice 2001/18/ES

musi obsahovat’:

Or. pt
Pozmenujuci navrh
1) informacie tykajuce sa NGT
rastliny (rastlin);
Or. pt
AM\1290036SK.docx



Text predlozeny Komisiou

1v) informacie o vzdjomnom pdsobeni
medzi NGT rastlinou (rastlinami)
kategorie 2 a Zivotnym prostredim;

Pozmenujuci navrh 425
Sandra Pereira

Navrh nariadenia
Clanok 13 — odsek 1 — pismeno ¢ — bod v

Text predlozeny Komisiou
V) plan monitorovania s cielom zistit’
ucinky NGT rastliny (rastlin) kategorie 2

na 'udské zdravie alebo na zivotné
prostredie;

Pozmenujici navrh 426
Benoit Biteau
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 13 — odsek 1 — pismeno d a (nové)

Text predlozeny Komisiou

AM\1290036SK.docx

Pozmenujuci navrh

v) informacie o vzdjomnom pdsobeni
medzi NGT rastlinou (rastlinami)
a Zivotnym prostredim;

Or. pt

Pozmenujuci navrh

V) plan monitorovania s cielom zistit’
ucinky NGT rastliny (rastlin) na l'udské
zdravie alebo na zivotné prostredie;

Or. pt

Pozmenujuci navrh

da)  dokaz, Ze:

i) neexistuju Ziadne patenty ani vyhradné
prdva vit’ahujice sa na proces pouZity pri
vyvoji rastliny;

ii) na rastlinu alebo jej Casti sa
nevzt’ahuju Ziadne patenty ani vyhradné
prava;

iii) nebola podanda Ziadna Ziadost’ o
udelenie takychto patentov alebo
vyhradnych prav;

Or. en
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Odovodnenie

Patentovatelnost rastlin nesuvisi s pravaymi predpismi o GMO, ale s Europskym patentovym
dohovorom a sekundarne so smernicou 98/44/ES (tzv. biotechnologicka smernica), ktorad sa
tymto navrhom nemeni. Preto bude vdicsina alebo vietky NGT patentovatelné, ak sa ich
podporovatelia rozhodnu o to poZiadat. Na patentovany material by sa mali vztahovat
najdokladnejsie dostupné pravidla tykajuce sa vysledovatelnosti a oznacovania, aby sa
polnohospodari, chovatelia a spotrebitelia mohli rozhodovat na zaklade informacii a s plnou
znalostou pravidiel a zodpovednosti spojenych s touto konkrétnou formou dusevného
viastnictva.

Pozmenujuci navrh 427
Maria Noichl

Navrh nariadenia
Kapitola III — oddiel 2

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

[.] vypust’a sa

Pozmenujuci navrh 428
Benoit Biteau
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Kapitola III — oddiel 2 — nazov

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
2 Umiestnenie NGT vyrobkov 2 Umiestnenie NGT vyrobkov inych

kategorie 2 inych ako potraviny alebo ako potraviny alebo krmiva na trh
krmivé na trh

Or. en

Pozmenujuci navrh 429
Sandra Pereira

Navrh nariadenia
Kapitola III — oddiel 2 — nazov
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Text predlozeny Komisiou

2 Umiestnenie NGT vyrobkov
kategorie 2 inych ako potraviny alebo
krmiva na trh

Pozmenujuci navrh 430
Sandra Pereira

Navrh nariadenia
Clanok 9 — odsek 1 — uvodna ¢éast’

Text predlozeny Komisiou

1. Pokial’ ide o umiestnenie NGT
vyrobkov kategdérie 2 inych ako potraviny
a krmiva na trh, oznamenie uvedené

v ¢lanku 13 ods. 2 smernice 2001/18/ES
bez toho, aby boli dotknuté akékol'vek
dodato¢né informacie, ktoré sa mozu
vyzadovat’ podla ¢lanku 32b nariadenia
(ES) ¢. 178/2002, musi obsahovat”:

Pozmenujuci navrh 431
Sandra Pereira

Navrh nariadenia
Clanok 14 — odsek 1 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

b) opis a Specifikaciu NGT rastliny
kategorie 2;

Pozmenujuci navrh 432
Sandra Pereira

AM\1290036SK.docx

Pozmenujuci navrh

2 Umiestnenie NGT vyrobkov inych
ako potraviny alebo krmiva na trh

Or. pt

Pozmenujuci navrh

1. Pokial’ ide o umiestnenie NGT
vyrobkov inych ako potraviny a krmiva na
trh, oznamenie uvedené v ¢lanku 13 ods. 2
smernice 2001/18/ES bez toho, aby boli
dotknuté akékol'vek dodato¢né informacie,
ktoré sa mézu vyzadovat’ podla ¢lanku 32b
nariadenia (ES) ¢. 178/2002, musi
obsahovat”:

Or. pt

Pozmenujuci navrh

b) opis a Specifikaciu NGT rastliny;

Or. pt
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Navrh nariadenia
Clanok 14 — odsek 1 — pismeno e

Text predlozeny Komisiou

e) posudenie environmentéalnych rizik
vykonané v stilade so zdsadami

a s kritériami stanovenymi v Castiach 1 a 2
prilohy 11 a s vykonavacim aktom prijatym
podla ¢lanku 27 pism. c);

Pozmenujuci navrh 433
Sandra Pereira

Navrh nariadenia
Clanok 14 — odsek 1 — pismeno h

Text predlozeny Komisiou

h) v pripade potreby plan
monitorovania environmentalnych ucinkov
v sulade s prilohou VII k smernici
2001/18/ES vrdtane ndavrhu lehoty jeho
platnosti; takato lehota sa moZe lisit’ od
navrhovanej Casovej lehoty na suhlas. Ak
sa oznamovatel’ na zdklade vysledkov
akéhokol’vek uvol’nenia oznameného

v sulade s oddielom 1, na zdaklade zisteni
posudenia environmentdalnych rizik,
charakteristik NGT rastliny,
charakteristik a rozsahu jej ocakdavaného
pouZitia a charakteristik prijimajiiceho
Zivotného prostredia v sulade

s vykondvacim aktom prijatym podl’a
Clanku 27 pism. d) domnieva, Ze v pripade
danej NGT rastliny nie je nutny plan
monitorovania, oznamovatel’ moze
navrhnut’, Ze nepredloZi plan
monitorovania;

Pozmenujuci navrh 434

PE756.106v01-00

Pozmenujuci navrh

e) posudenie environmentalnych rizik
vykonané v stilade so zdsadami

a s kritériami stanovenymi v prilohe 11

a s vykonavacim aktom prijatym podl'a
¢lanku 27 pism. c).

Or. pt

Pozmenujuci navrh
h) v pripade potreby plan
monitorovania environmentalnych ucinkov

v sulade s prilohou VII k smernici
2001/18/ES.

Or. pt
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Sandra Pereira

Navrh nariadenia
Clanok 14 — odsek 1 — pismeno j

Text predlozeny Komisiou

j) navrhované obchodné nazvy
vyrobkov a ndzvy NGT rastlin kategorie 2,
ktoré su v nich obsiahnuté, a navrh na
jednoznacny identifikator NGT rastliny
kategorie 2 vytvoreny v sulade

s nariadenim Komisie (ES) ¢. 65/2004(%).
Po vydani sthlasu sa poskytnt vSetky nové
obchodné nazvy prisluSnému organu;

60 Nariadenie Komisie (ES) ¢. 65/2004 zo
14. januara 2004, ktoré zavadza systém
vypracovania a pridelovania
jednoznacnych identifikatorov pre
geneticky modifikované organizmy

(U.v.EUL 10, 16.1.2004, s. 5).

Pozmenujuci navrh 435
Sandra Pereira

Navrh nariadenia
Clanok 14 — odsek 1 — pismeno 1

Text predlozeny Komisiou

1) metody odberu vzoriek (vratane
odkazov na existujice tradné alebo
Standardizované metody odberu vzoriek),
detekcie, identifikacie a kvantifikacie NGT
rastliny. V pripadoch, ked’ nie je moZné
zabezpedit’ analytickit metodu,
prostrednictvom ktorej prebieha detekcia,
identifikacia a kvantifikacia, ak to
oznamovatel’ riadne odovodni, adaptuju
sa sposoby splnenia poZiadaviek
analytickej metody, a to spéosobom
stanovenym vo vykondvacom akte
prijatom podla clanku 27 pism. e)

AM\1290036SK.docx

Pozmenujuci navrh

j) navrhované obchodné nazvy
vyrobkov a nazvy NGT rastlin, ktoré su

v nich obsiahnuté, a navrh na jednoznaény
identifikator NGT rastliny vytvoreny

v stlade s nariadenim Komisie (ES)

¢. 65/2004%. Po vydani sthlasu sa
poskytnu vsetky nové obchodné nazvy
prisluSnému organu;

60 Nariadenie Komisie (ES) ¢. 65/2004 zo
14. januara 2004, ktoré zavadza systém
vypracovania a pridelovania
jednoznaénych identifikatorov pre
geneticky modifikované organizmy
(U.v.EUL 10, 16.1.2004, s. 5).

Or. pt

Pozmenujuci navrh

1) metody odberu vzoriek (vratane
odkazov na existujuce uradné alebo
Standardizované metody odberu vzoriek),
detekcie, identifikacie a kvantifikacie NGT
rastliny.

PE756.106v01-00
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a v usmerneniach uvedenych v ¢lanku 29
ods. 2;

Pozmenujuci navrh 436

Or. pt

Juozas Olekas, Carmen Avram, Paolo De Castro

Navrh nariadenia
Clanok 14 — odsek 1 — pismeno |

Text predlozeny Komisiou

1) metody odberu vzoriek (vratane
odkazov na existujuce uradné alebo
Standardizované metody odberu vzoriek),
detekcie, identifikacie a kvantifikacie NGT
rastliny. V pripadoch, ked’ nie je mozné
zabezpecit analyticku metodu,
prostrednictvom ktorej prebieha detekcia,
identifikacia a kvantifikacia, ak to
oznamovatel’ riadne odovodni, adaptuju
sa sposoby splnenia poZiadaviek
analytickej metody, a to spésobom
stanovenym vo vykondvacom akte
prijatom podla Clanku 27 pism. e)

a v usmerneniach uvedenych v clanku 29
ods. 2;

Pozmenujuci navrh

1) metody odberu vzoriek (vratane
odkazov na existujuce uradné alebo
Standardizované metody odberu vzoriek),
detekcie, identifikacie a kvantifikacie NGT
rastliny. V pripadoch, ked’ nie je mozné
zabezpecit’ analyticka metodu,
prostrednictvom ktorej prebieha detekcia,
identifikacia a kvantifikacia, by NGT
rastlina mala patrit’ do kategorie 1 podla
¢lanku 3 ods. 7 pism. c)

Or. en

Odovodnenie

NGT rastliny, pre ktoré nie je mozné vyvinut jedinecnu metodu identifikacie, by sa mali
regulovat ako NGT rastliny kategorie 1, pretoze budu nerozoznatelné od konvencne
vyslachtenych rastlin. Akykolvek iny vysledok bude mat za ndsledok problémy s

presadzovanim a sposobi problémy pri dovoze.

Pozmenujuci navrh 437

Clara Aguilera, Cristina Maestre Martin De Almagro, Inma Rodriguez-Pifiero

Navrh nariadenia
Clanok 14 — odsek 1 — pismeno 1
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Text predlozeny Komisiou

1) metddy odberu vzoriek (vratane
odkazov na existujice uradné alebo
Standardizované metddy odberu vzoriek),
detekcie, identifikacie a kvantifikacie NGT
rastliny. V pripadoch, ked’ nie je mozné
zabezpecCit’ analytick(l metodu,
prostrednictvom ktorej prebieha detekcia,
identifikacia a kvantifikacia, ak to
oznamovatel riadne odévodni, adaptuji sa
sposoby splnenia poZiadaviek analytickej
metody, a to spésobom stanovenym vo
vykondvacom akte prijatom podla

¢lanku 27 pism. e) a v usmerneniach
uvedenych v ¢lanku 29 ods. 2,

Pozmenujuci navrh

1) metddy odberu vzoriek (vratane
odkazov na existujiice uradné alebo
Standardizované metody odberu vzoriek),
detekcie, identifikacie a kvantifikacie NGT
rastliny. V pripadoch, ked’ nie je mozné
zabezpecit’ analyticku metodu,
prostrednictvom ktorej prebieha detekcia,
identifikacia a kvantifikacia, ak to
oznamovatel riadne odévodni, by NGT
rastlina kategorie 2 mala patrit’ do
kategorie 1 podla clanku 3 ods. 7 pism.
ba).

Or. en

Odovodnenie

Rastliny kategorie 2, pre ktoré nie je mozné vyvinut ziadnu alebo len prisposobenu metodu
identifikacie, by sa logicky mali povazovat' za NGT rastliny kategorie 1 (rovnocenné s

konvencnymi rastlinami).

Pozmenujuci navrh 438
Annie Schreijer-Pierik

Navrh nariadenia
Clanok 14 — odsek 1 — pismeno 1

Text predlozeny Komisiou

1) metddy odberu vzoriek (vratane
odkazov na existujice uradné alebo
Standardizované metddy odberu vzoriek),
detekcie, identifikacie a kvantifikacie NGT
rastliny. V pripadoch, ked’ nie je mozné
zabezpecit’ analytickll metodu,
prostrednictvom ktorej prebieha detekcia,
identifikacia a kvantifikacia, ak to
oznamovatel riadne odovodni, adaptuji sa
sposoby splnenia poZiadaviek analytickej
metody, a to sposobom stanovenym vo
vykondvacom akte prijatom podla

Clanku 27 pism. e) a v usmerneniach
uvedenych v ¢lanku 29 ods. 2,

AM\1290036SK.docx

Pozmenujuci navrh

1) metddy odberu vzoriek (vratane
odkazov na existujliice uradné alebo
Standardizované metddy odberu vzoriek),
detekcie, 1dentifikacie a kvantifikacie NGT
rastliny. V pripadoch, ked’ nie je mozné
zabezpecit’ analyticku metodu,
prostrednictvom ktorej prebieha detekcia,
identifikacia a kvantifikacia, ak to
oznamovatel riadne odévodni, by NGT
rastlina kategorie 2 mala patrit’ medzi
NGT rastliny kategorie 1 podl’a ¢lanku 3
ods. 7 pism. ba) (nové).
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Or. en

Odoévodnenie

V navrhu sa navrhuje, aby sa pre urcite NGT rastliny kategorie 2 nevyvijala Ziadna alebo len
upravend identifikacnd metoda. Hoci su tieto rastliny regulované ako GMO, nebudu uplne
odlisitelné od beznych rastlin. Toto je Specificka vyzva pre dovoz: ak nie je mozné
identifikovat nepovolené NGT so zmenami kategorie 2, je diskriminacné vyzadovat
sledovatelnost a oznacovanie takychto vyrobkov v EU. Preto by sa s rastlinami kategorie 2,
pre ktoré nie je mozné vyvinut Ziadnu alebo len prispésobenu metodu identifikdcie, malo
logicky zaobchadzat’ ako s NGT rastlinami kategorie 1.

Pozmenujuci navrh 439
Sandra Pereira

Navrh nariadenia
Clanok 14 — odsek 1 — pismeno m

Text predlozeny Komisiou

m) vzorky NGT rastliny kategorie 2

a jej kontrolné vzorky a informacie, ktoré
sa tykaji miesta, kde moZzno ziskat’ pristup
k referen¢nému materialu;

Pozmenujuci navrh 440
Sandra Pereira

Navrh nariadenia
Clanok 14 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Oznamovatel v tomto oznameni
uvedie informdcie o tidajoch alebo
vysledkoch z uvol'neni rovnakej NGT
rastliny kategdrie 2 alebo rovnake;j
kombinacie NGT rastlin kategorie 2, ktoré
boli oznamené predtym alebo v sti¢asnosti
a/alebo ktoré oznamovatel’ uskutocnil bud’
v ramci Unie, alebo mimo nej.

PE756.106v01-00

Pozmenujuci navrh

m) vzorky NGT rastliny a jej kontrolné
vzorky a informacie, ktoré sa tykaji
miesta, kde mozno ziskat’ pristup k
referen¢nému materialu;

Or. pt

Pozmenujuci navrh

2. Oznamovatel v tomto oznameni
uvedie informécie o idajoch alebo
vysledkoch z uvol'neni rovnakej NGT
rastliny alebo rovnakej kombindcie NGT
rastlin, ktoré boli ozndmené predtym alebo
v st¢asnosti a/alebo ktoré oznamovatel’
uskutoénil bud’ v ramei Unie, alebo mimo
nej.

Or. pt
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Pozmenujici navrh 441
Benoit Biteau
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 15

Text predlozeny Komisiou

Clinok 15

Osobitné ustanovenia tykajuce sa
monitorovania

V pisomnom suhlase uvedenom

v ¢lanku 19 smernice 2001/18/ES sa bud’
Specifikuju poZiadavky na monitorovanie
uvedené v ¢lanku 19 ods. 3 pism. f), alebo
sa v iiom uvedie, Ze monitorovanie sa
nevyiaduje. Clinok 17 ods. 2 pism. b)
smernice 2001/18/ES sa neuplatiiuje, ak
sa monitorovanie podl’a suhlasu
nevyZaduje.

Pozmenujuci navrh

vypust’a sa

Or. en

Odovodnenie

NGT rastliny budu pokryvat ovela Sirsie spektrum druhov ako transgénové rastliny. Tym sa
znasobia rizika neumyselnych vplyvov na ekosystémy, najmd v dosledku krizenia s volne
rastucimi rastlinami. Preto je potrebné zachovat' monitorovanie, ako sa v sucasnosti uvadza v

pravnych predpisoch o GMO.

Pozmenujuci navrh 442
Herbert Dorfmann

Navrh nariadenia
Clanok 16

Text predlozeny Komisiou

Clanok 16

Oznacovanie v sulade s clankom 23

Okrem informacii podla Clanku 19 ods. 3

smernice 2001/18/ES sa v pisomnom
suhlase Specifikuje oznacenie v sulade

AM\1290036SK.docx

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa
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s Clankom 23 tohto nariadenia.

Pozmenujuci navrh 443
Maria Noichl

Navrh nariadenia
Clanok 16 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

Okrem informacii podla Clanku 19 ods. 3
smernice 2001/18/ES sa v pisomnom
suthlase Specifikuje oznacenie v sulade

s Clankom 23 tohto nariadenia.

Pozmenujuci navrh 444
Sandra Pereira

Navrh nariadenia
Clanok 17

Text predlozeny Komisiou

Clinok 17
Trvanie platnosti suhlasu po obnoveni

1. Suhlas udeleny podl’a ¢asti C smernice
2001/18/ES po prvom obnoveni v sulade
s Clankom 17 smernice 2001/18/ES plati
na neurcity cas, pokial’ sa v rozhodnuti
uvedenom v ¢lanku 17 ods. 6 alebo 8
nestanovi, e obnovenie na zdaklade
opravnenych dovodov vychadzajucich zo
zisteni posudenia rizik vpkonaného podla
tohto nariadenia a na zdaklade skiisenosti
s pouzivanim, ¢o zah¥ia aj vysledky
monitorovania, ak sa to stanovuje

v suthlase, plati na urcity Cas.

2. Posledna veta ¢lanku 17 ods. 6 a 8
smernice 2001/18/ES sa neuplatiiuje.

PE756.106v01-00

Or. en

Pozmenujuci navrh
Oznacenie musi byt’ jasné a jednoznacné,
pricom v celom hodnotovom ret’azci sa
musi pouZivat’ pojem ,,genetické
inZinierstvo*.

Or. en

Pozmenujuci navrh

vypust’a sa
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Pozmenujuci navrh 445
Benoit Biteau
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 17

Text predlozeny Komisiou

Clinok 17
Trvanie platnosti suhlasu po obnoveni

1. Suhlas udeleny podl’a ¢asti C smernice
2001/18/ES po prvom obnoveni v sulade
s Clankom 17 smernice 2001/18/ES plati
na neurcity cas, pokial’ sa v rozhodnuti
uvedenom v ¢lanku 17 ods. 6 alebo 8
nestanovi, e obnovenie na zdaklade
opravnenych dovodov vychadzajucich zo
zisteni posudenia rizik vpkonaného podla
tohto nariadenia a na zdaklade skiisenosti
s pouzivanim, ¢o zah¥ia aj vysledky
monitorovania, ak sa to stanovuje

v suthlase, plati na urcity Cas.

2. Posledna veta ¢lanku 17 ods. 6 a 8
smernice 2001/18/ES sa neuplatiiuje.

Or. pt

Pozmenujuci navrh

vypust’a sa

Or. en

Odovodnenie

Nie je v sulade so zdsadou predbeznej opatrnosti ani so zdravym rozumom, aby sa navzdy
vydavali povolenia na vyrobky, ktoré sa mézu rozmnozovat a ovplyviiovat volne rastuce
rastliny a ekosystémy. Je to o to problematickejsie, Ze navrh neobsahuje Ziadnu ochrannu
dolozku, ktora by Komisii umoznila odobrat’ povolenie v pripade zistenia problému.

Pozmenujici navrh 446
Sandra Pereira

Navrh nariadenia
Kapitola III — oddiel 3 — nazov

AM\1290036SK.docx
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Text predlozeny Komisiou

3 Umiestnenie NGT rastlin kategorie
2 urcenych na pouZitie v potravinach alebo
krmivéach a NGT potravin a krmiv
kategorie 2 na trh

Pozmenujici navrh 447
Sandra Pereira

Navrh nariadenia
Clanok 18 — odsek 1 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou

a) NGT rastliny kategorie 2 urcené na
pouzitie v potravinach alebo krmivach,;

Pozmenujuci navrh 448
Sandra Pereira

Navrh nariadenia
Clanok 18 — odsek 1 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

b) potraviny, ktoré obsahuju NGT
rastliny kategorie 2, skladaju sa z nich
alebo su z nich vyrobené¢ alebo ktoré¢
obsahuju zlozky, ktoré¢ st vyrobené z NGT
rastlin kategorie 2 (d’alej len ,,NGT
potraviny kategorie 2%);

Pozmenujuci navrh 449
Sandra Pereira

Navrh nariadenia

PE756.106v01-00

Pozmenujuci navrh

3 Umiestnenie NGT rastlin ur¢enych
na pouzitie v potravinach alebo krmivach
a NGT potravin a krmiv na trh

Or. pt
Pozmenujuci navrh
a) NGT rastliny uréené na pouzitie
v potravinach alebo krmivach;
Or. pt

Pozmenujuci navrh

b) potraviny, ktoré obsahuju NGT
rastliny, skladaji sa z nich alebo st z nich
vyrobené, alebo ktoré obsahuju zlozky,
ktoré st vyrobené z NGT rastlin;

Or. pt
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Clanok 18 — odsek 1 — pismeno ¢
Text predlozeny Komisiou

c) krmiva, ktoré obsahuju NGT
rastliny kategorie 2, skladajl sa z nich
alebo st z nich vyrobené¢ (d’alej len , NGT
krmiva kategorie 2%).

Pozmenujuci navrh 450
Sandra Pereira

Navrh nariadenia
Clanok 19 — odsek 1 — avodna &ast’

Text predlozeny Komisiou

1. Odchylne od ¢lanku 5 ods. 3

pism. e) a od ¢lanku 17 ods. 3 pism. e)
nariadenia (ES) €. 1829/2003 a bez toho,
aby boli dotknuté akékol'vek dodatocné
informacie, ktoré¢ sa mézu vyzadovat
podl’a ¢lanku 32b nariadenia (ES)

¢. 178/2002, sa k ziadosti o povolenie NGT
rastliny kategorie 2 urCenej na pouzitie

v potravinach alebo krmivéach alebo NGT
potraviny alebo krmiva kategérie 2 prilozi
kopia Studii vrdatane vypracovanych
nezavislych stadii, ktoré boli predmetom
odborného preskimania (ak su k
dispozicii), a akékol'vek d’alSie dostupné
materidly, ktoré preukazuju, ze:

Pozmenujuci navrh 451
Sandra Pereira

Navrh nariadenia
Clanok 19 — odsek 1 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

AM\1290036SK.docx
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Pozmenujuci navrh

c) krmiva, ktoré obsahuju NGT
rastliny, skladaju sa z nich alebo st z nich
vyrobené;

Or. pt

Pozmenujuci navrh

1. Odchylne od ¢lanku 5 ods. 3

pism. e) a od ¢lanku 17 ods. 3 pism. e)
nariadenia (ES) €. 1829/2003 a bez toho,
aby boli dotknuté akékol'vek dodatocné
informacie, ktoré sa mézu vyzadovat
podl’a ¢lanku 32b nariadenia (ES)

¢. 178/2002, sa k Ziadosti o povolenie NGT
rastliny ur¢enej na pouZitie v potravinach
alebo krmivach alebo NGT potraviny alebo
krmiva priloZi kdpia vypracovanych
nezavislych stadii, ktoré boli predmetom
odborného preskumania, a akékol'vek
d’al$ie dostupné materialy, ktoré
preukazuju, ze:

Or. pt

Pozmenujuci navrh
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b) potravina alebo krmivo spiiia
kritéria, ktoré su uvedené v ¢lanku 4 ods. 1
alebo clanku 16 ods. 1 nariadenia (ES)

¢. 1829/2003, na zéklade posudenia
bezpecnosti potraviny alebo krmiva
vykonaného v stilade so zdsadami

a s kritériami stanovenymi v Castiach 1 a 3
prilohy II k tomuto nariadeniu

a s vykonavacim aktom prijatym podla
¢lanku 27 pism. c).

Pozmenujuci navrh 452
Sandra Pereira

Navrh nariadenia
Clanok 19 — odsek 2 — pododsek 2

Text predlozeny Komisiou

V pripadoch, ked’ nie je mozné zabezpecit’
analyticku metodu, prostrednictvom ktorej
prebieha detekcia, identifikdcia

a kvantifikacia, ak to Ziadatel’ riadne
odovodni alebo ak k prisluSnému zaveru
dospeje referencné laboratorium
Eurdpskej unie uvedené v ¢lanku 32
nariadenia (ES) ¢ 1829/2003 pocas
postupu uvedeného v clanku 20 ods. 4,
adaptuju sa sposoby splnenia poZiadaviek
analytickej metody, a to spéosobom
stanovenym vo vykondvacom akte
prijatom podla Clanku 27 pism. e)

a v usmerneniach uvedenych v clanku 29
ods. 2.

Pozmenujuci navrh 453
Theresa Bielowski, Maria Noichl

Navrh nariadenia
Clanok 19 — odsek 2 — pododsek 2

PE756.106v01-00

b) potravina alebo krmivo spiiia
kritéria, ktoré su uvedené v ¢lanku 4 ods. 1
alebo clanku 16 ods. 1 nariadenia (ES)

¢. 1829/2003, na zéklade posudenia rizika
pre biodiverzitu a bezpecnost’ potraviny
alebo krmiva vykonaného v sulade so
zasadami a s kritériami stanovenymi

v Castiach 1 a 3 prilohy II k tomuto
nariadeniu a s vykondvacim aktom
prijatym podla ¢lanku 27 pism. c).

Or. pt
Pozmenujuci navrh
vypust’a sa
Or. pt
AM\1290036SK.docx



Text predlozeny Komisiou

V pripadoch, ked’ nie je mozné zabezpedit’
analyticku metodu, prostrednictvom ktorej
prebieha detekcia, identifikdcia

a kvantifikacia, ak to Ziadatel’ riadne
odovodni alebo ak k prislu§nému zdaveru
dospeje referencné laboratorium
Eurdpskej unie uvedené v clanku 32
nariadenia (ES) ¢. 1829/2003 pocas
postupu uvedeného v Clanku 20 ods. 4,
adaptuju sa sposoby splnenia poZiadaviek
analytickej metody, a to spéosobom
stanovenym vo vykondvacom akte
prijatom podla ¢lanku 27 pism. e)

a v usmerneniach uvedenych v ¢lanku 29
ods. 2.

Pozmenujuci navrh

vypust’a sa

Or. en

Odovodnenie

NGT rastliny kategorie 2 su v nariadeni jasne definované ako geneticky modifikované
rastliny. Vynimky z povinnosti vyvinut metody detekcie sa musia zamietnut. To stazi alebo
znemozni zistenie kontamindcie. Slachtitelia zdaroven nebudii mat zaujem vyvijat metédy
detekcie, ak nebudu povinné. Biopotraviny a/alebo potraviny bez GMO su prémiové vyrobky.
Spotrebitelia ocakavaju, Ze tieto vyrobky nebudi vyrobené pomocou genetického inZinierstva.
Z hladiska pravnej istoty pre potravinarsky priemysel su metody detekcie potrebné pre vsetky

NGT rastliny kategorie 2.

Pozmenujuci navrh 454
Benoit Biteau
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 19 — odsek 2 — pododsek 2

Text predlozeny Komisiou

V pripadoch, ked’ nie je moZné zabezpecit’
analyticku metodu, prostrednictvom ktorej
prebieha detekcia, identifikdcia

a kvantifikacia, ak to Ziadatel’ riadne
odovodni alebo ak k prislus§nému zdaveru
dospeje referencné laboratorium
Eurdpskej uinie uvedené v ¢lanku 32
nariadenia (ES) ¢. 1829/2003 pocas
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Pozmenujuci navrh

vypust'a sa
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postupu uvedeného v ¢lanku 20 ods. 4,
adaptuju sa sposoby splnenia poZiadaviek
analytickej metody, a to spéosobom
stanovenym vo vykondvacom akte
prijatom podla Clanku 27 pism. e)

a v usmerneniach uvedenych v ¢lanku 29
ods. 2.

Or. en

Odovodnenie

Niekol'ko studii nacrtlo podmienky, za ktorych by bolo mozné vykonat' analytické testovanie
vSetkych produktov ziskanych cielenou mutagenézou a cisgenézou. Pozri najmd Yves Bertheau
(2019), New Breeding Techniques: Detection and Identification of the Techniques and
Derived Products (Nové techniky Slachtenia: detekcia a identifikacia technik a odvodenych
produktov) a Ribarits, A. et al. (2021): Genome-Edited Plants: Opportunities and Challenges
for an Anticipatory Detection and Identification Framework (Rastliny s upravenym genomom:
prilezitosti a vyzvy pre ramec predvidavej detekcie a identifikacie).

Pozmenujuci navrh 455
Sandra Pereira

Navrh nariadenia
Clanok 19 — odsek 3 — iivodna ¢ast’

Text predlozeny Komisiou

3. Odchylne od ¢lanku 5 ods. 5

a ¢lanku 17 ods. 5 nariadenia (ES)

¢. 1829/2003 v pripade NGT rastlin
kategorie 2 alebo potravin alebo krmiv,
ktoré obsahuju NGT rastliny kategorie 2
alebo sa z nich skladaj, sa k ziadosti
priloZi aj:

Pozmenujuci navrh 456
Sandra Pereira

Navrh nariadenia
Clanok 19 — odsek 3 — pismeno b

PE756.106v01-00

Pozmenujuci navrh

3. Odchylne od ¢lanku 5 ods. 5

a ¢lanku 17 ods. 5 nariadenia (ES)

¢. 1829/2003 v pripade NGT rastlin alebo
potravin alebo krmiv, ktoré obsahuju NGT
rastliny alebo sa z nich skladaju, sa

k Ziadosti prilozi aj:

Or. pt
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Text predlozeny Komisiou

b) v pripade potreby plan
monitorovania environmentalnych u¢inkov
v stlade s prilohou VII k smernici
2001/18/ES vratane navrhu dizky trvania
jeho platnosti. Tato dizka trvania sa moze
lisit’ od navrhovanej dizky trvania platnosti
povolenia. Ak sa Ziadatel’ na zdklade
vysledkov akéhokol’vek uvol’nenia
ozndameného v sulade s oddielom 1, na
zaklade zisteni posudenia
environmentdlnych rizik, charakteristik
NGT rastliny, charakteristik a rozsahu jej
ocakavaného pouZitia a charakteristik
prijimajuceho Zivotného prostredia

v sulade s vykondvacim aktom prijatym
podla ¢lanku 27 pism. d) domnieva, Ze v
pripade danej NGT rastliny nie je
potrebny plan monitorovania, Ziadatel’
moéZe navrhnut’, Ze nepredloZi plan
monitorovania.

Pozmenujuci navrh 457
Sandra Pereira

Navrh nariadenia
Clanok 21

Text predlozeny Komisiou

Clanok 21

21 Odchylne od ¢lanku 11 ods. 1
a ¢lanku 23 ods. 1 nariadenia (ES)
¢ 1829/2003 povolenie po prvom
obnoveni plati na neurcity cCas, pokial’
Komisia nerozhodne o obnoveni
povolenia na urcity Cas na zdklade
opravnenych dovodov vychadzajucich zo
zisteni posudenia rizik vykonaného podl’a
tohto nariadenia a na zdklade skiisenosti
s pouZivanim, Co zahvia aj vysledky
monitorovania, ak sa to stanovuje
v povoleni.

AM\1290036SK.docx

Pozmenujuci navrh

b) plan monitorovania
environmentalnych uc¢inkov v stlade

s prilohou VII k smernici 2001/18/ES
vratane navrhu dizky trvania jeho platnosti;
Tato diZka trvania sa méze lisit’ od
navrhovanej dizky trvania platnosti
povolenia.

Or. pt

Pozmenujuci navrh

vypust’a sa
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Odchylne od ¢lanku 11 ods. 1 a ¢lanku 23
ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1829/2003
povolenie po prvom obnoveni plati na
neurdity cas, pokial’ Komisia nerozhodne
0 obnoveni povolenia na urcity ¢as na
zaklade opravnenych dovodov
vychadzajucich zo zisteni posudenia rizik
vykonaného podl’a tohto nariadenia a na
zaklade skusenosti s pouZivanim, ¢o
zahrria aj vysledky monitorovania, ak sa
to stanovuje v povoleni.

Pozmenujuci navrh 458
Benoit Biteau
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 21

Text predlozeny Komisiou

Cldnok 21
Trvanie platnosti povolenia po obnoveni

Odchylne od ¢lanku 11 ods. 1 a ¢lanku 23
ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1829/2003
povolenie po prvom obnoveni plati na
neurdity cas, pokial’ Komisia nerozhodne
0 obnoveni povolenia na urcity ¢as na
zaklade oprdavnenych dovodov
vychadzajucich zo zisteni posudenia rizik
vykonaného podl’a tohto nariadenia a na
zaklade skusenosti s pouZivanim, ¢o
zahrria aj vysledky monitorovania, ak sa
to stanovuje v povoleni.

vypust’a sa

Odovodnenie

Pozmenujuci navrh

Or. pt

Or. en

Nie je v sulade so zdsadou predbeznej opatrnosti ani so zdravym rozumom, aby sa navzdy

vydavali povolenia na vyrobky, ktoré sa mézu rozmnozovat a ovplyviiovat volne rastuce

rastliny a ekosystémy. Je to o to problematickejsie, Zze navrh neobsahuje Ziadnu ochrannu

dolozku, ktora by Komisii umoznila odobrat’ povolenie v pripade zistenia problému.
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Pozmenujuci navrh 459
Benoit Biteau
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 21 a (novy)

Text predlozeny Komisiou
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Pozmenujuci navrh

Clinok 21a
Ochrannda doloZka

1. Ked’ v dosledku novych alebo
dodatocnych informadcii, ktoré sa
spristupnili odo diia suhlasu a ktoré
ovplyvituju posudzovanie
environmentdlnych rizik alebo
prehodnotenia existujucich informdcii na
zaklade novych alebo dodatocnych
vedeckych vedomosti, ma ¢lensky Stat
dovody sa domnievat’, e NGT ako
vyrobok alebo vo vyrobku, ktory sa riadne
ohlasil a dostal pisomny suhlas podla
tejto smernice, predstavuje riziko pre
Pudské zdravie alebo pre Zivotné
prostredie, moZe takyto clensky Stat
docasne obmedzit’ alebo zakazat’ pouZitie
a/alebo predaj takéhoto GMO ako
vyrobok, alebo vo vyrobkoch na svojom
uzemi.

Clensky $tit zabezpedi, e v pripade
vazneho rizika sa uplatnia nudzové
opatrenia, ako su prerusenie alebo
ukoncenie umiestiiovania na trh vrdtane
informadcii pre verejnost’.

Clensky §tit okamiite informuje Komisiu
a ostatné cClenské Stdaty o opatreniach,
prijatych podla tohto ¢lanku a odovodni
svoje rozhodnutie, poskytnutim svojho
prehodnotenia povodného posudzovania
environmentdlnych rizik s uvedenim, ¢i a
ako sa maju zmenit’ a doplnit’ podmienky
suhlasu, alebo ¢i sa ma suhlas ukondit’, a
kde je to vhodné, poskytne nové
informadcie, o ktoré sa jeho rozhodnutie
opiera.
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2. Do 60 dni od ddatumu dorucenia
informadcii zaslanych ¢lenskym Statom sa
v sutlade s regulacnym postupom
uvedenym v Clanku 30 ods. 2 prijme
rozhodnutie o tom, aké opatrenie prijme
tento Clensky Stat.

Na ucely vypoctu 60-diovej lehoty sa
neberie do uvahy casové obdobie, pocas
ktorého Komisia ocakdva d’alSie
informdcie, ktoré si mohla vyZiadat’ od
ohlasovatel’a, alebo pocas ktorého
ocakava stanovisko vedeckého vyboru
(vedeckych vyborov), s ktorym (ktorymi)
konzultovala. Lehota, pocas ktorej
Komisia ocakdva stanovisko vedeckého
vyboru (vedeckych vyborov), s ktorym
(ktorymi) konzultovala, neprekroci 60 dni.
Podobne sa neberie do uvahy lehota,
ktoru vyuZije Rada na konanie v sulade s
regulacnym postupom uvedenym v élanku
30 ods. 2.

Or. en
Odovodnenie

Ak zmiernime povinnosti tykajuce sa niektorych NGT z dévodu mensieho rizikového profilu, je
o to doleZitejsie mat pevny postup na pozastavenie alebo ukoncenie ich uvadzania na trh v
pripade zistenia zavaznych problémov. Je nevyhnutné, aby verejné organy zachovali tuto
moznost pre NGT, ako to urobili v pripade inych GMO. Bude to prinosom pre vsetky
zainteresované strany vratane predkladatelov peticie.

Pozmenujuci navrh 460
Sandra Pereira

Navrh nariadenia
Kapitola III — oddiel 4 — nazov

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
4 Spolo¢né ustanovenia pre NGT 4 Spolo¢né ustanovenia pre NGT
rastliny kategorie 2 a NGT vyrobky rastliny a NGT vyrobky
kategorie 2
Or. pt
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Pozmenujuci navrh 461
Theresa Bielowski, Maria Noichl

Navrh nariadenia
Clanok 22

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
[-] vypusta sa
Or. en

Odovodnenie

Pre spotrebitelov bude velmi tazké zistit, ¢i tieto tvrdenia o vyrobku zodpovedaju skutocnosti.
Tato forma ekologického marketingu by mohla zmiast spotrebitelov, ktori sa na geneticky
modifikované vyrobky pozeraju predovsetkym kriticky, a viest ku konfliktu zaujmov. Preto je
potrebny vedecky dokaz. Nie je dovod poskytovat stimuly pre kat. 2 na zaklade predpovedi
udrzatelnosti. Vyjednavanie o nizsej poziadavke na hodnotenie rizik oproti udajnym
konfliktom udrzatelnosti so vieobecnym potravinovym pravom EU.

Pozmenujuci navrh 462

Maria Noichl
Navrh nariadenia
Clanok 22

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
[-] vypusta sa

Or. en

Pozmenujuci navrh 463
Bert-Jan Ruissen
Navrh nariadenia
Clanok 22 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
l. Stimuly podl’a tohto ¢lanku sa l. Stimuly podl'a tohto ¢lanku sa
vzt'ahuji na NGT rastliny kategorie 2 vzt'ahuji na NGT rastliny kategorie 2
a NGT vyrobky kategorie 2, v pripade a NGT vyrobky kategorie 2, v pripade
ktorych aspoii jedna zo zamySl'anych ktorych aspon jedna zo zamysl'anych
vlastnosti NGT rastliny nadobudnutych vlastnosti NGT rastliny nadobudnutych
AM\1290036SK.docx 89/143 PE756.106v01-00
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genetickou modifikaciou sa nachadza genetickou modifikaciou sa nachadza

v Casti 1 prilohy III a ani jedna jej v &ldnku 52 ods. 1 nariadenia (EU) .../...
vlastnost’ sa neuvadza v Casti 2 uvedenej [odkaz na nariadenie o produkcii
prilohy. rastlinného mnoZitel’ského materidlu a

jeho uvadzani na trh] a ani jedna jej
vlastnost’ sa neuvadza v Casti 2 prilohy I11.

Or. en
Pozmenujuci navrh 464
Juozas Olekas, Carmen Avram, Paolo De Castro
Navrh nariadenia
Clanok 22 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
l. Stimuly podl’a tohto ¢lanku sa 1. Stimuly podl'a tohto ¢lanku sa
vztahuji na NGT rastliny kategorie 2 vztahuji na NGT rastliny kategorie 2
a NGT vyrobky kategorie 2, v pripade a NGT vyrobky kategorie 2, v pripade
ktorych asponi jedna zo zamysl'anych ktorych asponi jedna zo zamysl'anych
vlastnosti NGT rastliny nadobudnutych vlastnosti NGT rastliny nadobudnutych
genetickou modifikaciou sa nachadza genetickou modifikaciou sa nachadza
v Casti 1 prilohy III a ani jedna jej v ¢lanku 52 ods. 1 nariadenia (EU) .../...
vlastnost’ sa neuvadza v Casti 2 uvedene;j (odkaz na rastlinny mnoZitel’sky materidal)
prilohy. a ani jedna jej vlastnost’ sa neuvadza
v Casti 2 uvedenej prilohy.
Or. en

Odovodnenie

V zaujme konzistentnosti by malo byt hodnotenie udrzatelnosti v sulade s nariadenim o
rastlinnom mnozitel'skom materiali, v ktorom sa stanovuju poZiadavky na udrzatelnost pre
vSetky druhy rastlinného mnoZitelského materialu.

Pozmenujuci navrh 465
Clara Aguilera, Cristina Maestre Martin De Almagro, Inma Rodriguez-Pifiero

Navrh nariadenia
Clanok 22 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
1. Stimuly podl’a tohto ¢lanku sa 1. Stimuly podrla tohto ¢lanku sa
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vzt'ahuji na NGT rastliny kategorie 2 vzt'ahuji na NGT rastliny kategorie 2

a NGT vyrobky kategorie 2, v pripade a NGT vyrobky kategorie 2, v pripade
ktorych aspoii jedna zo zamySl'anych ktorych aspon jedna zo zamysl'anych
vlastnosti NGT rastliny nadobudnutych vlastnosti NGT rastliny nadobudnutych
genetickou modifikaciou sa nachadza genetickou modifikaciou sa nachadza

v Casti 1 prilohy III a ani jedna jej v &lanku 52 ods. 1 nariadenia (EU) .../...
vlastnost’ sa neuvadza v Casti 2 uvedene;] (rastlinného mnoZitel’ského materidalu)
prilohy. a ani jedna jej vlastnost’ sa neuvadza

v Casti 2 uvedenej prilohy.

Or. en
Odovodnenie

Hodnotenie udrzatelnosti by malo byt'v sulade s nariadenim o rastlinnom mnozitel'skom
materiali, v ktorom sa stanovuju poziadavky na udrzatelnost pre vsetky druhy rastlinného
mnozitelského materidlu.

Pozmernujuci navrh 466
Annie Schreijer-Pierik

Navrh nariadenia
Clanok 22 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh
l. Stimuly podl’a tohto ¢lanku sa l. Stimuly podl'a tohto ¢lanku sa
vzt'ahuji na NGT rastliny kategorie 2 vzt'ahuji na NGT rastliny kategorie 2
a NGT vyrobky kategorie 2, v pripade a NGT vyrobky kategorie 2, v pripade
ktorych aspoii jedna zo zamySl'anych ktorych asponi jedna zo zamysl'anych
vlastnosti NGT rastliny nadobudnutych vlastnosti NGT rastliny nadobudnutych
genetickou modifikaciou sa nachadza genetickou modifikaciou sa nachadza
v Casti 1 prilohy III a ani jedna jej v nariadeni o rastlinnom mnoZitel’skom
vlastnost’ sa neuvadza v Casti 2 uvedene;] materidli a ani jedna jej vlastnost’ sa
prilohy. neuvadza v Casti 2 uvedenej prilohy.
Or. en
Odoévodnenie

V zaujme konzistentnosti by malo byt hodnotenie udrzatelnosti v sulade s nariadenim o
rastlinnom mnozitel'skom materiali, v ktorom sa stanovuju pozZiadavky na udrzatelnost pre
vSetky druhy rastlinného mnoZitelského materialu.

Pozmenujuci navrh 467
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Sandra Pereira

Navrh nariadenia
Clanok 22 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

l. Stimuly podl’a tohto ¢lanku sa
vztahuju na NGT rastliny kategorie 2

a NGT vyrobky kategorie 2, v pripade
ktorych aspoii jedna zo zamysl'anych
vlastnosti NGT rastliny nadobudnutych
genetickou modifikaciou sa nachadza

v Casti 1 prilohy III a ani jedna jej
vlastnost’ sa neuvadza v casti 2 uvedenej
prilohy.

Pozmenujuci navrh 468
Sandra Pereira

Navrh nariadenia
Clanok 22 — odsek 2 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou

a) odchylne od ¢lanku 20 ods. 1
prvého pododseku tohto nariadenia urad
EFSA vyda svoje stanovisko k ziadosti do
Styroch mesiacov od dorucenia platne;j
ziadosti, pokial’ komplexnost’ vyrobku
nevyzaduje uplatnenie lehoty uvedenej

v ¢lanku 20 ods. 1. Tato lehotu moZno
predizit’ za podmienok uvedenych

v ¢lanku 20 ods. 1 druhom pododseku;

Pozmenujuci navrh 469
Sandra Pereira

Navrh nariadenia
Clanok 22 — odsek 8 — pismeno b

PE756.106v01-00
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Pozmenujuci navrh

l. Stimuly podl’a tohto ¢lanku sa
vzt'ahuji na NGT rastliny a NGT vyrobky,
v pripade ktorych asponi jedna zo
zamySlanych vlastnosti NGT rastliny
nadobudnutych genetickou modifikaciou sa
nachddza v Casti 1 prilohy III a ani jedna
jej vlastnost’ sa neuvadza v uvedene;j
prilohe.

Or. pt

Pozmenujuci navrh

a) odchylne od ¢lanku 20 ods. 1
prvého pododseku tohto nariadenia urad
EFSA vyda svoje stanovisko k Ziadosti do
Siestich mesiacov od dorucenia platnej
ziadosti, pokial’ komplexnost’ vyrobku
nevyzaduje uplatnenie lehoty uvedenej

v ¢lanku 20 ods. 1. Tato lehotu moZzno
predizit’ za podmienok uvedenych

v ¢lanku 20 ods. 1 druhom pododseku;

Or. pt
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Text predlozeny Komisiou

b) Komisia vykond preskimanie
aktualnej vedeckej literatry tykajucej sa
vplyvu na environmentélnu, socialnu

a hospodarsku udrzatel'nost’ vlastnosti ¢i
vlastnosti, ktoré zamysla pridat’ do
zoznamu Vv prilohe III alebo z tohto
zoznamu vypustit’;

Pozmenujuci navrh 470
Maria Noichl

Navrh nariadenia
Clanok 23

Text predlozeny Komisiou

Clinok 23

Oznacovanie povolenych NGT vyrobkov
kategorie 2

Okrem poZiadaviek na oznacovanie
uvedenych v ¢lanku 21 smernice
2001/18/ES, v ¢lankoch 12, 13, 24 a 25
nariadenia (ES) ¢. 1829/2003 a v ¢lanku 4
ods. 6 aZ 7 nariadenia (ES) ¢. 1830/2003
a bez toho, aby boli dotknuté poZiadavky
podla inych pravnych predpisov Unie, na
oznaceni povolenych NGT vyrobkov
kategorie 2 sa moZe uviest’ aj vlastnost’
alebo vlastnosti nadobudnuté genetickou
modifikdciou, ako sa Specifikuje v suhlase
alebo povoleni podl’a kapitoly IT11
oddielov 2 alebo 3 tohto nariadenia.

Pozmenujuci navrh 471
Sandra Pereira

Navrh nariadenia
Clanok 23 — nazov
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Pozmenujuci navrh
b) Komisia vykond preskimanie
aktualnej vedeckej literatary tykajucej sa
vplyvu na environmentalnu, socialnu
a hospodarsku udrzatel'nost, ako aj vplyvu
na zdravie, vlastnosti ¢i vlastnosti, ktoré

zamysla pridat’ do zoznamu v prilohe 111
alebo z tohto zoznamu vypustit’;

Or. pt

Pozmenujuci navrh

vypust’a sa

Or. en
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Text predlozeny Komisiou

Oznacovanie povolenych NGT vyrobkov
kategorie 2

Pozmenujuci navrh 472
Herbert Dorfmann

Navrh nariadenia
Clanok 23 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

Okrem poZiadaviek na oznacovanie
uvedenych v ¢lanku 21 smernice
2001/18/ES, v ¢lankoch 12, 13, 24 a 25
nariadenia (ES) ¢. 1829/2003 a v ¢lanku 4
ods. 6 aZ 7 nariadenia (ES) ¢. 1830/2003
a bez toho, aby boli dotknuté poZiadavky
podla inych pravnych predpisov Unie, na
oznaceni povolenych NGT vyrobkov
kategorie 2 sa moZe uviest’ aj vlastnost’
alebo vlastnosti nadobudnuté genetickou
modifikdciou, ako sa Specifikuje v suhlase
alebo povoleni podl’a kapitoly I11
oddielov 2 alebo 3 tohto nariadenia.

Pozmenujici navrh 473
Theresa Bielowski, Maria Noichl

Navrh nariadenia
Clanok 23 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

Okrem poZiadaviek na oznacovanie
uvedenych v ¢lanku 21 smernice
2001/18/ES, v ¢lankoch 12, 13, 24 a 25
nariadenia (ES) ¢. 1829/2003 a v ¢lanku 4
ods. 6 az 7 nariadenia (ES) ¢. 1830/2003

PE756.106v01-00

Pozmenujuci navrh

Oznacovanie povolenych NGT vyrobkov

Or. pt
Pozmenujuci navrh
vypust’a sa
Or. en
Pozmenujuci navrh
vypust’a sa
AM\1290036SK.docx



a bez toho, aby boli dotknuté poZiadavky
podl’a inych pravnych predpisov Unie, na
oznaceni povolenych NGT vyrobkov
kategorie 2 sa moZe uviest’ aj vlastnost’
alebo vlastnosti nadobudnuté genetickou
modifikdciou, ako sa Specifikuje v suhlase
alebo povoleni podl’a kapitoly I11
oddielov 2 alebo 3 tohto nariadenia.

Or. en

Odovodnenie

V EU neexistuje Ziadna definicia udrzatelnosti. V sucasnosti sa na urovni EU rokuje o

6

osobitnych predpisoch o ,,tvrdeniach tykajucich sa Zivotného prostredia“, aby sa zabranilo
,,ekologickemu marketingu . Informacie o vlastnostiach udelenych genetickou modifikaciou
podla tohto nariadenia su preto zastarané. Akékolvek dalSie oznacovanie potravin by malo
byt zaloZené na jasnej metodike, vychodiskach, malo by definovat, kto tvrdenia posudzuje a

ako ich moze spochybnit.

Pozmenujuci navrh 474
Colm Markey

Navrh nariadenia
Clanok 23 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

Okrem poziadaviek na oznaovanie
uvedenych v ¢lanku 21 smernice
2001/18/ES, v ¢lankoch 12, 13,24 a 25
nariadenia (ES) ¢. 1829/2003 a v ¢lanku 4
ods. 6 az 7 nariadenia (ES) ¢. 1830/2003
a bez toho, aby boli dotknuté poZziadavky
podla inych pravnych predpisov Unie, na
oznaceni povolenych NGT vyrobkov
kategorie 2 sa moZe uviest’ aj vlastnost’
alebo vlastnosti nadobudnuté genetickou
modifikdciou, ako sa Specifikuje v suhlase
alebo povoleni podl'a kapitoly I1I
oddielov 2 alebo 3 tohto nariadenia.

Pozmenujuci navrh

Okrem poziadaviek na oznaovanie
uvedenych v ¢lanku 21 smernice
2001/18/ES, v ¢lankoch 12, 13, 24 a 25
nariadenia (ES) €. 1829/2003 a v ¢lanku 4
ods. 6 az 7 nariadenia (ES) ¢. 1830/2003

a bez toho, aby boli dotknuté poziadavky
podla inych pravnych predpisov Unie, na
oznaceni povolenych NGT vyrobkov
kategorie 2 sa moZe uviest’ aj vlastnost’
alebo vlastnosti nadobudnuté NGT, ako sa
Specifikuje v sthlase alebo povoleni podl'a
kapitoly III oddielov 2 alebo 3 tohto
nariadenia.

Or. en

Odovodnenie

NGT vyrobky kategorie 2 by sa nemali oznacovat’ ako GMO, ale ako NGT vyrobky kategorie
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Pozmenujuci navrh 475
Maria Noichl

Navrh nariadenia
Clanok 24 — nazov

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
Opatrenia na predchadzanie netimyselnej Opatrenia na predchadzanie neimyselne;j
pritomnosti NGT rastlin kategdrie 2 pritomnosti NGT rastlin

Or. en
Pozmenujici navrh 476
Sandra Pereira
Navrh nariadenia
Clanok 24 — nazov

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
Opatrenia na predchadzanie netimyselnej Opatrenia na predchadzanie neimyselne;j
pritomnosti NGT rastlin kategdrie 2 pritomnosti NGT rastlin

Or. pt
Pozmenujuci navrh 477
Juozas Olekas, Carmen Avram, Paolo De Castro
Navrh nariadenia
Clanok 24 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
Clenské $tdty prijmii primerané opatrenia Komisia prijme primerané opatrenia na
na predchadzanie neumyselnej pritomnosti predchadzanie neumyselnej pritomnosti
NGT rastlin kategorie 2 vo vyrobkoch, NGT rastlin kategorie 2 vo vyrobkoch,
ktoré nepodliehajii smernici 2001/18/ES ktoré nepodliehaji smernici 2001/18/ES
ani nariadeniu (ES) ¢. 1829/2003. ani nariadeniu (ES) ¢. 1829/2003 len v

pripade, Ze NGT rastliny kategorie 2 je
mozZné Zistit’, identifikovat’ a
kvantifikovat’ analytickou metodou. Tieto
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Pozmenujuci navrh 478

ustanovenia sa nevit'ahuju na NGT
rastliny a vyrobky kategorie 1 vyrobené z
tychto rastlin alebo prostrednictvom nich.
Doékazné bremeno o neumyselnej
pritomnosti sa nekladie na vyrobcu
NGT2.

Or. en

Clara Aguilera, Cristina Maestre Martin De Almagro, Inma Rodriguez-Pifiero

Navrh nariadenia
Clanok 24 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

Clenské $taty prijmd primerané opatrenia
na predchadzanie neumyselnej pritomnosti
NGT rastlin kategorie 2 vo vyrobkoch,
ktoré nepodliehajii smernici 2001/18/ES
ani nariadeniu (ES) €. 1829/2003.

Pozmenujuci navrh

Clenské $taty prijmi primerané opatrenia
na predchadzanie neumyselnej pritomnosti
NGT rastlin kategorie 2 vo vyrobkoch,
ktoré nepodliehaju smernici 2001/18/ES
ani nariadeniu (ES) €. 1829/2003. Tieto
ustanovenia sa nevit’ahujit na NGT
rastliny a vyrobky kategorie 1 vyrobené z
tychto rastlin alebo prostrednictvom nich.

Or. en

Odovodnenie

Vzhladom na skutocnost, Ze NGT kat. 1 su rovnocenné s konvencnymi rastlinami, nie su

potrebné Ziadne opatrenia na koexistenciu.

Pozmenujuci navrh 479
Annie Schreijer-Pierik

Navrh nariadenia
Clanok 24 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou
Clenské $taty prijmu primerané opatrenia
na predchadzanie neimyselnej pritomnosti

NGT rastlin kategorie 2 vo vyrobkoch,
ktoré nepodliehaju smernici 2001/18/ES
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Pozmenujuci navrh

Clenské $taty prijmu primerané opatrenia
na predchadzanie neimyselnej pritomnosti
NGT rastlin kategorie 2 vo vyrobkoch,
ktoré nepodliehaju smernici 2001/18/ES
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ani nariadeniu (ES) €. 1829/2003.

ani nariadeniu (ES) €. 1829/2003. Tieto
ustanovenia sa nevit’ahujit na NGT
rastliny kategorie 1 a NGT a vyrobky
kategorie 1.

Or. en

Odovodnenie

Vzhladom na skutocnost, Ze NGT kategorie 1 sui rovnocenné s konvencnymi rastlinami a v
sulade so sucasnou situdciou medzi konvencnym a ekologickym polnohospodarstvom nie su

potrebné Ziadne opatrenia na koexistenciu.

Pozmenujuci navrh 480
Maria Noichl

Navrh nariadenia
Clanok 24 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

Clenské $taty prijma primerané opatrenia
na predchadzanie neumyselnej pritomnosti
NGT rastlin kategorie 2 vo vyrobkoch,
ktoré nepodliehajii smernici 2001/18/ES

ani nariadeniu (ES) €. 1829/2003.

Pozmenujuci navrh 481
Ivan David

Navrh nariadenia
Clanok 24 a (novy)

Text predlozeny Komisiou
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Pozmenujuci navrh

Clenské $taty prijmi primerané opatrenia
na predchadzanie neimyselnej pritomnosti
NGT rastlin vo vyrobkoch, ktoré
nepodliehaji smernici 2001/18/ES ani
nariadeniu (ES) ¢. 1829/2003.

Or. en
Pozmenujuci navrh
Clinok 24a
Ochrana duSevného viastnictva
chovatel’ ov

(1) NGT rastliny kategorie 1, ako aj
rastliny a odrody, ktoré mozZu viniknut’ a
vyskytovat’ sa prirodzene alebo mozZu
vzniknut’ konvenénym $Pachtenim, alebo
sa povazuju za konvencné rastliny, by
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nemali byt’ predmetom patentu.

(2) Postup ustanoveny v nariadeni Rady
(ES) ¢ 2100/94 7 27. jula 1994 o pravach
Spolocenstva k odrodam rastlin v zneni
zmien a doplneni sa uplatiiuje na ucely
ochrany duSevného vlastnictva
Slachtitelov NGT rastlin kategorie 1, ako
aj rastlin a odrod, ktoré moZu vzniknut’ a
vyskytovat’ sa prirodzene alebo moZu
vzniknut’ konvenénym $Pachtenim alebo
sa povaZuju za konvencné rastliny.

Or. cs
Odovodnenie

NGT category 1 plants, as well as plants and varieties that may arise and occur naturally or
may arise through conventional breeding or are considered to be conventional plants, should
not be the subject of a patent but of a plant variety right that allows the use of the so-called
breeder's exemption, thereby supporting innovation and creation of new varieties. EU plant
variety law is a highly effective and widely used system for the protection of new varieties. It
enables the protection of the breeder's intellectual property, license fees are a significant
source of refinancing the expensive breeding process. Unlike a patent, it enables the use of a
protected variety for research and breeding of other varieties without the consent of the
holder of the breeding certificate, thus supporting innovation in breeding. In addition, EU
plant variety law maintains a farm exemption that allows small farms and small farmers to
use part of the harvest as seed the following year. EU plant variety law makes it impossible
for the patent holder to force the farmer to commit to selling the entire crop back to the patent
holder when signing the seed sales contract. Such practices are often abused in third
countries to exploit farmers and cause monopolization of the market for agricultural
commodities.

Pozmenujuci navrh 482
Sandra Pereira

Navrh nariadenia
Clanok 25

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

Clinok 25 vypust'a sa

25 Cldanok 26b smernice 2001/18/ES sa
nevit’ahuje na NGT rastliny kategorie 2.

Clinok 26b smernice 2001/18/ES sa
nevit’ahuje na NGT rastliny kategorie 2.
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Or. pt

Pozmenujici navrh 483
Benoit Biteau
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 25

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

Clinok 25 vypust’a sa
Pestovanie

Clinok 26b smernice 2001/18/ES sa
nevzt’ahuje na NGT rastliny kategorie 2.

Or. en
Odovodnenie

Takzvané ustanovenie o vynimkach (clanok 26b smernice 2001/18/ES) bolo prijaté s cielom
umoznit clenskym Statom prisposobit pestovanie konkrétnych geneticky modifikovanych
rastlin ich miestnym podmienkam, najmd. Specifickym environmentalnym vyzvam, %
ekologickych polnohospodarov na uzemi, Specifickym ekonomickym zaujmom atd. Toto
ustanovenie bolo Siroko pouzivané clenskymi statmi a bude uzitocné aj pre NGT. Clenské
Staty by mali mat’ moznost rozhodnut pre kazdu NGT, ¢i potencialne prinosy prevazia
socidlne a hospodarske rizika.

Pozmenujuci navrh 484
Anna Zalewska, Krzysztof Jurgiel

Navrh nariadenia
Clanok 25 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh
Clanok 26b smernice 2001/18/ES sa Clanok 26b smernice 2001/18/ES sa
nevzt’ahuje na NGT rastliny kategorie 2. vzt’ahuje na NGT rastliny kategorie 2.
Or. pl
Odovodnenie

Clenské staty by si mali ponechat pravo zakdzat pestovanie NGT rastlin kategérie 2 na celom
ich uzemi v sulade s clankom 26b smernice 2001/18.
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Pozmenujuci navrh 485
Juozas Olekas, Carmen Avram, Paolo De Castro

Navrh nariadenia
Clanok 25 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
Clanok 26b smernice 2001/18/ES sa Clanok 26b smernice 2001/18/ES sa
nevzt'ahuje na NGT rastliny kategorie 2. nevzt'ahuje na NGT rastliny.
Or. en
Odovodnenie

KedZe NGT rastliny kategorie 1 su rovnocenné s konvencnymi rastlinami, nemalo by byt
potrebné odstupit’ od pestovania tychto produktov.

Pozmenujici navrh 486
Clara Aguilera, Cristina Maestre Martin De Almagro, Inma Rodriguez-Pifiero

Navrh nariadenia
Clanok 25 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
Clanok 26b smernice 2001/18/ES sa Clanok 26b smernice 2001/18/ES sa
nevzt'ahuje na NGT rastliny kategorie 2. nevzt'ahuje na NGT rastliny.
Or. en
Odévodnenie

Vzhladom na skutocnost, Ze NGT kat. I su rovnocenné s konvencnymi rastlinami, a v sulade
so sucasnou situdciou by sa nemalo povolit vyradenie tychto produktov z pestovania.

Pozmenujuci navrh 487
Theresa Bielowski, Maria Noichl

Navrh nariadenia
Clanok 25 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh
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Clanok 26b smernice 2001/18/ES sa Clanok 26b smernice 2001/18/ES sa
nevzt’ahuje na NGT rastliny kategorie 2. vzt'ahuje na NGT rastliny kategorie 2.

Or. en
Odoévodnenie

Clanok 26b smernice 2001/18 umoziiuje 1iplné alebo ciastocné vylicenie pestovania pomocou
genetického inZinierstva na uzemi prislusného clenského statu. V zmysle subsidiarity
Clenskych Statov sa ma tato moznost vo velkej miere zachovat' aj pre NGT rastliny.

Pozmenujuci navrh 488
Theresa Bielowski, Maria Noichl

Navrh nariadenia
Clanok 26 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
1 Komisii sa udeluje pravomoc vypust'a sa

prijimat’ delegované akty za podmienok
stanovenych v tomto ¢lanku.

Or. en
Odovodnenie

Vymedzenia NGT su jadrom pravnych predpisov a nemozu sa menit prostrednictvom
delegovanych aktov, ako je vymedzené v ¢lanku 290 ZFEU, iba nepodstatné prvky sa moZu
menit prostrednictvom delegovanych aktov.

Pozmenujuci navrh 489
Theresa Bielowski, Maria Noichl

Navrh nariadenia
Clanok 27 — odsek 1 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
a) informacie poZadované na vypust’a sa
preukazanie toho, Ze rastlina je NGT
rastlinou;
Or. en
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Odovodnenie

VSetkym zainteresovanym stranam by malo byt jasné, ako bude nariadenie vyzerat este pred
nadobudnutim jeho ucinnosti, aby im bolo jasné. Tento delegovany akt ponechdva
zainteresované strany v neistote, do akej miery sa vykonaju zmeny tykajuce sa kategorizacie a
oznacovania. KedZe vsak tieto body maju zasadny vyznam pre vykondvanie navrhu, tieto
odpovede by mali byt k dispozicii pred hlasovanim clenskych Statov a Parlamentu.

Pozmenujuci navrh 490
Theresa Bielowski, Maria Noichl

Navrh nariadenia
Clanok 27 — odsek 1 — pismeno ¢

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

c) metodiku posudenia vypust’a sa
environmentdlnych rizik NGT rastlin

kategorie 2 a posudeni bezpecnosti NGT

potravin a krmiv kategorie 2 a poZiadavky

na informdcie na ucely tychto posudeni

v sulade so zdasadami a s kritériami

stanovenymi v prilohe I11;

Or. en
Odovodnenie

V nariadeni sa nestanovuju Ziadne obmedzenia, a preto je mozné aj zjednodusenie
poziadaviek. Vsetkym zainteresovanym stranam by malo byt jasné, ako bude nariadenie
vyzerat este pred nadobudnutim jeho ucinnosti, aby bolo jasné vsetkym zainteresovanym
stranam. Tento vykondvaci akt ponechava zainteresované strany v neistote, do akej miery sa
vykonaju zmeny tykajuce sa kategorizacie a oznacovania. KedZe vsak tieto body maju zasadny
vyznam pre vykonavanie navrhu, tieto odpovede by mali byt k dispozicii pred hlasovanim
clenskych Statov a Parlamentu.

Pozmenujuci navrh 491
Ulrike Miiller, Atidzhe Alieva-Veli, Martin Hlavacek, Elsi Katainen

Navrh nariadenia
Clanok 30 — odsek 5 a (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

Sa. Komisia najneskor do roku 2026
predlozi Eurépskemu parlamentu, Rade,
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Pozmenujuci navrh 492
Sandra Pereira

Navrh nariadenia
Clanok 31

Text predlozeny Komisiou

Clinok 31

31 Pokial’ ide o NGT rastliny kategdrie 2,
odkazy v inych pravnych predpisoch Unie
na prilohu II alebo prilohu I1I k smernici
2001/18/ES sa povazuju za odkazy na
Casti 1 a 2 prilohy II k tomuto nariadeniu.

Pokial’ ide o NGT rastliny kategorie 2,
odkazy v inych pravnych predpisoch Unie
na prilohu II alebo prilohu 111 k smernici
2001/18/ES sa povaZuju za odkazy na
casti 1 a 2 prilohy I1 k tomuto nariadeniu.

Pozmenujuci navrh 493
Bert-Jan Ruissen

PE756.106v01-00

104/143

Europskemu hospoddrskemu a
socidalnemu vyboru a Vyboru regionov
spravu o ulohe a vplyve patentov na
pristup $Pachtitel’ov a pol’nohospodarov k
roznorodému rastlinnému mnoZitel’skému
materidlu, ako aj na inovdcie a najmd na
prileZitosti pre MSP. Ak je to vhodné na
zabezpecenie pristupu Slachtitel’ov a
pol’nohospodarov k rastlinnému
mnozitel’skému materidalu, rozmanitosti
osiv a prijatel’nym cenam, ako aj na
trvalu podporu inovdcii, najmd s
ohl’adom na prileZitosti pre MSP, k
sprave sa pripoji plan na rieSenie
potrebnych uprav ramca duSevného
vilastnictva.

Or. en
Pozmenujuci navrh
vypust’a sa
Or. pt
AM\1290036SK.docx



Navrh nariadenia
Clanok 31 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 494
Bert-Jan Ruissen

Navrh nariadenia
Clanok 33 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

Clinok 31a
Vylucenie z patentovatel’nosti

NGT rastlinny materidl nie je

patentovatel’ny.

Or. en

Pozmenujuci navrh

Clinok 33a
Zmeny smernice (E U) 98/44/ES

Clinok 4 smernice (EU) 98/44/ES sa
meni takto:

V odseku 1 sa dopliiajii tieto pismend c) a
d):

»¢) NGT rastlinny materidal vymedzeny v
nariadeni (EU) .../... [vloZte odkaz na toto
nariadenie].

d) rastlinny material, ktory moZno ziskat’
technikami vylucenymi z rozsahu
posobnosti smernice 2001/18/ES, ako je
uvedené v prilohe IB k uvedenej
smernici*

Or. en

Odovodnenie

Technické zosuladenie v suvislosti s vylucenim rastlinného materialu z patentovatelnosti.

Pozmenujuci navrh 495
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Sandra Pereira

Navrh nariadenia
Priloha I

Text predlozeny Komisiou

Kritéria rovnocennosti NGT rastlin
s konvencénymi rastlinami

NGT rastlina sa povaZuje za rovnocennii
s konvencnymi rastlinami, ked’ sa od
prijimajucej/rodicovskej rastliny lisi
najviac 20 genetickymi modifikaciami
typov uvedenych v bodoch 1 aZ 5 v ramci
akejkol’vek sekvencie DNA vyznacujucej
sa sekvencnou podobnost’ou s ciel’ovym
usekom, ktoru mozno predpovedat’
prostrednictvom bioinformatickych
ndstrojov.

1. nahradenie alebo vloZenie najviac 20
nukleotidov;

2. odstranenie Pubovol’ného poctu
nukleotidov;

3. pod podmienkou, Ze genetickd
modifikdcia neprerusi endogénny gén:

a) cielené vloZenie pril’ahlej sekvencie
DNA nachadzajucej sa v slachtitel’skom
genofonde;

b) cielena substitucia endogénnej
sekvencie DNA pril’ahlou sekvenciou
DNA nachadzajiucou sa v sPachtitel’skom
genofonde;

4. cielenad inverzia sekvencie
Pubovol’ného poctu nukleotidov;

5. akakol'vek inda cielena modifikdacia
Pubovol’ného rozsahu, pod podmienkou,
Ze vysledné sekvencie DNA sa uz
vyskytuju (pravdepodobne

s modifikdaciami prijatel’nymi podl’a
bodov 1 a/alebo 2) v druhu zo
SPachtitel’ského genofondu.
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Pozmenujuci navrh

Or. pt

AM\1290036SK.docx



Pozmenujuci navrh 496
Benoit Biteau
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Priloha I

Text predlozeny Komisiou

Kritéria rovnocennosti NGT rastlin
s konvencénymi rastlinami

NGT rastlina sa povaZuje za rovnocennii
s konvencénymi rastlinami, ked’ sa od
prijimajucej/rodicovskej rastliny lisi
najviac 20 genetickymi modifikdaciami
typov uvedenych v bodoch 1 aZ 5 v ramci
akejkol’vek sekvencie DNA vyznacujucej
sa sekvencnou podobnost’ou s ciel’ovym
usekom, ktoru mozno predpovedat’
prostrednictvom bioinformatickych
ndstrojov.

1. nahradenie alebo vloZenie najviac 20
nukleotidov;

2. odstranenie Pubovol’ného poctu
nukleotidov;

3. pod podmienkou, Ze genetickad
modifikdcia neprerusi endogénny gén:

a) cielené vloZenie pril’ahlej sekvencie
DNA nachadzajucej sa v slachtitel’skom
genofonde;

b) cielena substitucia endogénnej
sekvencie DNA pril’ahlou sekvenciou
DNA nachadzajiucou sa v sPachtitel’skom
genofonde;

4. cielend inverzia sekvencie
Pubovol’ného poctu nukleotidov;

5. akakol'vek ind cielena modifikdacia
Pubovol’ného rozsahu, pod podmienkou,
Ze vysledné sekvencie DNA sa uz
vyskytuju (pravdepodobne

s modifikdaciami prijatel’nymi podl’a
bodov 1 a/alebo 2) v druhu zo
SPachtitel’ského genofondu.
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Odovodnenie

Neexistuje Ziadny vedecky zaklad na podporu tvrdenia, Ze kritéria navrhované v tejto prilohe
zarucuju nizsiu uroven rizik. V Ziadnej vedeckej publikacii ani v zozname kritérii, ktoré
podporuju hodnotitelia rizik, sa neuvadza najmd nizsie riziko spojené s nahradenim alebo
viozenim najviac 20 nukleotidov. Okrem toho mozZe odstranenie nukleotidov viest' k zavaznym
zmenam vo fungovani bunky a nepredstavuje mensie riziko ako samotné nahradenie alebo
vlozZenie. Rizika genetickej modifikacie mozno posudit len na zdklade individudlneho

posudenia vplyvu.

Pozmenujuci navrh 497

Clara Aguilera, Cristina Maestre Martin De Almagro, Inma Rodriguez-Pifiero

Navrh nariadenia
Priloha I — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

NGT rastlina sa povazuje za rovnocennt
s konven¢nymi rastlinami, ked’ sa od
prijimajucej/rodicovskej rastliny lisi
najviac 20 genetickymi modifikdaciami
typov uvedenych v bodoch 1 aZ 5 v ramci
akejkol’vek sekvencie DNA vyznacujucej
sa sekvencnou podobnost’ou s ciel’ovym
usekom, ktoru mozno predpovedat’
prostrednictvom bioinformatickych
ndstrojov.

Pozmenujuci navrh 498
Annie Schreijer-Pierik

Navrh nariadenia
Priloha I — odsek 1

Text predlozZeny Komisiou

NGT rastlina sa povaZuje za rovnocennt
s konven¢nymi rastlinami, ked’ sa od
prijimajucej/rodicovskej rastliny lisi
najviac 20 genetickymi modifikdaciami
typov uvedenych v bodoch 1 aZ 5 v ramci
akejkol’vek sekvencie DNA vyznacujucej
sa sekvencnou podobnost’ou s ciel’ovym

PE756.106v01-00
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Pozmenujuci navrh

NGT rastlina sa povazuje za rovnocennt

s konven¢énymi rastlinami, ked’ neobsahuje
cudzi geneticky material mimo genofondu
SPachtitela.

Or. en

Pozmenujuci navrh

NGT rastlina sa povaZuje za rovnocennt

s konven¢nymi rastlinami, ked’ neobsahuje
cudzi geneticky material mimo genofondu
SPachtitela.
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usekom, ktoru moZno predpovedat’
prostrednictvom bioinformatickych
ndstrojov.

Or. en

Odovodnenie

V studii Komisie sa zdoraznuje, Ze ,, existuju problémy s vykondvanim a presadzovanim,
najmd v suvislosti s odhalovanim a rozlisovanim NGT vyrobkov, ktoré neobsahuju Ziadny
cudzi geneticky material “. Ide o problém pre organy presadzovania prava, hospodarske
subjekty a Ziadatelov. Sucasné kritéria su zlozité a tento problém riesia len Ciastocne. Je
logické, ze priloha I by sa mala zamerat na tie kritéria, ktoré riesia problémy s
presadzovanim a zistovanim a identifikaciou, ako boli identifikované v studii Komisie pre
NGT vyrobky, ktoré neobsahuju Ziadny cudzi geneticky material.

Pozmenujuci navrh 499
Bert-Jan Ruissen

Navrh nariadenia
Priloha I — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

NGT rastlina sa povazuje za rovnocennt
s konven¢nymi rastlinami, ked’ sa od
prijimajucej/rodicovskej rastliny lisi
najviac 20 genetickymi modifikdaciami
typov uvedenych v bodoch 1 aZ 5 v ramci
akejkol’vek sekvencie DNA vyznacujucej
sa sekvencnou podobnost’ou s ciel’ovym
usekom, ktoru mozno predpovedat’
prostrednictvom bioinformatickych
ndstrojov.

Pozmenujuci navrh 500

Pozmenujuci navrh

NGT rastlina sa povazuje za rovnocennt

s konven¢énymi rastlinami, ked’ neobsahuje
cudzi geneticky material mimo genofondu
SPachtitela.

Or. en

Juozas Olekas, Carmen Avram, Paolo De Castro

Navrh nariadenia
Priloha I — odsek 1

Text predlozeny Komisiou
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NGT rastlina sa povazuje za rovnocennu
s konvenénymi rastlinami, ked’ sa od
prijimajucej/rodicovskej rastliny lisi
najviac 20 genetickymi modifikdaciami
typov uvedenych v bodoch 1 aZ 5 v ramci
akejkol’vek sekvencie DNA vyznacujucej
sa sekvencnou podobnost’ou s ciel’ovym
usekom, ktori mozZno predpovedat’
prostrednictvom bioinformatickych
ndstrojov.

NGT rastlina sa povazuje za rovnocennu

s konven¢nymi rastlinami, ked’ neobsahuje
cudzi geneticky materidal mimo genofondu
SPachtitela.

Or. en

Odovodnenie

V studii Komisie sa zdoraznuje, Ze ,, existuju problémy s vykonavanim a presadzovanim,
najmd v suvislosti s odhalovanim a rozliSovanim NGT vyrobkov, ktoré neobsahuju Ziadny
cudzi geneticky material“. Ide o problém pre organy presadzovania prava, hospodarske
subjekty a ziadatelov. Sucasné kritéria su zloZité a tento problém riesia len ciastocne. Je
logické, zZe priloha I by sa mala zamerat na tie kritérid, ktoré riesia problémy s
presadzovanim a zistovanim a identifikaciou, ako boli identifikované v studii Komisie pre
NGT vyrobky, ktoré neobsahuju Ziadny cudzi geneticky material.

Pozmenujuci navrh 501

Elena Lizzi, Paola Ghidoni, Angelo Ciocca, Rosanna Conte, Gilles Lebreton

Navrh nariadenia
Priloha I — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

NGT rastlina sa povazuje za rovnocennu
s konven¢nymi rastlinami, ked’ sa od
prijimajucej/rodicovskej rastliny 1isi
najviac 20 genetickymi modifikéciami
typov uvedenych v bodoch 1 az 5 v ramci
akejkol’vek sekvencie DNA vyznacujucej
sa sekvencnou podobnost’ou s ciel’ovym
usekom, ktoru mozno predpovedat’
prostrednictvom bioinformatickych
ndstrojov.

Pozmenujuci navrh 502

PE756.106v01-00

110/143

Pozmenujuci navrh

NGT rastlina sa povazuje za rovnocennu
s konvenénymi rastlinami, ked’ obsahuje
len genetické modifikdcie uvedené v
bodoch 1 aZ 5 a ked’ sa od
prijimajucej/rodicovskej rastliny 1isi
najviac 20 genetickymi modifikaciami, s
vynimkou mimociel’ovych modifikacii,
typov uvedenych v bodoch 1 az 4 v
ciel’ovom useku alebo v usekoch v
monoploidnom genome.

Or. en
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Veronika Vrecionova

Navrh nariadenia
Priloha I — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

NGT rastlina sa povazuje za rovnocennu
s konvenénymi rastlinami, ked’ sa od
prijimajicej/rodi¢ovske;j rastliny 1isi
najviac 20 genetickymi modifikaciami
typov uvedenych v bodoch 1 aZ 5 v ramci
akejkol’vek sekvencie DNA vyznacujucej
sa sekvencnou podobnost’ou s ciel’ovym
usekom, ktoru mozno predpovedat’
prostrednictvom bioinformatickych
ndstrojov.

Pozmenujuci navrh

Rastlina pripravend novymi genomickymi
technikami sa povazuje za rovnocennu s
konvencnou rastlinou, ak sa od
prijimajucej/rodicovskej rastliny 1isi len
genetickymi modifikaciami typu
uvedenych v bodoch 1 a 2, ktoré mozno
navzdjom kombinovat’.

Or. en

Odovodnenie

Sucasné znenie prilohy I neumerne obmedzuje slachtitelov, ktori pouzivaju NGT, v porovnani
s konvencnymi slachtitel'skymi postupmi. Su nuteni pracovat len s maximalne 20 genetickymi
modifikaciami, ktoré nie su rovnocenné s konvencnym slachtenim. Preto navrhujeme
neobmedzovat pocet genetickych modifikacii alebo odkazovat na tento pocet na monoploidny
genom, aby europski Slachtitelia neboli znevyhodneni v porovnani so slachtitelmi z tretich

krajin, ktori nebudu nijako obmedzovani.

Pozmenujuci navrh 503
Daniela Rondinelli

Navrh nariadenia
Priloha I — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

NGT rastlina sa povazuje za rovnocennu
s konvenénymi rastlinami, ked’ sa od
prijimajucej/rodicovskej rastliny 1isi
najviac 20 genetickymi modifikaciami
typov uvedenych v bodoch 1 aZ 5 v ramci
akejkol’vek sekvencie DNA vyznacujucej
sa sekvencnou podobnost’ou s ciel’ovym
usekom, ktoru mozno predpovedat’
prostrednictvom bioinformatickych
ndstrojov.
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Pozmenujuci navrh

NGT rastlina sa povazuje za rovnocennu

s rastlinami ziskanymi konvencénymi
metodami §Pachtenia, ak obsahuje iba
genetické modifikdcie uvedené v bodoch 1
az 5, a ked’ sa od prijimajucej/rodiCovske;j
rastliny 181 najviac 20 genetickymi
modifikaciami typov uvedenych v bodoch
1, 2 a 4 v monoploidnom genome.
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Pozmenujuci navrh 504
Martin Hlavacek

Navrh nariadenia
Priloha I — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

NGT rastlina sa povazuje za rovnocenni
s konvencnymi rastlinami, ked’ sa od
prijimajucej/rodicovskej rastliny 1isi
najviac 20 genetickymi modifikaciami
typov uvedenych v bodoch 1 az 5 v ramci
akejkol’vek sekvencie DNA vyznacujucej
sa sekvencnou podobnost’ou s ciel’ovym
usekom, ktoru mozno predpovedat’
prostrednictvom bioinformatickych
ndstrojov.

Pozmenujuci navrh 505
Asger Christensen
v mene skupiny Renew

Or. it

Pozmenujuci navrh

Rastlina pripravend novymi genomickymi
technikami sa povaZzuje za rovnocennu s
konvencnou rastlinou, ak sa od
prijimajtcej/rodicovskej rastliny lisi len
genetickymi modifikaciami typu
uvedenych v bodoch 1 az 4, ktoré mozno
navzdjom kombinovat’.

Or. en

Emma Wiesner, Elsi Katainen, Ulrike Miiller, Erik Poulsen

Navrh nariadenia
Priloha I — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

NGT rastlina sa povazuje za rovnocennu
s konven¢nymi rastlinami, ked’ sa od
prijimajucej/rodicovskej rastliny 1isi
najviac 20 genetickymi modifikéciami
typov uvedenych v bodoch 1 az 5 v ramci
akejkol'vek sekvencie DNA vyznacujucej
sa sekvencnou podobnostou s cielovym
usekom, ktort mozno predpovedat’
prostrednictvom bioinformatickych
nastrojov.
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Pozmenujuci navrh

NGT rastlina sa povazuje za rovnocennu
s konven¢nymi rastlinami, ked’ sa od
prijimajucej/rodicovskej rastliny 1isi
najviac 30 genetickymi modifikdciami na
haploidny genom typov uvedenych

v bodoch 1 az 5 v ramci akejkol'vek
sekvencie DNA vyznacujucej sa
sekven¢nou podobnostou s cielovym
usekom, ktort mozno predpovedat’
prostrednictvom bioinformatickych
nastrojov.
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Or. en

Odoévodnenie

Ako je opisané v odovodneni 14a, rastliny maju rozny pocet haploidnych genomov, takze aby
nedoslo k diskrimindcii, limit by sa mal uplatiovat na haploidné genomy. Okrem toho by sa
malo obmedzenie zvysit' z 20 na 30, pretoze 20 zbytocne obmedzuje moznosti jeho pouZzitia.
Chceme zabezpecit, aby sme plne vyuzili potencial NGT vrdtane zlepsenia environmentdlnej
stopy polnohospodarstva a zvySenia bezpecnosti potravin.

Pozmenujuci navrh 506
Anne Sander

Navrh nariadenia
Priloha I — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

NGT rastlina sa povazuje za rovnocennu
s konven¢nymi rastlinami, ked’ sa od
prijimajucej/rodicovskej rastliny 1isi
najviac 20 genetickymi modifikéciami
typov uvedenych v bodoch 1 az 5 v ramci
akejkol'vek sekvencie DNA vyznacujucej
sa sekvencnou podobnostou s cielovym
usekom, ktort mozno predpovedat’
prostrednictvom bioinformatickych
nastrojov.

Pozmenujuci navrh 507
Herbert Dorfmann

Navrh nariadenia
Priloha I — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

NGT rastlina sa povaZuje za rovnocennt
s konven¢nymi rastlinami, ked’ sa od
prijimajucej/rodi¢ovske;j rastliny 1isi
najviac 20 genetickymi modifikaciami
typov uvedenych v bodoch 1 aZ 5 v rdmci
akejkol'vek sekvencie DNA vyznacujucej
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Pozmenujuci navrh

NGT rastlina sa povazuje za rovnocennu
s konven¢nymi rastlinami, ked’ sa od
prijimajucej/rodicovskej rastliny 1isi
najviac 20 genetickymi modifikéciami
typov uvedenych v bodoch 1 az 5 v
haploidnom pocte v ramci akejkol'vek
sekvencie DNA vyznacujucej sa
sekven¢nou podobnostou s cielovym
usekom, ktora mozno predpovedat’
prostrednictvom bioinformatickych
nastrojov.

Or. fr

Pozmenujuci navrh

NGT rastlina sa povaZuje za rovnocennt
s konven¢nymi rastlinami, ked’ sa od
prijimajucej/rodicovske;j rastliny 1isi
najviac 20 genetickymi modifikaciami
typov uvedenych v bodoch 1 az 5 na
haploid v ramci akejkol'vek sekvencie
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sa sekvencnou podobnostou s cielovym
usekom, ktort mozno predpovedat’
prostrednictvom bioinformatickych
nastrojov.

Pozmenujuaci navrh 508
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu

Navrh nariadenia
Priloha I — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

NGT rastlina sa povazuje za rovnocennu
s konven¢nymi rastlinami, ked’ sa od
prijimajucej/rodicovskej rastliny 1isi
najviac 20 genetickymi modifikéciami
typov uvedenych v bodoch 1 az 5 v ramci
akejkol’vek sekvencie DNA vyznacujucej
sa sekvencnou podobnost’ou s ciel’ovym
usekom, ktoru mozno predpovedat’
prostrednictvom bioinformatickych
ndstrojov.

DNA vyznacujucej sa sekvencnou
podobnostou s cielovym tsekom, ktort
mozno predpovedat’ prostrednictvom
bioinformatickych nastrojov.

Or. en

Pozmenujuci navrh

NGT rastlina sa povazuje za rovnocennu
s konven¢nymi rastlinami, ked’ obsahuje
len genetické modifikdcie uvedené v
bodoch 1 aZ 5 a ked sa od
prijimajucej/rodicovskej rastliny 1isi
najviac 20 genetickymi modifikéciami
typov uvedenych v bodoch 1 az 4 v
ciel’ovom useku alebo v usekoch v
monoploidnom genome.

Or. en

Odovodnenie

Kritéria na stanovenie rovnocennosti s konvencnymi rastlinami by mali umoznit, aby rastliny
s komplexnym genomom (polyploidy) mohli vyuzivat' vyhody NGT rovnako ako diploidné
plodiny. Bod 5 prilohy I sa tyka genetickych zmien existujucich v genofonde slachtitelov, a
preto by bolo kontraproduktivne, keby sa takéto zmeny zapocitavali pri overovani, ¢i je
splnend prahova hodnota 20 genetickych modifikacii.

Pozmenujuci navrh 509
Veronika Vrecionova

Navrh nariadenia
Priloha I — odsek 1 — zarazka 1 (nova)

Text predlozeny Komisiou
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Pozmenujuci navrh

- Kritéria Specifické pre pouZitie
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cielenej mutagenézy pod podmienkou, Ze
pocet modifikdcii na jednu sekvenciu
kodujucu protein nepresiahne 3:

Or. en
Odovodnenie

Je velmi nepravdepodobné, Ze by rastliny vyprodukované konvencnym slachtenim mali
viacero mutacii v jednej sekvencii kodujucej protein, takze aby sme sa pribliZili k skutocnému
splneniu kritérii rovnocennosti, navrhujeme obmedzit' pocet modifikacii povolenych na jednu
sekvenciu kodujucu protein.

Pozmenujuci navrh 510
Martin Hlavacek

Navrh nariadenia
Priloha I — odsek 1 — bod 1 (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
1. Kritéria Specifické pre pouZitie

cielenej mutagenézy pod podmienkou, Ze
pocet modifikdcii na jeden gén nesmie

prekrocit’ 3:
Or. en
Pozmenujuci navrh 511
Martin Hlavacek
Navrh nariadenia
Priloha I — odsek 1 — bod 2 (novy)
Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
2. Kritéria Specifické pre pouZitie

cisgenézy pod podmienkou, Ze na jednom
mieste genomu sa moZe vyskytnut’ len
jedna modifikacia:

Or. en
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Pozmenujuci navrh 512

Juozas Olekas, Carmen Avram, Paolo De Castro

Navrh nariadenia
Priloha I —bod 1

Text predlozeny Komisiou

1 nahradenie alebo vloZenie najviac
20 nukleotidov;

Pozmenujuci navrh 513
Bert-Jan Ruissen

Navrh nariadenia
Priloha I —bod 1

Text predlozeny Komisiou

1 nahradenie alebo vloZenie najviac
20 nukleotidov;

Pozmenujuci navrh 514
Annie Schreijer-Pierik

Navrh nariadenia
Priloha I —bod 1

Text predlozeny Komisiou

1 nahradenie alebo vloZenie najviac
20 nukleotidov;

Pozmenujuci navrh 515
Anne Sander

Navrh nariadenia

PE756.106v01-00
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Pozmenujuci navrh

vypust’a sa

Or. en
Pozmenujuci navrh
vypust’a sa
Or. en
Pozmenujuci navrh
vypust’a sa
Or. en
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Priloha I — bod 1
Text predlozeny Komisiou

1. nahradenie alebo vloZenie najviac
20 nukleotidov;

Pozmernujuci navrh 516
Herbert Dorfmann

Navrh nariadenia
Priloha I —bod 1

Text predlozeny Komisiou

1. nahradenie alebo vloZenie najviac
20 nukleotidov;

Pozmenujici navrh 517

Pozmenujuci navrh

1. nahradenie alebo vlozenie najviac
20 nukleotidov v haploidnom pocte;

Elena Lizzi, Paola Ghidoni, Angelo Ciocca, Rosanna Conte, Gilles Lebreton

Navrh nariadenia
Priloha I —bod 1

Text predlozeny Komisiou

1. nahradenie alebo vlozenie najviac
20 nukleotidov;

Pozmenujuci navrh 518
Daniela Rondinelli

Navrh nariadenia
Priloha I —bod 1

Text predlozeny Komisiou
1. nahradenie alebo vloZenie najviac

AM\1290036SK.docx

Or. fr
Pozmenujuci navrh
1. nahradenie alebo vloZenie najviac
20 nukleotidov na haploid;
Or. en
Pozmenujuci navrh
1. cielené nahradenie alebo vloZenie
najviac 20 nukleotidov;
Or. en
Pozmenujuci navrh
1. cielené nahradenie alebo vloZenie
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20 nukleotidov;

Pozmenujuci navrh 519
Bert-Jan Ruissen

Navrh nariadenia
Priloha I — bod 2

Text predlozeny Komisiou

2. odstranenie Pubovol’ného poctu
nukleotidov;

Pozmenujuci navrh 520
Annie Schreijer-Pierik

Navrh nariadenia
Priloha I — bod 2

Text predlozeny Komisiou

2. odstranenie Pubovol’ného poctu
nukleotidov;

Pozmenujuci navrh 521

najviac 20 nukleotidov;

Juozas Olekas, Carmen Avram, Paolo De Castro

Navrh nariadenia
Priloha I — bod 2

Text predlozeny Komisiou

2. odstranenie Pubovol’ného poctu
nukleotidov;

PE756.106v01-00
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Or. it
Pozmenujuci navrh
vypust’a sa
Or. en
Pozmenujuci navrh
vypust’a sa
Or. en
Pozmenujuci navrh
vypust’a sa
Or. en
AM\1290036SK.docx



Pozmenujuci navrh 522

Elena Lizzi, Paola Ghidoni, Angelo Ciocca, Rosanna Conte, Gilles Lebreton

Navrh nariadenia
Priloha I — bod 2

Text predlozeny Komisiou

2. odstranenie I'ubovolného poctu
nukleotidov;

Pozmenujuci navrh 523
Daniela Rondinelli

Navrh nariadenia
Priloha I — bod 2

Text predlozeny Komisiou

2. odstranenie I'ubovolného poctu
nukleotidov;

Pozmenujuci navrh 524
Veronika Vrecionova

Navrh nariadenia
Priloha I — bod 2 — zarazka 1 (nova)

Text predlozeny Komisiou

AM\1290036SK.docx

Pozmenujuci navrh

2. cielené odstranenie 'ubovol'ného

poctu nukleotidov;

Or. en
Pozmenujuci navrh
2. cielené odstranenie 'ubovol'ného
poctu nukleotidov;
Or. it

Pozmenujuci navrh

- kritérida Specifické pre pouZitie
cisgenézy pod podmienkou, e geneticka
modifikdcia nevytvori chiméricky protein,
ktory eSte nie je pritomny v druhu 7

genofondu $Pachtitel’ov:

119/143

Or. en
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Odovodnenie

Generation of a gene encoding a chimeric protein is possible by repeated insertion or

substitution of parts of coding sequence together with regulatory elements in/to the same

target locus. Each inserted/substituted sequence will be “continuous and existing in the
breeders’ gene pool”, so technically the plant would be verified as NGTI, but it may be

genetically equivalent to a plant generated by intra-genesis. That is why we included the
condition that the modification cannot create a chimeric protein.Since deletion and other

modifications that can easily knockout a gene are allowed for NGT1I, interruption of an

endogenous gene does not have to be forbidden.The same conditions can be applied also for
inversions and translocations (point 4), so it would also make sense to include point (4) as

point (3c) to simplify the text.

Pozmenujuci navrh 525

Juozas Olekas, Carmen Avram, Paolo De Castro

Navrh nariadenia
Priloha I —bod 3

Text predlozeny Komisiou
3. pod podmienkou, Ze geneticka
modifikdcia neprerusi endogénny gén:

a) cielené vloZenie pril’ahlej sekvencie
DNA nachadzajucej sa v §Pachtitel’skom
genofonde;

b) cielena substitucia endogénnej
sekvencie DNA pril’ahlou sekvenciou
DNA nachdadzajucou sa v SPachtitel’skom
genofonde;

Pozmenujici navrh 526
Bert-Jan Ruissen

Navrh nariadenia
Priloha I —bod 3

Text predlozeny Komisiou

3. pod podmienkou, Ze geneticka
modifikdcia neprerusi endogénny gén:

a) cielené vloZenie pril’ahlej sekvencie

PE756.106v01-00

vypust’a sa

vypust'a sa
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Pozmenujuci navrh

Pozmenujuci navrh

Or. en
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DNA nachadzajucej sa v sPachtitel’skom
genofonde;

b) cielena substitucia endogénnej
sekvencie DNA pril’ahlou sekvenciou
DNA nachadzajiucou sa v sPachtitel’skom
genofonde;

Pozmenujuci navrh 527
Annie Schreijer-Pierik

Navrh nariadenia
Priloha I — bod 3

Text predlozeny Komisiou
3. pod podmienkou, Ze geneticka
modifikdcia neprerusi endogénny gén:

a) cielené vloZenie pril’ahlej sekvencie
DNA nachadzajucej sa v $Pachtitel’skom
genofonde;

b) cielena substitucia endogénnej
sekvencie DNA pril’ahlou sekvenciou
DNA nachadzajucou sa v SPachtitel’skom
genofonde;

Pozmenujuci navrh 528
Martin Hlavacek

Navrh nariadenia
Priloha I — bod 3 — vodna ¢ast’

Text predlozeny Komisiou

3. pod podmienkou, Ze geneticka
modifikacia neprerusi endogénny gén:

AM\1290036SK.docx
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Pozmenujuci navrh
Ly
vypust a sa
Or. en
Pozmenujuci navrh
3. pod podmienkou, Ze geneticka

modifikacia neprerusi endogénny gén
alebo Ze sa kontext vyslednych sekvencii
DNA v prijimajucej rastline uz, vyskytuje v
druhu 7 genofondu slachtitel’ov:

Or. en
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Pozmenujuci navrh 529
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu

Navrh nariadenia
Priloha I — bod 3 — vodna ¢ast’

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
3. pod podmienkou, Ze geneticka 3. pod podmienkou, Ze geneticka
modifikacia neprerusi endogénny gén: modifikacia nevytvori intragénovu
rastlinu:
Or. en
Odovodnenie

As long as the insertion does not result in the creation of an intragenic plant, introductions or
interruptions of endogenous genes by cisgenes should not be excluded as these applications
enable opportunities for developing beneficial traits in category 1 (e.g. introduction of
multiple disease resistant cisgenes to ensure resistance as highlighted in the JRC report on
‘Economic and environmental impacts of disease-resistant crops developed with cisgenesis’ ).
Category 1 plants can contain multiple cisgenes at one location but should not create an
intragenic plant by resulting in the production of new proteins by fusion of the cisgenic
sequences with endogenous coding sequence.

Pozmenujuci navrh 530
Juozas Olekas, Carmen Avram, Paolo De Castro

Navrh nariadenia
Priloha I — bod 3 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
a) cielené vloZenie pril’ahlej vypust’a sa

sekvencie DNA nachadzajiucej sa
v §Pachtitel’skom genofonde;

Or. en
Pozmenujuci navrh 531
Tom Vandenkendelaere
Navrh nariadenia
Priloha I — bod 3 — pismeno a
PE756.106v01-00 122/143 AM\1290036SK.docx



Text predlozeny Komisiou

a) cielené vlozenie pril'ahlej sekvencie
DNA nachadzajtcej sa v §l'achtitel'skom
genofonde;

Pozmenujuci navrh

a) vlozenie pril'ahlej sekvencie DNA
inej nez sekvencie uvedenej v bode 1,
nachadzajicej sa v §l'achtitel'skom
genofonde;

Or. en

Odovodnenie

Tento bod 3 sa tyka cisgenézy, hoci cisgenéza nemusi byt nevyhnutne vysledkom cieleného
zasahu. Cisgény mozu byt tiez vysledkom nahodnych vioZeni a nie je dovod tvrdit, Ze by sa

nemali kvalifikovat' ako NGT rastlina kategorie 1.

Pozmernujuci navrh 532
Herbert Dorfmann

Navrh nariadenia
Priloha I — bod 3 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou
a) cielené vloZenie prilahlej sekvencie

DNA nachadzajtcej sa v $l'achtitel'skom
genofonde;

Pozmenujuci navrh 533
Daniela Rondinelli

Navrh nariadenia
Priloha I — bod 3 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou
a) cielené vlozenie prilahlej sekvencie

DNA nachadzajucej sa v $lachtitel'skom
genofonde;

AM\1290036SK.docx
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Pozmenujuci navrh

a) cielené vloZenie prilahlej sekvencie
DNA nachadzajtcej sa v $l'achtitel'skom
genofonde na ucely §Pachtenia;

Or. en
Pozmenujuci navrh
a) vloZenie pril'ahlej sekvencie DNA
nachadzajicej sa v §l'achtitel'skom
genofonde;
Or. it
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Pozmenujuci navrh 534

Elena Lizzi, Paola Ghidoni, Angelo Ciocca, Rosanna Conte, Gilles Lebreton

Navrh nariadenia
Priloha I — bod 3 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou
a) cielené vlozenie prilahlej sekvencie

DNA nachddzajucej sa v $lachtitel'skom
genofonde;

Pozmenujuci navrh 535
Veronika Vrecionova

Navrh nariadenia
Priloha I — bod 3 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou
a) cielené vlozenie pril’ahlej

sekvencie DNA nachadzajtcej sa
v §lachtitel'skom genofonde;

Pozmenujuci navrh 536
Martin Hlavacek

Navrh nariadenia
Priloha I — bod 3 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou
a) cielené vlozenie prilahlej sekvencie

DNA nachadzajucej sa v $lachtitel'skom
genofonde;

Pozmenujuci navrh 537

PE756.106v01-00
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Pozmenujuci navrh

a) vloZenie pril'ahlej sekvencie DNA
nachadzajucej sa v §l'achtitel'skom
genofonde;

Or. en

Pozmenujuci navrh

a) cielené vlozenie suvislej sekvencie
DNA nachadzajtcej sa v $l'achtitel'skom
genofonde;

Or. en

Pozmenujuci navrh
a) vloZenie pril'ahlej sekvencie DNA

nachadzajicej sa v §l'achtitel'skom
genofonde;

Or. en

AM\1290036SK.docx



Juozas Olekas, Carmen Avram, Paolo De Castro

Navrh nariadenia
Priloha I — bod 3 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

b) cielend substitucia endogénnej
sekvencie DNA pril’ahlou sekvenciou
DNA nachdadzajucou sa v SPachtitel’skom
genofonde;

Pozmeniujuci navrh 538
Tom Vandenkendelaere

Navrh nariadenia
Priloha I — bod 3 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

b) cielend substiticia endogénne;j
sekvencie DNA pril'ahlou sekvenciou
DNA nachadzajucou sa v $lachtitel'skom
genofonde;

Pozmenujuci navrh

vypust’a sa

Or. en

Pozmenujuci navrh

b) substitucia endogénnej sekvencie
DNA pril'ahlou sekvenciou DNA inou nez
sekvenciou uvedenou v bode 1,
nachadzajucou sa v Slachtitel'skom
genofonde;

Or. en

Odovodnenie

Tento bod 3 sa tyka cisgenézy, hoci cisgenéza nemusi byt nevyhnutne vysledkom cieleného
zasahu. Cisgény mozZu byt tiez vysledkom nahodnych viozeni a nie je dévod tvrdit, Ze by sa

nemali kvalifikovat ako NGT rastlina kategorie 1.

Pozmenujuci navrh 539
Herbert Dorfmann

Navrh nariadenia
Priloha I — bod 3 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

b) cielend substitiucia endogénne;j
sekvencie DNA pril'ahlou sekvenciou

AM\1290036SK.docx
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Pozmenujuci navrh

b) cielend substitucia endogénne;j
sekvencie DNA pril'ahlou sekvenciou
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DNA nachadzajicou sa v §l'achtitel'skom
genofonde;

Pozmenujuci navrh 540
Veronika Vrecionova

Navrh nariadenia
Priloha I — bod 3 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou
b) cielend substiticia endogénnej
sekvencie DNA pril'ahlou sekvenciou

DNA nachadzajticou sa v sl'achtitel'skom
genofonde;

Pozmenujuci navrh 541

DNA nachadzajticou sa v sl'achtitel'skom
genofonde na ucely §Pachtenia;

Or. en

Pozmenujuci navrh

b) substitucia endogénnej sekvencie
DNA pril'ahlou sekvenciou DNA
nachadzajucou sa v Slachtitel'skom
genofonde;

Or. en

Elena Lizzi, Paola Ghidoni, Angelo Ciocca, Rosanna Conte, Gilles Lebreton

Navrh nariadenia
Priloha I — bod 3 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou
b) cielend substiticia endogénnej
sekvencie DNA pril'ahlou sekvenciou

DNA nachadzajticou sa v §l'achtitel'skom
genofonde;

Pozmenujuci navrh 542
Martin Hlavacek

Navrh nariadenia
Priloha I — bod 3 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

PE756.106v01-00
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Pozmenujuci navrh
b) substitucia endogénnej sekvencie
DNA pril'ahlou sekvenciou DNA

nachadzajucou sa v Slachtitel'skom
genofonde;

Or. en

Pozmenujuci navrh
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b) cielena substiticia endogénnej
sekvencie DNA pril'ahlou sekvenciou
DNA nachadzajticou sa v sl'achtitel'skom
genofonde;

b) substitucia endogénnej sekvencie
DNA pril'ahlou sekvenciou DNA
nachadzajucou sa v Slachtitel'skom
genofonde;

Or. en
Pozmenujuci navrh 543
Veronika Vrecionova
Navrh nariadenia
Priloha I — bod 3 — pismeno b — bod i (novy)
Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
i) ¢) inverzia alebo translokdcia
suvislej endogénnej sekvencie DNA
nachadzajucej sa v §Pachtitel’skom
genofonde;
Or. en
Odovodnenie

In our opinion, the criteria for NGT category 1 are not uniform with regard to the
permissibility of unplanned endogenous gene disruption. Moreover, the condition of targeted
(intentional) modifications is not demonstrable and uniform as well. In respect of it, we
propose simpler wording of the paragraph. We miss the presence of translocation in the
annex, while it is mentioned in the Technical paper from the Commission that these
translocations do occur in nature and conventional breeding. Therefore, it would be logical to
include translocation under the requirement that it does not lead to creation of chimeric
proteins.

Pozmenujuci navrh 544
Martin Hlavacek

Navrh nariadenia

Priloha I — bod 3 — pismeno b — bod i (novy)
Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

i) translokdcia suvislej endogénnej

sekvencie DNA nachadzajucej sa

v $lachtitel’skom genofonde;
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Or. en

Pozmenujuci navrh 545

Asger Christensen

v mene skupiny Renew

Emma Wiesner, Iréne Tolleret, Jérémy Decerle, Erik Poulsen

Navrh nariadenia
Priloha I — bod 3 a (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
3a.  pod podmienkou, Ze NGT sa

nepouzivaju na ucely vyvoja rastlin
tolerantnych voci herbicidom;

Or. en

Pozmenujici navrh 546
Annie Schreijer-Pierik

Navrh nariadenia
Priloha I — bod 4

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

4. cielend inverzia sekvencie vypust’a sa
Pubovol’ného poctu nukleotidov;

Or. en

Pozmenujuci navrh 547
Bert-Jan Ruissen

Navrh nariadenia
Priloha I — bod 4

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

4. cielend inverzia sekvencie vypust’a sa
Pubovol’ného poctu nukleotidov;

Or. en
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Pozmenujuci navrh 548

Juozas Olekas, Carmen Avram, Paolo De Castro

Navrh nariadenia
Priloha I — bod 4

Text predlozeny Komisiou

4. cielend inverzia sekvencie
Pubovol’ného poctu nukleotidov;

Pozmenujuci navrh 549
Veronika Vrecionova

Navrh nariadenia
Priloha I — bod 4

Text predlozeny Komisiou

4. cielend inverzia sekvencie
Pubovol’ného poctu nukleotidov;

Pozmenujuci navrh 550
Veronika Vrecionova

Navrh nariadenia
Priloha I —bod 5

Text predlozeny Komisiou

5. akakol’vek ind cielenda modifikdcia
Pubovol’ného rozsahu, pod podmienkou,

Ze vysledné sekvencie DNA sa uz
vyskytuju (pravdepodobne

s modifikdaciami prijatel’nymi podl’a

bodov 1 a/alebo 2) v druhu zo
SPachtitel’ského genofondu.

AM\1290036SK.docx

Pozmenujuci navrh

vypust’a sa

Or. en
Pozmenujuci navrh
vypust’a sa
Or. en
Pozmenujuci navrh
vypust’a sa
Or. en
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Odovodnenie

Bod 5 bol kvili zjednoduseniu zluceny s bodom 3. Znenie/vyznam bodu 5 je uz obsiahnuté v

bodoch 1 — 3.

Pozmenujuci navrh 551
Martin Hlavacek

Navrh nariadenia
Priloha I — bod 5

Text predlozeny Komisiou

5. akakol’vek ind cielena modifikdcia
Pubovol’ného rozsahu, pod podmienkou,
Ze vysledné sekvencie DNA sa uz
vyskytuju (pravdepodobne

s modifikdaciami prijatel’nymi podl’a
bodov 1 a/alebo 2) v druhu zo
SPachtitel’ského genofondu.

Pozmenujuci navrh 552
Annie Schreijer-Pierik

Navrh nariadenia
Priloha I — bod 5

Text predlozeny Komisiou

5. akakol’vek ind cielenda modifikdcia
Pubovol’ného rozsahu, pod podmienkou,
Ze vysledné sekvencie DNA sa uz,
vyskytuju (pravdepodobne

s modifikdaciami prijatel’nymi podl’a
bodov 1 a/alebo 2) v druhu zo
SPachtitel’ského genofondu.

Pozmenujuci navrh 553

Pozmenujuci navrh

vypust’a sa

Juozas Olekas, Carmen Avram, Paolo De Castro

PE756.106v01-00

130/143

Or. en
Pozmenujuci navrh
vypust’a sa
Or. en
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Navrh nariadenia
Priloha I —bod 5

Text predlozeny Komisiou

5. akakol’vek ind cielend modifikdcia
Pubovol’ného rozsahu, pod podmienkou,
Ze vysledné sekvencie DNA sa uz
vyskytuju (pravdepodobne

s modifikdaciami prijatel’nymi podl’a
bodov 1 a/alebo 2) v druhu zo
SPachtitel’ského genofondu.

Pozmenujuci navrh 554
Bert-Jan Ruissen

Navrh nariadenia
Priloha I — bod 5

Text predlozeny Komisiou

5. akakol’vek ind cielenda modifikdacia
Pubovol’ného rozsahu, pod podmienkou,
Ze vysledné sekvencie DNA sa uz
vyskytuju (pravdepodobne

s modifikaciami prijatel’nymi podl’a
bodov 1 a/alebo 2) v druhu zo
SPachtitel’ského genofondu.

Pozmenujuci navrh 555

Pozmenujuci navrh

vypust’a sa

Or. en

Pozmenujuci navrh

vypust’a sa

Or. en

Elena Lizzi, Paola Ghidoni, Angelo Ciocca, Rosanna Conte, Gilles Lebreton

Navrh nariadenia
Priloha I —bod 5

Text predlozeny Komisiou

5. akakol'vek ina cielend modifikacia
I'ubovol'ného rozsahu, pod podmienkou, ze
vysledné sekvencie DNA sa uz vyskytuji
(pravdepodobne s modifikaciami

AM\1290036SK.docx

Pozmenujuci navrh

5. akékol'vek ind modifikécia
I'ubovol'ného rozsahu, pod podmienkou, Ze
vysledné sekvencie DNA sa uz vyskytuji
(pravdepodobne s modifikaciami
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prijatel'nymi podl'a bodov 1 a/alebo 2)
v druhu zo §l'achtitel’ského genofondu.

Pozmernujuci navrh 556
Herbert Dorfmann

Navrh nariadenia
Priloha I — bod 5

Text predlozeny Komisiou

5. akékol'vek in4 cielena modifikacia
I'ubovol'ného rozsahu, pod podmienkou, Ze
vysledné sekvencie DNA sa uz vyskytuji
(pravdepodobne s modifikaciami
prijatel'nymi podl'a bodov 1 a/alebo 2)

v druhu zo §Pachtitel’ského genofondu.

Pozmenujici navrh 557
Sandra Pereira

Navrh nariadenia
Priloha II — podnadpis 1

Text predlozeny Komisiou

Posudenie rizik NGT rastlin kategorie 2
a NGT potravin a krmiv kategorie 2

Pozmenujuci navrh 558
Sandra Pereira

Navrh nariadenia
Priloha IT — odsek 1

PE756.106v01-00
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prijatel'nymi podl'a bodov 1 a/alebo 2)

v druhu zo §l'achtitel’ského genofondu pod
podmienkou, Ze geneticka modifikdcia
neprerusi endogénny gén.

Or. en

Pozmenujuci navrh

5. akékol'vek in4 cielena modifikacia
I'ubovolI'ného rozsahu, pod podmienkou, Ze
vysledné sekvencie DNA sa uz vyskytuji
(pravdepodobne s modifikaciami
prijatel'nymi podl'a bodov 1 a/alebo 2)

v druhu z genofondu na ucely §Pachtenia.

Or. en

Pozmenujuci navrh

Posudenie rizik NGT rastlin a NGT
potravin a krmiv

Or. pt
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Text predlozeny Komisiou

V ¢Casti 1 tejto prilohy sa opisuju

vSeobecné zasady, ktoré sa maji dodrzat’

pri vykonéavani postidenia

environmentalnych rizik NGT rastlin

kategorie 2 uvedenych v ¢lanku 13

pism. ¢) a d), clanku 14 ods. 1 pism. e)
a Clanku 19 ods. 3 pism. a) a posudenia

bezpecnosti NGT potravin a krmiv

kategorie 2 uvedenych v ¢lanku 19 ods.

pism. b). Cast’ 2 obsahuje opis

Specifickych informadcii na posudenie
environmentdlnych rizik NGT rastlin
kategorie 2 a v Casti 3 sa nachddza opis
Specifickych informadcii na posudenie

bezpecnosti NGT potravin a krmiv
kategorie 2.

Pozmenujuci navrh 559
Sandra Pereira

Navrh nariadenia
Priloha II — odsek 1 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 560
Sandra Pereira

Navrh nariadenia
Priloha II — ¢ast’ 1

Text predlozeny Komisiou

AM\1290036SK.docx
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Pozmenujuci navrh
V tejto prilohe sa opisuju vSeobecné
zéasady, ktoré sa maju dodrzat’ pri

vykonavani posudenia environmentalnych
rizik NGT rastlin.

Or. pt

Pozmenujuci navrh
Typ a mnoZstvo informdcii potrebnych na
posudenie environmentdalnych rizik NGT
rastlin stanovené v prilohe 111 k smernici

2001/18/ES a na posudenie bezpecnosti
NGT potravin a krmiv sa uplatiiuje.

Or. pt

Pozmenujuci navrh
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Or. pt

Pozmenujici navrh 561
Sandra Pereira

Navrh nariadenia
Priloha III

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

Vlastnosti uvedené v ¢lanku 22 vypust’a sa

1 Vlastnosti odovodiiujuce stimuly
uvedené v ¢lanku 22:

Vlastnosti odovodiiujice stimuly uvedené
v Clanku 22:

1. vynos vratane stability vynosov
a vynosu za podmienok s obmedzenymi
vstupmis;

2. tolerancia/odolnost’ voci biotickému
stresu vrdtane chorob rastlin sposobenych
had’atkami, hubami, baktériami, virusmi
a inymi Skodcami;

3. tolerancia/odolnost’ voci abiotickému
stresu vrdtane stresu, ktory sposobuje
alebo zhorSuje zmena klimy;

4. efektivnejsie vyuZivanie zdrojov, ako je
voda a Ziviny;

5. charakteristiky, ktoré zvySuju
udriatel’nost’ uskladiiovania, spracovania
a distribucie;

6. lepSie kvalitativne alebo nutriéné
charakteristiky;

7. zniZend potreba vonkajsich vstupov,
ako su pripravky na ochranu rastlin

a hnojiva.

2 Vlastnosti, na zdklade ktorych sa
vylucCuje uplatnenie stimulov uvedenych
v Clanku 22: tolerancia voci herbicidom.

Vlastnosti, na zdklade ktorych sa vylucuje
uplatnenie stimulov uvedenych
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v ¢lanku 22: tolerancia voci herbicidom.

Or. pt
Pozmenujuci navrh 562
Clara Aguilera, Cristina Maestre Martin De Almagro, Inma Rodriguez-Pifiero
Navrh nariadenia
Priloha III — ¢ast’ 1 — bod 1 — ivodna cast’
Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
Vlastnosti odovodiiujuce stimuly uvedené Vlastnosti odovodiiujuce stimuly uvedené
v Clanku 22: v ¢lanku 22 sut uvedené v ¢lanku 52 ods. 1
nariadenia (EU) .../... (rastlinného
mnoZitel’ského materidalu).
Or. en

Odovodnenie

Hodnotenie udrzatelnosti by malo byt v sulade s nariadenim o rastlinnom mnoZitel'skom
materiali, v ktorom sa stanovuju poziadavky na udrzatelnost pre vsetky druhy rastlinného
mnozitel'ského materidlu. Vypustaju sa tieto body 1 az 7.

Pozmenujuci navrh 563
Bert-Jan Ruissen

Navrh nariadenia
Priloha III — ¢ast’ 1 — bod 1 — uvodna ¢ast’

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

Vlastnosti odovodiiujuce stimuly uvedené Vlastnosti odovodiiujuce stimuly uvedené

v Clanku 22: v Clanku 22 su uvedené v clanku 52 ods. 1
nariadenia (EU) .../.. [odkaz na
nariadenie o rastlinnom mnoZitel’'skom
materidlil.

Or. en

Pozmenujuci navrh 564

Annie Schreijer-Pierik
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Navrh nariadenia
Priloha III — ¢ast’ 1 — bod 1 — ivodna ¢ast’

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
Vlastnosti odovodiiujuce stimuly uvedené Vlastnosti odovodiiujuce stimuly uvedené
v ¢lanku 22: v Clanku 22 su uvedené v &lanku 52 ods. 1
nariadenia (EU) .../... (rastlinného

mnoZitel’ského materidlu).

Or. en
Odovodnenie

V zaujme konzistentnosti by malo byt hodnotenie udrzatelnosti v sulade s nariadenim o
rastlinnom mnozitel'skom materiali, v ktorom sa stanovuju poZiadavky na udrzatelnost pre
vSetky druhy rastlinného mnoZitelského materialu.

Pozmenujuci navrh 565
Clara Aguilera, Cristina Maestre Martin De Almagro, Inma Rodriguez-Pifiero

Navrh nariadenia
Priloha III — ¢ast’ 1 — odsek 1 — bod 1

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
1 vynos vratane stability vynosov vypust'a sa

a vynosu za podmienok s obmedzenymi
vstupmi;

Or. en

Pozmenujuci navrh 566
Annie Schreijer-Pierik

Navrh nariadenia
Priloha III — ¢ast’ 1 — odsek 1 —bod 1

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh
L vynos vrdtane stability vynosov vypust’a sa
a vynosu za podmienok s obmedzenymi

vstupmi;
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Or. en

Pozmenujuci navrh 567
Annie Schreijer-Pierik

Navrh nariadenia
Priloha IIT — ¢ast’ 1 — odsek 1 — bod 2

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

2. tolerancia/odolnost’ voci vypust'a sa
biotickému stresu vrdtane chorob rastlin

sposobenych had’atkami, hubami,

baktériami, virusmi a inymi Skodcami;

Or. en

Pozmenujuci navrh 568
Clara Aguilera, Cristina Maestre Martin De Almagro, Inma Rodriguez-Pifiero

Navrh nariadenia
Priloha IIT — ¢ast’ 1 — odsek 1 — bod 2

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

2. tolerancia/odolnost’ voci vypust'a sa
biotickému stresu vrdtane chorob rastlin

sposobenych had’atkami, hubami,

baktériami, virusmi a inymi Skodcami;

Or. en

Pozmenujuci navrh 569
Clara Aguilera, Cristina Maestre Martin De Almagro, Inma Rodriguez-Pifiero

Navrh nariadenia
Priloha III — ¢ast’ 1 — odsek 1 — bod 3

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

3. tolerancia/odolnost’ voci vypust'a sa
abiotickému stresu vrdtane stresu, ktory
sposobuje alebo zhorSuje zmena klimy;
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Pozmenujuci navrh 570
Annie Schreijer-Pierik

Navrh nariadenia
Priloha IIT — ¢ast’ 1 — odsek 1 — bod 3

Text predlozeny Komisiou

3. tolerancia/odolnost’ voci
abiotickému stresu vrdtane stresu, ktory
sposobuje alebo zhorsSuje zmena klimy;

Pozmenujuci navrh 571
Veronika Vrecionova

Navrh nariadenia
Priloha III — ¢ast® 1 — odsek 1 — bod 3

Text predlozeny Komisiou

3. tolerancia/odolnost’ voci
abiotickému stresu vratane stresu, ktory
sposobuje alebo zhorSuje zmena klimy;

Pozmenujuci navrh 572
Annie Schreijer-Pierik

Navrh nariadenia
Priloha III — ¢ast’ 1 — odsek 1 — bod 4

Text predlozeny Komisiou

4. efektivnejsie vyuZivanie zdrojov,
ako je voda a Ziviny;

PE756.106v01-00
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vypust’a sa

3.

Or. en

Pozmenujuci navrh

Or. en

Pozmenujuci navrh

tolerancia/odolnost’ voci

abiotickému stresu vratane stresu, ktory
sposobuju alebo zhorSujit podmienky
zmeny klimy;

vypust’a sa

Or. en

Pozmenujuci navrh
Or. en
AM\1290036SK.docx



Pozmenujuci navrh 573
Clara Aguilera, Cristina Maestre Martin De Almagro, Inma Rodriguez-Pifiero

Navrh nariadenia
Priloha III — ¢ast’ 1 — odsek 1 — bod 4

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

4. efektivnejsie vyuZivanie zdrojov, vypust'a sa
ako je voda a Ziviny;

Or. en
Pozmeniujuci navrh 574
Annie Schreijer-Pierik
Navrh nariadenia
Priloha III — ¢ast’ 1 — odsek 1 —bod 5
Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
5. charakteristiky, ktoré zvySuju vypust’a sa
udriatel’nost’ uskladiiovania, spracovania
a distribucie;
Or. en
Pozmenujuci navrh 575
Clara Aguilera, Cristina Maestre Martin De Almagro, Inma Rodriguez-Pifiero
Navrh nariadenia
Priloha III — ¢ast’ 1 — odsek 1 — bod 5
Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
5. charakteristiky, ktoré zvySuju vypust’a sa
udriatel’nost’ uskladiiovania, spracovania
a distribucie;
Or. en
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Pozmenujuci navrh 576
Clara Aguilera, Cristina Maestre Martin De Almagro, Inma Rodriguez-Pifiero

Navrh nariadenia
Priloha III — ¢ast’ 1 — odsek 1 — bod 6

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
6. lepsie kvalitativne alebo nutricné vypust’a sa
charakteristiky;
Or. en
Pozmenujici navrh 577
Annie Schreijer-Pierik
Navrh nariadenia
Priloha III — ¢ast’ 1 — odsek 1 —bod 6
Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
6. lepsie kvalitativne alebo nutricné vypust’a sa
charakteristiky;
Or. en
Pozmenujuci navrh 578
Clara Aguilera, Cristina Maestre Martin De Almagro, Inma Rodriguez-Pifiero
Navrh nariadenia
Priloha III — ¢ast’ 1 — odsek 1 — bod 7
Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
7. zniZend potreba vonkajsich vypust’a sa
vstupov, ako su pripravky na ochranu
rastlin a hnojiva.
Or. en
Pozmenujuci navrh 579
Annie Schreijer-Pierik
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Navrh nariadenia
Priloha III — ¢ast’ 1 — odsek 1 — bod 7

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh
7. zniZend potreba vonkajsich vypust’a sa

vstupov, ako su pripravky na ochranu
rastlin a hnojiva.

Or. en

Pozmenujuci navrh 580
Clara Aguilera, Cristina Maestre Martin De Almagro, Inma Rodriguez-Pifiero

Navrh nariadenia
Priloha III — bod 2

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

2 Vlastnosti, na zdklade ktorych sa vypust'a sa
vylucuje uplatnenie stimulov uvedenych
v Clanku 22: tolerancia voci herbicidom.

Or. en
Odovodnenie

Priloha Il ¢ast 2 vylucuje NGT rastliny s vlastnostami tolerantnymi voci herbicidom z
regulacnych stimulov. Takéto vylucenie dalej nie je v sulade s odévodnenim 36, v ktorom sa
objasnuje, zZe cielom navrhovaného nariadenia nie je prijat osobitné opatrenia tykajuce sa
NGT rastlin tolerantnych voci herbicidom.

Pozmenujici navrh 581
Anne Sander

Navrh nariadenia
Priloha III — ¢ast’ 2

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

2 Vlastnosti, na zdklade ktorych sa vypust'a sa
vylucuje uplatnenie stimulov uvedenych
v Clanku 22: tolerancia voci herbicidom.

Or. fr
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Pozmenujuci navrh 582
Sandra Pereira

Navrh nariadenia
Priloha IIT a (nova)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 583
Sandra Pereira

PE756.106v01-00

Pozmenujuci navrh

PRILOHA Il a
Technologické hodnotenie:

Zavedie sa technologické hodnotenie, aby
sa vyhodnotili potencidlne vyhody NGT
rastlin 7 hl’adiska zniZenia mnoZstva
pesticidov, prisposobenia sa zmene klimy
alebo inych aspektov udriatel’nosti s
cielom overit’ potencidlne vyhody aj v
porovnani s konvencnou reprodukciou.
Okrem toho sa technologické hodnotenie
zavedie aj na rieSenie potencidlnych
nepriaznivych ucinkov, ktoré nemoZno
skumat’ na urovni jednotlivych udalosti,
ako sit kombinované, kumulativne a
dlhodobé ucinky.

Technologické hodnotenie by sa malo
zaoberat’ charakteristikami osobitnych
vlastnosti, ako aj aspektmi, ktoré by mohli
mat’ v pociatoénom Stadiu vplyv na
buduci technologicky vyvoj v oblasti NGT
rastlin vo v§eobecnosti. Kritéria, ktoré sa
maju zohladnit’ pri technologickom
hodnoteni, su: pouZivanie pesticidov,
emisie sklenikovych plynov, vplyv na
biodiverzitu, vplyv na agroekologiu,
interakcie medzi geneticky
modifikovanymi rastlinami v rovnakom
prostredi, priestorovad a casova kontrola,
menej rizikové alternativy a reverzibilita
uvol’iiovania.

Or. pt
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Navrh nariadenia
Priloha III b (nova)

Text predlozeny Komisiou

AM\1290036SK.docx

Pozmenujuci navrh

Priloha II1 b
Metody detekcie a sledovatel’nosti

V pripadoch, ked’ nie je mozné zabezpedit’
analyticku metodu, prostrednictvom ktorej
prebieha detekcia, identifikdcia

a kvantifikacia, ak to Ziadatel’ riadne
odovodni alebo ak o tom rozhodne
referencné laboratorium Eurdpskej unie
uvedené v ¢lanku 32 nariadenia (ES)

¢ 1829/2003 pocas postupu uvedeného

v Clanku 20 ods. 4, adaptuju sa sposoby
splnenia poZiadaviek analytickej metody.
Pre prislusné pripady by sa mali
definovat’ aj metody dokumentdcie, ktoré
sa nespoliehaju na analyzu, ale skor na
dokumentdciu.

Or. pt
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